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Wstep

Nie ulega wtpliwosci, ze jest to po prostu najlepszy film w swoim rodzefgcia zna-
cznie wczénie] miat bardzo powanego konkurenta w postaci obrazu z 1901 roku pitlefs
niesamowitych osobliwoi”, nakreconego przez brytyjskiegozysera Waltera R. Bootha. W
filmie Bootha take pokazano widzom mumito nie tylko powracajcq dozycia, ale rozsypu-
jacq sie p&niej w proch na oczach tyed widzéw. Bylo to bardzo dawno temu, jeszcze w
epoce kina niemego. Natomiast ,Mumia”, oryginalnaogukcja wytworni UNIVERSAL
zostata okrzykmta przez prestowy LOS ANGELES TIMES najbardziej niezwyddodukci
filmowg, jaka powstata kiedykolwiek, przessyajc zdecydowanie wszelkiezpéejsze imita-
cje, kontynuacje czy produkcje ofleme terminem ,remake”. Oczysdie byta to ekranizacja
najlepsza w swoim rodzaju — w wielce barwnym filgrowodzaju opowiadagym o przera-
zajgcych konsekwencjach odkrgrcheologicznych.

W przypadku ,Mumii” temat ten znalaziesiv rekach d@wiadczonych specjalistow.
Scenariusz zostat napisany przez Johna L. Baldeastktory wczéniej miat jue na koncie
adaptacg ,Drakuli” dla jednej ze scen broadwayowskich, &ta pracowat dla UNIVERSA-
LU przy filmie ,Frankenstein i tajemniczy dom”. Vdleznosci od punktu widzenia, ta filmo-
wa opowig¢ byta bardziej, lub mniej nitylko zwyklym horrorem: byla romansem o rein-
karnacji, bytla swoist mieszanin opowigci mitosnej i okultystycznej — bardzo popularnej
na tamach WEIRD TALES, liderassd krélujgcych w swoim czasie na rynku prasowych
tzw. ,pulp” magazynéw. We wcsrgejszych inkarnacjach tej flmowej opovge bohaterka
pojawiata s¢ nie tylko jako kgtniczka egipska, ale statytna chrzeécijanka, ks¢zniczka
sredniowieczna, arystokratka z emego rodu Wikingow, dulZ francuska szlachcianka. Zre-
sziy do dzisiaj ten, tak zwany, romans o reinkarnaojagvia se w najrozmaitszych, trudnych
tutaj do wymienienia wariacjach.

~-Mumia”, podobnie jak najlepsze historie z gatunjulp”, korzysta z pewnych warto-
sci wkasciwych dla melodramatu. | chylzaden film poza ,Mume” nie osiggngt klimatu cha-
rakterystycznego dla opowi@ zamieszczanych na tamach WEIRD TALES.

Oczywicie Boris Karloff zastuguje na szczegdlne wgiénie. Jego Egipcjanin ,nie z
tegoswiata” jest sugestywnie przekowmaly. Jednym z powodow, dla ktérych statrsjbar-
dziej uwielbiam gwiazd; horroréw byta jego wrodzona tagodfio— cecha, kt@r ma:na by-

o dostrzec w wielce tragicznej roli monstrum Frankteina. Nie wyklucza to zarazemgdy

musiat, potrafit przeobrazisiec w najbardziej szatesk; istote jakgy mana byto sobie tylko
wyobrazé (mana tu wspomnieo takich filmach jak ,Maska Fu Manchu”, czy nieptny

,Czarny Kot” z 1934 roku). W ,Mumii”, podobnie jakwe ,Frankensteinie”, aktor gra w
duwzej mierze oczyma, ktére mawnie tylko o jego nieludzkiej mocy, lecz:zeklap wyraz

nieska@iczonemu cierpieniu, ktére stanowito genewiszicego nad postagi koszmarnego
fatalizmu.

Bez witpienia charakteryzacja byta niezwykle pomocnamw tyatrze oczu. Dgii spec-
jalnie zastosowanym kosmetykom uzyskano niezwgéstywnie wyghbajgce zmarszczki na
twarzy, zarazem prawie zupetnie uniehwaajgce wykonanie najmniejszego grymasu, co z
kolei miato konsekwencje w niezwyktym tonie, jaddtor wypowiadat swoje kwestie. Wszy-
stko to razem skitadatoesna niesamowity efekt jakiejprzeraajgcego zombie — edlrujg-
cej smierci. Ta dziwna charakteryzacja sga aktorowi przez prawie caty film. Tylko w po-
czgtkowych scenach Karloff grat w jeszcze mniej, chybaet najmniej komfortowej chara-
kteryzacji w catej swojej karierze — byla to chdemizacja, na ktar skiadaly s¢ przede
wszystkim banda. Cate jego ciato byto owigtie przegnitymi, podartymi bangami, nato-



miast twarz pokryta jakisnbawetniano-gumowym ,klejem” i pagynieta niebiesko-zielan
farbg (dawato to, podobnie jak w przypadku postaci Femdteina, efekt ponurej szaco.
Karloff powiedziatze czut st tak jakby miat ,gipsow skor”. Nie znaczyto to wcalese sk
kiedykolwiek skamwt na to co wymdjit taki mistrz sztuki charakteryzowania jakim kjgck
Pierce. Podobnie zreszt.on Chaney tolerowat wszelkie pomysty Pierce'a.

Byt to jedyny film z catej serii, w ktérym pojaweie Karloff. Co prawda fragmenty
~-Mumii” z jego udziatem wykorzystywano w dalszyaasciach tego niesamowitego archeo-
logicznego serialu, ale do tych sequeli aktor nigjlz angaowany osolscie. W pierwszym z
takich sequeli pt. ,Rka mumii” Karloffa zastpit Tom Tyler. Ale Karloff nadal pozostawat
gwiazd; numer jeden horroru. Wprawdzie zdarzyle \wsitym czasie mate zachwianie kariery,
kiedy to po poezkowym ogtoszeniu o powierzeniu mu gtdéwnej roliNiewidzialnym czto-
wieku” Jamesa Whale'a, do roli tej zaargaano w kécu Claude Rainsa, ale Karloff szybko
,0dbit” sobie te strate i wrécit do Anglii, gdzie zagrat w obrazie pt. ,ifp”.

Reryser ,Mumii” Karl Freund, take naleat do specjalistow wysokiej klasy. \kavie
to byt kamerzyst ktéry wstawit s¢ znakomi pracg kamery w ,Ostatnin¥miechu” (wybi-
tnym filmie niemieckiego kina niemego, wyserii Murnaua). Robit te zdgcia do stynnej
filmowej alegorii science fiction Fritza Langa pietropolis”, do innego niemieckiego filmu
niemego — ,,Golema”, a tale do ,Drakuli” z Bely Lugosim.

Chocia kariera Freunda jako rgysera horroréw byta raczej krotka — nakit jeszcze
tylko jeden film, ,Szalap mitos¢” z Peterem Lorre — ale daii jego inwencji, gldwnie jako
wybitnego kamerzysty, jego filmy staty stynne i przeszty do historii kina. Pokazany w
~,Mumii” Egipt zdaje sk by¢ dla widzéw nadspodziewanie prawdziwy — wdien ld? razie
znacznie bardziej prawdziwy znw wiekszaci innych produkcji hollywoodzkich. Talent
Freunda przejawiat sitak:e w tym, co byto nieegto spotykane od tworcow horrorowze
potrafit tworzy¢ nastroj grozy nie tylko tym co ukryte, niepokazaie take tym co pokazy-
wat bezpérednio okiem kamery. Jest to szczegolnie widocznajstynniejszej scenie filmu,
mianowicie chwili eywania mumii. Scena przeszta do historii kina, jjéana z tych, ktére
przyprawity widzow o najwksz; dawk dreszczy. Piorunugy efekt osigngt Freund dzgki
ukazaniu wolno otwieraggych s¢ i poruszagcych oczu mumii. Podobny efekt; tdziki
uniknieciu filmowej dostownsti osiggngt w scenie wyjcia mumii z sarkofagu, kiedy jej ruch
zostat zasygnalizowany jedynie przesuwaniempai podtodze weagi wyblakiego banda.

W drugim sequelu, pod tytutem ,,Grobowiec mumii”jpék realizacyjnej nie udato si
wznig¢ ponad poziom pierwszego filmu, chacedekt kacowy zostat nawet uznany za cat-
kiem satysfakcjonagy, mimo sporych ktopotéw podczas realizacji telg@apu (Lon Chaney,
odtwdrca gtownej roli cierpiat na alergina tle tej nietypowej bawetniano-gumowej chara-
kteryzaciji). Ale nawet gdyby wszystko podczaszagli przebiegato bez problemow to i tak
pierwowzér byt poza zagjiem ekipy realizacyjnej. Po prostu tal gitayto w przypadku
~,Mumii”, co byto raczej nietypowe dla horrorbw UNBRSALU,ze nad filmem pracowat
daswiadczony i zarazem utalentowany zespot.

Ramsey Campbell



Rozdziat pierwszy

Muller wiedziat. Ja zanim otworzyli wieko, wiedziakze to byto to. To, co w wieku
pigcdzieseciu pigciu lat przywiodto go na pustygirazem z Whemplem i chtopakiem. To co
trzymato go w garcym piasku pustyni przez trzyfwe godzin kadego dnia, i pozwalato
wytrwa¢ w namiocie, gdzie nawet po zachodziensbbkoszula przyklejata muesio plecéw,
kiedy pracowat. To bylo cdowyjatkowego. Nie byt tazaden skarlBwiatynny, ani kolekcja
klejnotéw, do ktérej publiczrig bedzie stata w diugiej kolejce przed muzeum nawetcpad
dzdzystego dnia. To byto émie dla Whemple'a i nie dla Muzeum Brytyjskiegtirie wysta-
o ich na ¢ ekspedygj. To bytlo cd wytacznie dla niego, tak jakby na wieku zostato wyryte
jego imk. Znalezli grobowiec. Nie byt jednak w rodzaju tych ze sdami prowadzcymi do
przedsionka i sali sarkofagowej, z kaplicami zajepmi réznego rodzaju drogocennymi
zabawkami, magrymi zaspokai wszelkie potrzeby duszy w gaiatach. Nie byta to krypta z
oltarzem i stellami czy kwarcytowym sarkofagiem iekwu z r&owego granitu, zawierggym
we wretrzu zestaw trumien z litego ztota. Byto to miejsceiele bardziej niepozorne — wy-
petniona piaskiem dziura.

| byta w niej antropoidalnego ksztattu trumna zeykl@go drewna oraz skrzynia, tak
drewniana.

Dwie godziny wczéniej, o zachodzie stwa, we trzech wyegreli z piasku trumg i
skrzynk. Norton, ktéry byt miody iswiezo po ukaczeniu college'u, pracowat napeej.
Muller i Whemple pomagali mu taszezgudto do namiotu. | wkaie wtedy, jéli by si¢ przy-
jrzeli uwazniej, mogli dojrzé prawie zupetnie ju zatarte inskrypcje, wyryte na wieku dre-
wnianego sarkofagu.

Muller odczut ,to”, zanim jeszcze zagi sprawdz& uszkodzenia na wieku. Uczucie
byto trudne do okrdenia, lecz wystarczago intensywne, by przeszyly go dreszczeé Byo-
ze, to miejsce pochowku ostrzegato. Ale nie ¥jato w zaden sposob, dlaczego orgdic
tylko jednym z czionkow ekspedycji Muzeum Brytyjsgd, wid@ciwie od razu tu trafit. On,
okultysta. Wzaden sposob nie byt w stanie wyttumacxyhemplowi, czym si kierowat,
przybywapc wiasnie w to miejsce. Sam tego nie rozumiat. Czy zostad wyznaczone jakie
zadanie do wykonania? Me obarczono go jakifneszcze nieznanym oboyzkiem? Coko-
Iwiek jednak miatoby to by Muller bat s¢. Przez moment odebrat jakedwo wyczuwalny
impuls nakazujcy mu zamknicie trumny i zasypanie jej piaskiem, kiedy tylkcstamie sam.
Czy Muller — smiertelny, slaby, przestraszony cztowiek — zasyghe skrzynie? Czy te
inny Muller — poszukiwacz prawdy, szaman i mistyketworzy je?

Ale pierwsze z pytapostawione zostato niepotrzebnie, ponigwéajka odkrywcow nie
zamierzala zakogaskrzyn. Sprawdzili uwanie wieko trumny, na ktérym widniata inskryp-
cja: IMHOTEP, NAJWY.SZY KAPLAN SWIATYNI SEONCA W KARNAKU. Spostrze-
gli ztobienia w miejscu, gdzie powinien znajdawse diadem kaptaski i insygnia urzdu. W
chwile pd&zniej otworzyli trumre. Wyjeli mumie. Na twarzy nie miataadnej maski poamiert-
nej ze ztota, nie byto klejnotéw. Tylko zawgte w bandae ciato... ale za to ciato najwgze-
go kaptana. Lecz, jak zaumd Norton, jakby ta wysoka funkcja nie miatadnego wptywu
na rodzaj pochéwku. Tak, Muller posigt to samo. Najwyszy kaptan spoczywat w ascety-
cznym, nieoznakowanym grobie. Algljema sk instynkt, pomylat Muller, odwijapc banda-
ze, wie s¢ z gory, co si znajdzie.

Pazotkta tkanina odchodzita niczym martwa skora. Bstecha i tamliwa. Muller odwi-
jat banda poczwszy od gtowy tak, jakby dokonywat zwierciadlanegngji zawijania. Dopie-
ro, gdy twarz zostata catkowicie odstetai cofrat sig, zeby tamci dwaj mogli na aispojrz€.



— Niesamowity gé¢ —- rzucit Norton. Whemple z koleizgeknat z wrazenia.

Glowa odznaczata giwysoko sklepioa czaszk i cata byla wygolona. Skéra miata
odcien szarobgzowy, byta krucha; wygpowaty na niej liczne gfxania. Oczy, co raczej nie-
zwykte dla mumii, byty cgsciowo otwarte. Natomiast ¢ chrzistkowa jakby jastrbiego
nosa zostata w znacznym stopniu sptaszczona naksktitnigcia bandaem. Sama glowa
byta lekko zwrécona w jedrstrore, wargi rozchylone, odkrywage dzasta i zby. Wszystko
to skiadato si na wraenie jakiegé niepokojcego, acz groteskowego w wymowie grymasu.
Doktor Muller wsunt ostraznie waski drut w nozdrza mumiizeby znale¢ fragmenty zwoju
bandaa, jaki, zgodnie ze sztakmumifikacji, powinien znajdow@asic w giebi. Pokecit gto-
wa ze zdumienia, kiedy niczego nie znalazt. To bghpiszy z dwdch testow. Drugi wymagat
przececia banday w okolicy brzucha.

* % %

Sir Joseph Whemple czut wyrde niecierpliw@é Nortona i dziwi ekscytagi Mullera
— ktora byfa intensywniejsza, mim@ Norton siedziat tuobok niego przy matym stoliku,
znacac skorupy — natomiast doktor Muller znajdowat &1 przeciwnym kracu namiotu,
mozohkc sk nad rozcinaniem zwojéw bandana brzuchu mumii. Whemple rozumiat dobrze
przyczyny ich podekscytowania. Zdat sobie spfax@ ma widnie do czynienia ze swoistym
paradoksem, o jakim dowiedziak slwadzidcia jeden lat wczmiej, kiedy to rozpoczynato
sie nowe stulecie i zaczynala jego kariera archeol®gaadoks polega na tyme tak napra-
wde na sukcesy w archeologii mpgjczy¢ jedynie badacze érednim wieku; podczas tych
kilku najbardziej owocnych lat, kiedy istnieje samego rodzaju réwnowagi guzy, z jednej
strony, widciwa dla mtodych absolwentow uniwersytetow ostraécia, czsto nadmierg, a
wynikajaca z obawy przed @mieszeniem gi niewtaciwa interpretaci wynikéw bada, i z
drugiej strony, tapczywieia charakterystyczndla starszych wiekiem, w wykorzystaniu do
maksimum bezliténie uptywacego czasu. Whemple wiedziag po kolejnych piciu, sze-
sciu sezonach niegblzie juz na tylezywotny, by sprawnie kierowapracami pod gotym nie-
bem. Muller ju przekroczyt ¢ granie. Natomiast Norton, z natury energiczny i porywczy,
nie zawsze byt w stanie utrzyaa wodzy swoj temperament. Dlatego ¥Whemple probo-
wat narzuat mu swego rodzaju dyscypinzmuszajc do uwanego, metodycznego oznacza-
nia wszelkich skorup w kolejdoi ich znajdowania. Norton nie stanowit dla When'gple
tajemnicy. Muller przeciwnie, wzbudzat w nim niegpk teraz i zawsze w przeszm. Byta
to posté niemaliwa do okrdlenia, osobliwa hybryda wysublimowania i prymitywia,
szarlatanerii i racjonalizmu. Muller byt doktoremedycyny, ale zgbiat takze tajniki okulty-
zmu. Ten mzczyzna, podobnie jak jego wielki poprzednik Kartesz, byt posiadaczem cu-
downego, analitycznego umystu, ale mimo to wolaeat sic na instynkt. | to byto przyczy-
na, ze Muller zawsze i wszlzie wprowadzat niepokdj. Jego dziwny, tajemnicayyst bywat
zrodiem publicznego zaambarasowania, podobnie jadwytgdy pojawiat si ktos pijany,
badz nieprzyjemnie pachyey. Wielcy filozofowie starpytnosci musieli mi€ umysty w
pewnym stopniu podobne do umystu Mullera, pélay\Whemple, oznaczag jakis drobny
kawaitek alabastru: Platon, Tales, Hipokrates iegifmienni, azyjacy jeszcze wczmiej, kto-
rzy cate tysiclecie przed- Grekami stworzyli tu w Egipcie swgiainalgamat nauki i teozo-
fii. Bywato, ze Whemple pogtwiadomie spodziewat sj ze ktéregé dnia Muller wyrecytuje
w koncu jakies zakkcie czy magiczaformuk.

— Wydaje mi s — odezwat si Norton, obracajc sk na krzéle —ze nasz szczegdlny
gos¢ jest jedynym od dwaoch, miesly, godnym uwagi znaleziskiem.

Whemple émiechrat sic w odpowiedzi. Wyczut jad¢ skrywary wigz migdzy Norto-
nem a doktorem Mullerem. Bymoze byt to ten sam rodzaj ekscyogj wiezi, jaka hczyta
Mullera z Imhotepem; pokrewistwo miedzy szamanami z #fiych epok. | dlatego w chwil
potem Whemple poczutghieco rozczarowany, gdy Muller oznajmit:



Tu nie ma naecia, jakie robi si podczas balsamowania. \frencsci nie zostaty
wyjete...

* % %

N6z byt wkasciwie zbedny; Muller z tatwdcia rozrywat paznokciami przegnite barga
spowijapce okolice brzucha. Pod spodem znalaz co nim wstrasreto: cudownie zacho-
wam skor, wysuszon niczym papirus, ale nadal jeszcze zdumige@jelastycza i ciasno
opinapcy ciato tego mzczyzny, ktoryzyt w czasach przed Magszem. Stan zakonserwowa-
nego ciata byt niewiarygodnie dobry. Mulleegiat gtebiej do trumny, by sprawdg,i czy jest
gdzies wilgotna. Nie byta. Doszedt do wnioskie sucheé¢ zostata spowodowana gwatto-
wnym i catkowitym wysuszeniem drewna. Stale t& jasne,ze ciata nie poddano balsamo-
waniu. Na stronie brzusznej Muller nie stwierdakichkolwiek nacgi¢. A nieobecné frag-
mentow materii w nozdrzach wskazywata,mézg, o ile w ogole byt, nie zostat wygniety
w rutynowy sposob. Muller dondlat si¢, ze wszystkie organy wewtrzne znajdowaty gina
swoim miejscu. | domgfat sie takze, dlaczego tak sistato.

Norton odsipit od stotu,zeby przyjrzé sie twarzy mumii.

— Woyglada tak, jakby zostat stworzomeby s¢ z nim fotografowé — powiedziat
Norton ze swagl — Nigdy wczeéniej nie widziatem kogédtakiego.

— | nie zobaczysz — odpart oschte Whemple.

Norton zignorowat go.

— Wydaje s¢, ze umart w sposéb raczej mato przyjemny.

Muller wskazat na wykrzywicngrymasem twarz mumii.

— Ten skurcz ngisni sugerujeze zanim umart szamotakgeszcze w bandach.

Norton na moment powstrzymaksod skomentowania tego, co ustyszat. To odkrycie
poruszyto go. Naspnie wyszeptat:

— Nie pomylatbym nigdy,ze to maliwe... Biedny facet... — raz jeszcze westghn
— Co tex przeskrobalg panie Imhotepze ck pogrzebalizywcem?

— To byta egzekucja — widcit Whemple. — By moze z powodu zdrady.

Muller niespiesznie pokcit glowa.

— Wyglada to bardziej na zemstaswietokradztwo.

Powiedziawszy to, tagodnie przegupalcem po prawie catkowicie zatartej inskrypciji
na wieku trumny.

— Tutaj byty wyryteswiete formuty, ktére miaty chronbidusz podczas wdréwki do
podziemnego krélestwa cieni. Zostaty zdrapane mampetnie. Imhotep zostat skazany na
smier¢ nie tylko w tymswiecie, ale take w z&wiatach.

Kiedy Muller mowit te stowa przebiegto go jakidezwiedny drenie. Ztapat si na
tym, ze prébuje wyobrazisobie uczucie, jakie mogtoby mu towarzyszgdyby jego ciato
stopniowo owijano w zwoje banglg dochodzc w kancu do ust, nosa i zastaniajostatnie
promienieswiatta docierajce do oczu. A nagbnie zlazenie ciatla w trumnie, géme zaplom-
bowanie wieka, a dalej gluche odgtosy rzucanegskpiaz wolna zakrywagego drewniam
trumre. | panile, okropry szamotanig, by wchioraé resztk powietrza, przetdiwy horror w
goracej ciemngci...

— By¢ moze odpowied znajduje si w skrzynce, ktGy zasypali razem z nim — z
nadzieg w gtosie stwierdzit Norton.

Whemple sap#t i odepchat krzesto, na ktorym siedziat.

Tylko zewretrzna czs¢ skrzynki byta drewniana, i tak wysuszona, rozpadta si na

kawaliki przy probie otwarcia. Wewtrz znajdowat s kolejny pojemnik, owinjty w zottawa
tkanire, ktora btyskawicznie kruszytagspod dotkn¢gciem palcdédw. Ten wewitrzny pojemnik



byt metalowy — najprawdopodobniej wykonany z miedzbyt chyba agzki i zupetnie zma-
towiaty. Whemple poaignat ostrzem nea po jednej z&cianek i natychmiast btyahjaskra-
wy refleks zokci; test na kwas potwierdzike to szczere ztoto. Ekscytacja trzechzozyzn
spotgowala s¢, kiedy Whemple przykknat, zeby przyjrz€; si¢ uwazniej dwom glinianym
pieczciom przylegajcym do wieka.

— Kartusz faraona Eje — wymruczat Whemple, i spraaygt, czy pieczcie nie byty
naruszone. Kilkakrotnie rozmasowat paleeby staty si elastyczniejsze, ale mimo tozdt
nieznacznie, kiedy przyhyt ostrze naa do skamieniatej glinyzeby g rozcié¢ tagodnymi
ruchami, jakby pitowat. Gt tak, by unikm¢ uszkodzenia kartusza. Kiedy tak pracowat zapa-
migtale, atmosfera w namiociegniata z sekundy na sekuyndNawet Norton milczat. Aw
koncu n&. przeszedt swobodnie, nie napotykaradnego oporu. Whemple powoli otworzyt
ztoty pojemnik i wyjt to, co byto wsrodku.

Byt to jeszcze jeden pojemnik, tym. razem znacanigejszy, z polprzezroczystego
alabastru. Whemple; z wiallostraznaosciag umiescit pojemnik na stole. Lampka oliwna stoj
ca za pojemnikiem tak réwietlita jego wretrze, ze zauwayli w srodku zarys jakiegocie-
mnego przedmiotu. Ale nie potrafili powiedzigkiego. Whemple przesainampe tak, ze jej
swiatto sptyreto na wieko. Muller pochylit i do przodu, by spojrZzena hieroglify, lecz
zastaniat mu; Whemple.

— Mamy tu potwierdzenie okresu — oznajmit Whempte. Pismo paénoegipskie.
Hieratyczne. - Zaci kolejno przesuwapalcami po piktogramach, jednoém ttumacac je
gtosno. ,Smieré... kara... wiekuista kara... dlaziego... dla kadego kto otworzyd szkatu-
te... Tak s¢ stanie w im¢ Ra... Krola Bogow.”

— Otworz to — zaproponowat Norton.

— Nie — sprzeciwit si Muller. Whemple wycignat reke, by otworzy wieko szkatuty,
ale napotkat did Mullera, przyciskajca wieko i nie pozwalajca go ruszy.

* % %

Muller byt pewien od pocitku, ze szkatuta zawiera jakprzekkty przedmiot, albo list
przewinigr Imhotepa, pochowane wraz z kaptaneehy zatrzé po nich wszelkiglady. Bez
watpienia klucz do tajemnicymierci Imhotepa znajdowatetutaj, pogrzebany wraz z nim,
ukryty przed ludzkim wzrokiem. To z aapewndacia byto swigtokradztwo, ale nieprzegne.
Pogrzeb byt aktem symbolicznym, przeapcym w swym okrucigstwie i straszliwym w
swej niezmienngti. Ale tylko symbolicznym aktem. | podobnie jak mn, Muller zastana-
wiat sig, co tex zrobit najwyzszy kaptan Imhotep,e ponidst tak okrutnkar. Ale klatwa byta
czymg, czego Muller si nie spodziewal. A jej brzmienie, czas, w ktérynstata rzucona, a
takze umieszczenie jej na wieku wegtrznej szkatuty — powiedziaty mu bardzozdu Od
razu s¢ domyslit co zawierata szkatuta i dlaczego Imhotep zoptadrzebanyywcem wraz z
nia.

Wiedziat tez, dlaczego po wiekach kopania i poszukiwakt nigdy nie znalazt Zwoju
Tota. Byty wzmianki o nim w innych papirusowych zach, w Ksgdze Umartych, na pod-
ziemnych, wykutych w skale stellach, w magicznygtach na muraclwiatyn: wzmianki i
rzezbione repliki, ale nie byto zwoju. | te wzmiankiywajg Si¢c raptownie w interregnum
pomkdzy kaicem witadania ostatniego faraona Osiemnastej Dyngstjawieniem st zato-
zyciela Dziewgtnastej Dynastii. Niektorzy uczeni, Muller wiedz@attym, wierzyli,ze zwdj
zostat zniszczony podczas wojen hetyckich: innblek ze byt bytem czysto symbolicznym
— elementem egipskiego folkloru — i tak napravid nigdy nie istniat.

— Respektyj twoje przekonania, Muller — oznajmit stanowczo Wipde — ale nie
na tyle,zeby mi przeszkadzaty w pracy.

Muller spojrzat na niego. Na ogét dobrotliwa twakthemple'a z okularami zswiymi
na nos, tym razem zirytowata go: twarz dogmatywarz cztowieka ,daj, niech to najpierw



sprawdz”, twarz; zupetnie nieelastycznego pozytywisty. Tlaset ma najprzypuszczalniej
ograniczony umyst, pondiat Muller. | powiedziat:

— Jest c§, czego w ogOle nie wiesz, Whemple. Uwierz mi. $tawv to... To jest naj-
lepsza rada, jak kiedykolwiek maesz otrzymé

Norton, z widciwa sobie miodzigcza arogang i ignorancy skwitowat t potyczk
ironicznym $miechem.

— Wydaje mi s¢, ze kilka tysecy lat przebywania w ziemi mogto wyghna¢ z tego
fetyszu wszelkie kftwy. W tak mitym cieple, doktorze...

— Tak — zgodzit s Muller — w mitym cieple... — | dodat po chwili:

— Whemple, chciatlbym zamienk toly kilka stow na zewsirz. — Ale ujrzawszy jak
Whemple i Norton wymieniajspojrzenia powiedziat jeszcze:

— Podzadnym pozorem nie dotykaj tej szkatuty, Norton.

Muller ztapat st na tym,ze to, co przed chwilpowiedziat zabrzmiato zbyt melodrama-
tycznie, ale tak wkmnie zamierzat.

— Nawet na to nie patrz.

— Kontynuuj katalogowanie — Whemple poradzit swemtodemu asystentowi. —
Otworzymy to paéniej.

* % %

Usiedli na cagle jeszcze rozgrzanych kamiennych schod@awalatyni Hatszesput. Za
ich plecami rozcigata s¢ réwnina biatlego piasku, miejscami jeszcze bardaidjielatego w
brylantowej pdéwiacie ksezyca, a z tej piaszczystej potaci wyrastaty ku gégmgantyczne
kolumny, wykute w litej skalnejcianie przez zagby niewolnikow postugujcych s¢ zale-
dwie niewielkimi toporkami. To otoczenie wyzwaladoeszcz. | Whemple natychmiast zdat
sobie spraw, ze Muller z peta premedytag wyciagnat go na zewatrz namiotu, po to, by
zarazé go tchnieniem niesk@zongci emanucym z tego miejsca. de kiedykolwiek,
chocia przez chwi¢, przekkty mistycyzm Mullera byt stosowny, to wiaie w tej patety-
cznej scenografii.

Muller nie tracit czasu.

— Styszalé o Zwoju Tota? — odezwalsi

— Oczywkcie.

— Jestem przekonanye szkatuta go zawiera.

Whemple sprébowat przenédMullerowi, lecz ten nakazat mu cisz

— Jestem przekonanye zwdj byt wywany przez Imhotepa do jakicBwietokrad-
czych poczyna i zostat pogrzebany wraz z nim, by na zawsze zapgbodobnym wysp-
kom.

Whemple milczat, m§fac o tym, co ustyszat. sie Muller si¢ nie mylit, bytoby to jedno
Z najbardziej znagzych odkry w historii egiptologii. A Muller, wiedgc o tym i kgdac prze-
konanym,ze zwdj znajduje giw srodku, chciat powstrzyngaich przed otwarciem szkatuty.
To nie miato sensu. Dlaczego Muller wyruszyt agkspedygj, jesli nie w nadziei dokonania
takiego odkrycia? Whemple nie wytrzymat.

— Jéli sie nie mylisz — stwierdzit — to takie odkrycie bylolawienczeniem calej
mojej kariery. Trudno midzlzie czeka...

Doktor Muller starat s za wszell cerg nie okaza zadnych emaciji.

— Jesteé bardzo z tego dumny, sir Josephie — Muller woledzit stowa —ze kieru-
jesz s¢ wytacznie beznamging logika. A wigc rozwa logicznie to, co powiem...

Muller wnikliwie spojrzat na Whemple'a.

— Zaltzmy, ze mam ragj i ze zwoj jest w szkatule, ten sam zwaj, ktéry farporeka-
zywat faraonowi i najwyszy kaptan przekazywat najwgzemu kaptanowi jeszcze w czasach
sprzed Pierwszej Dynastii. | zostat pogrzebany veramhotepem, co oznaczag swigty zwoj



zostat zbezczeszczony przez niego, ale oznacza,tak kiedy s¢ to stato, cigle zachowy-
wat swy swigta moc. Czy zdajesz sobie spraw odpowiedzialnéci, jaka przyjmujesz na
siebie wydobywajc ten zwdj nawiatto dzienne? Zawiera on wielkie zagie, ktérym lzis
wskrzesita Ozyrysa. Norton nazwat to fetyszem iwugpie, ze ty take tak mylisz. Ale czy
jest& pewien,ze nie mamy do czynienia z czyranacznie pazniejszym od zwyczajnego
fetyszu? Imhotep zostat pogrzebayycem... Z jakiegé€ powodu...

— Za ztamanie tabu swojego czasu. Dzisiaj takiwi mogitby zosté wtracony do
Tunbridge Wells za blnierstwo zaprzeczage istnieniu Boga czy szatana. Popetniagd bt
logiczny, Muller.

Muller skinat gtowa, ale wicej byto w tym gécie rezygnacji i zgody.

Po dheszej chwili milczenia Whemple zabrat gtos ponownie.

— Nawet jgli wierzysz w khtwe i w to, ze Zwoj Tota sprowadzi nha nas legiony umar-
tych, ja che otworzy szkatu¢. J&li bym tego nie zrobit, zaprzeczytbym sensowi nawkiy
nie tak? Wré ze mn. Zbadamy ten zwdj obaj, a nasze nazwiska z péviqalolgcza do
takich jak Schliemann, Lepsius i Bankes.

Muller odwrdcit sk | odszedt.

— Przed toh tylko pustynia — zawotat za nim Whemple.

— Znamsciezki do Nilu — odkrzykmt Muller w odpowiedzi. Zatrzymat sj odwrocit
w strore Whemple'a i spojrzat na niego.

— Wybacz, ale nie meggusprawiedliwia swigtokradztwa — chéby sana obecndcia.
Modle sie w duchu — przez wzgtl na ciebie, sir Josephie zeby jednak nie ujrzat Zwoju
Tota.

* % %

W miejscu leacym dwa tysice mil dalej tadne, o ciemnej karnacji dziecko p@j-
nie poruszyto s we snie. Byta to dziewczynka, ktora po krétkiej szanmitée zrzucita z
siebie kotde. Mimo ze byta chtodna noc listopadowa wydawalg se w zupetnéci wystar-
cza jej samo przeieradto. W kilka minut pgniej przetaona szkoty przechodzita przez roz-
leghy sypialnk bursy i zatrzymata siprzy ta&zku Heleny Grosvenor. Zatrzymalag sponiewa
to, ze kotdra Heleny leata na podiodze, a ona sama dziwacznie skurczamhageignietym
przescieradtem, byto niezwykte. Nigdy dgat nie rozkopywata peieli w czasie spania, jak na
przyktad jedna dziewczynka z Thornton, raczejrie miewata raczacych snow jak Marion
van der Renk. Przetona miata pod swajnieustana piecz w szkole w Grangely trzysta
dwadzidgcia dziewcat, w wieku od dwunastu do osiemnastu lat, i znakoemiviedziata jak
kazda z nich zachowuje¢podczas snu. Helena Grosvenor byta najbardzidjggppz dzie-
wczynek, chocia mapc zaledwie jederiaie lat i dziewgé mieskcy, byta zarazem najmio-
dsza w szkole. Nigdy nie lunatykowata, nigdy nieegywata niepokojow nag nie krzycza-
ta, ze widzi w pokoju ducha, czy potwora, ktéry przysiad skraju taka. Jak tylko przetmo-
na sggata pamicia, Helena Grosvenor nigdy nie wymagata nocnej ponmecgtrony panny
Lowe. Dlatego znajdag Helerg tak zrgkam, przetlaona uznataze jej najmtodsza podopie-
czna jest chora.

Potazyta dion na czole Heleny i stwierdzitag bylo niepokajco ciepte. Pochylita gj
podniosta z podtogi kotdri przykryta dziewczynk. Ta zacgta mruczé niezrozumiale.

— Heleno, drogie dziecko...? — Przadma nachylita si nastuchujc, ale jedyn odpo-
wiedziy jaka dotarta do niej byt cicheknigcie.

— Czy ca ci¢ boli, Heleno? — zaniepokoitagsiNie byta zdecydowana, czy powinna
maly obudzé, czy te post& po doktora, a mae po prostu pozwadlijej spa& dalej. Jedyne
czego si obawiata, to madiwos¢ powaznej choroby ktérdj ze stu sz&dzieseciu czterech
dziewczynek, gdyich rodzice przebywali za gramni¢ decyzja o ewentualnym ich sprowa-
dzeniu z jakiej odlegtej czsci swiata, w ktorej si akurat znajdowali raczej nie nasda do



tatwych. Ojciec Heleny Grosvenor byt gubernatoremd&hu. Sudan, przetona zdawata so-
bie z tego spraw lezat jakies dwa tysace mil na wschod od granic hrabstwa Buckingham-
shire. Czy ten cziowiek, otrzymawszy wiadaifioodbzdzie podré na wielbhdzie do naj-
blizszego portu? Przetona nie wiedziata co rohiNaraz do jej uszu dotarto cicho, lecz wy-
raznie wypowiedziane przez dziewczyngtowo: KARNAK. Kobieta cofgta sk. Z cah pe-
wnoscig ustyszata jak$ wschodm nazw...

— Czy to jest mee tam, gdzie przebywa twoj ojciec, kochanie? — \épsata przeto-
zona i w chwié potem odniosta wranie,ze dziewczynka jakby potwierdzaj skireta gto-
wa.

— Czy powinng§my sprowadzi tu z Karnaku jej ojca? — godzirpdzniej przelazona
pytata pang Lowe, kiedy lekarz zbadatjtHelere Grosvenor.

— To nie lgdzie konieczne, proszpani — stwierdzita panna Lowe. — Gorka juw
opada.

| dodata.

— Sir George Grosvenor rezyduje w Chartumie.

* % %

Zanim sir Joseph Whemple wrécit do namiotu gélmepotowie drogi ustyszaimiech.
Dotart do niego jakby nigniaty, ale wyzwalajcy Igk swop tajemniczécia na pustynnym
morzu ciszy. Zdawat sobie sprawe mogt s¢ smia¢ tylko Norton, lecz zarazem to nie
brzmiato, jak jego gtos. Norton uwielbiat btaznaweanajprawdopodobniej przechodzit kolej-
ny ataksmiechu, wybuchagego na ogét z mato znanych powoddéw. Jednak raghaigchu,
jaki ponownie doleciat do uszu Whemple'a zdecydogvaewiele miat wspdlnego z humo-
rem. Whemple zareagowat na niego nerwowym wzdegign. Przypieszyt kroku, ktory w
pewnym momencie przeszedt w bieg. Gltos dobigyay namiotu stawat sicoraz gtaniej-
szy i coraz bardziej nienaturalny. | naraz Whenzgolat sobie spragvz tego, co wyzwolito w
nim uczucie ¢ku. W gtosie Nortona byta histeria, jak u paranoikiry utracit kontra$ nad
wilasnymi poczynaniami. Nagle Whemple przystadaczt rejestrowa niesamowite zjawi-
sko — gtos Nortona narastat kreszczendo odiuijag rytmicznie wirod otaczajcych dolirg
gor. Kakofonia wzbierata. Whemple znowu ruszyt praebie.

Hatas urwat si doktadnie w momencie, kiedy Whemple dotart do ramiNorton sie-
dziat w fotelu, w niekontrolowanym rytmie uderzabgini w kolana i co chwig wskazywat
na cag rgka. Nawet nie spojrzat na Whemple'a, nie zareagowatgdy ten kilka razy nim
potrzasmat, tylko niewidzacym wzrokiem wpatrywat giw przeciwlegh sciarg hamiotu. Jego
oczy byty nienaturalnie bezbarwne, jaklepca.

— On poszedt — powiedziat krétko Norton. — Poszealimaty spacer.

— Co sk z toln dzieje! — krzykat Whemple. — Co to za diabelski humor?

Przecie Norton wzaden sposéb nie mogt wiedzige Muller wyruszyt w drog przez
pustyne. Whemple starat sito zrozumié, chciat wydoby odpowied od Nortona, ale nie
wiedziat jak. A Norton znowu zagkzsi¢ sSmiac i byt to smiech catkowicie nieopanowany.

— Powiniené byt widziet jego twarz...

Norton po raz kolejny wskazat faianc i Whemple a obroécit sé dokota,zeby zoba-
czy¢ co wprawito Nortona w taki stan, co go doprowaalzib szaléstwa.

Trumna mumii byta tam, gdzig postawili — oparta gciare namiotu. Lecz samej mu-
mii nie byto. Whemple btyskawicznie przeniost wznok stot. Alabastrowa szkatuta stata tam
nadal, lecz zostata otwarta. Oczyuie to co leato w srodku, czymkolwiek byto, znikgto
takze. Whemple poczut nagte zawirowanie w gtowie. Takuwtzliwe, ze musiat ugisé, w
mozliwie najspokojniejszym miejscu, gdzie mogtby skupt i pozby dreczacego poczucia
absurdalnéci sytuacji. Tylko jedna my wydawata mu si sensowna. Musiato ddj do kra-
dziezy. Ktos skradt to, co znaldi — mumie i papirusowy zwoj. A Nortorsmiat si tak



histerycznie, bo szok wywotany tym wydarzeniem pargo.

— llu ich byto? — pytat podekscytowany paisapc Nortonem niczym pijanym.

Odpowiedza byt znowusmiech, trock tylko stabszy ni poprzednio. Nie, oczy\égie...
Norton nie widziat ztodziei. Musiat ltyzaabsorbowany katalogowaniem znalezisk. Tak czy
inaczej, okradli Nortona nie zwragajjego uwagi. Z pewngia Norton, ujrzawszy pusttru-
mre i przypomniawszy sobie mistyczne bzdury prawioreep Mullera, przestraszony, wy-
myslit, ze mumia po prostu poszta sobie. Ten nonsens dopmig do chwilowego pomie-
szania zmystow.

— Okradziono ¢ — stwierdzit Whemple. — To wszystko. Norton, padtaj mnie.
Ktos si¢ tutaj zakradt i wyniost to, co znalesmy. To wszystko. Ocknij sl No, do licha...

Whemple spgcit wzrok i spojrzat na swajdion opierajca sic 0 wypolerowany blat
drewnianego stotu. Zdumiat¢sigdy spostrzegt obok ciemkwarstwe pytu utazonego w
ksztatcie dtoni, znacznie gkszej nz jego wiasna. Ztodziej o zakurzonej dtoni..., zdzsie
Whemple. Signat po kart katalogowd, nad ktog mozolit st Norton. SKORUPA, POLKO-
LISTA, NIE GLAZUROWANA GLINA, 311. PO\ZEK POSTACI LUDZKIEJ Z KANO-
PY, ALABASTER, 312. POWINIENE ODETCHNAC OD ZYCIA NICZYM StONCE
ZACHODZACE PRZED NOWYMSWITEM NA WSCHODZIE, | JAK PIERWSZE PRO-
MIENIE RA, NIECH SE TAK STANIE, ROZPROSA CIENIE...

Transkrypcja Wielkiego Zaktia ze Zwoju Tota, ponslat Whemple, okres predynasty-
czny, 313.

Rozdziat drugi

Kiedy sir Joseph Whemple wkraczat do nowej galeri{airskim Muzeum Statgytno-
sci Egipskich nie ukrywat zanadto swego nieukontesatioia z faktuze to nie on, a jego syn
Frank dotart do grobowca. Nie zamierzat umnigjspeestzu syna, ale tego najgkszego
odkrycia od czasu odnalezienia przez Cartera grobotanchamona Frank dokonatglzi
pewnemu wdrownemu Egipcjaninowi. Dla cztowieka tak mtodegk Frank, taki zbieg oko-
licznosci zdawat s¢ by¢ nadmiernym sze#ciem... BY moze jeszcze nie zastugiwat na nie...
Na moment Whemple przypomniat sobie Nortona, atezadgdzit to wspomnienie. Norton
zmart kilka lat temu... w kaftanie bezpieageva, obdkany, nieuleczalnie chory. Sam Whem-
ple jaka unikmt dotknieccia przez to, co przed jedenastu laty stato szyczyrm udreki
Nortona w piaskach nubijskiej pustyni. Whemple ega czasu nie wracat do Egiptu, chacia
ciezko mu byto wytrwg w tym postanowieniu. | nawet odkrycie Cartera skéonito go do
powrotu. B¥ moze dlategoze uptyreto za mato czasu od jego wiasnego odkrycia, fet@wvan
go znacznie mniej nitamto. | dopiero teraz, po jedenastu latach, poivr8zedt wolno przez
opustoszat galere, zastanawiagc? s¢ juz po raz n-ty nad cudownym zbiegiem okolicgeip
ktére doprowadzity Franka do tego fantastycznegkryaia — kompletnego, jeszcze nie
sphdrowanego grobowca krolowej Anchesenamon, miodgjtitony Tutanchamona, osta-
tniego z Osiemnastej Dynastii faraondéw. | Frankdoar sprave zostat zaprowadzony w to
miejsce.

Naraz w odleglym kacu galerii Whemple dojrzat wysokiego Egipcjaninajgtego
przed wewatrzng, ztotg trumm krélowej i patracego na mumgi Ten ngzczyzna bez wgtpie-
nia musiat by jakims egipskim patrycjuszem: jego sylwetka emanowatdgjasstwem, miat
na sobie bial, jedwabn szat, a na gtowie czerwony fez, ktéry sprawia¢, wydawat si je-
szcze wyszy. Dzwonek codziennie obwieszegsj zamkngcie ekspozycji ju przebrzmiat i



Whemple poczut giw niezbyt przyjemnym obowzku poproszenia zwiedzgego o opu-
szczenie galerii. Poczucie obagku spo¢gowato s¢ jeszcze, gdy rzucit okiem na szkigia-
blice wiszacaq nascianie, a zawieraga wykaz przedmiotow pochowkowych, jakie znaleziono
wraz z Anchesenamon: jej klejnoty i wyrafinowaneymory kosmetyczne uchowatygsi
przed eka ztodzieja a od 1350 roku przed Chrystusem, ale moge unikraé tego losu teraz
— w roku 1932.

| chocia ten wysoki Egipcjanin nie wygtlat na ztoczygce, byto w nim c@ takiego, co
wzbudzito w Whemple'u nieufdé; jakas alarmugca tajemnicz&d jego obecngci w galerii
poza godzinami otwarcia.

Egipcjanin nie styszat krokow. Zareagowat dopietedy, kiedy Whemple odezwaksi

— Byt juz dzwonek na zamkecie, sir.

Ten, do ktorego skierowane byty stowa odwrdgit isiespiesznie, bez wyrazu skruchy.
Jego wzrok, pocitkowo cztowieka giboko zamylonego, raptownie przemienitegSw spoj-
rzenie cztowieka wyrwanego, wbrew jego woli, 2dur najgebszej intymnéci. Jego oczy
rozbtysty...

* % %

W innej dzielnicy Kairu, Helena Grosvenor podatmkadoktorowi Mullerowi w resta-
uracji na dachu Hotelu Semiramida. 3ddkikalny jazz-band przygrywat doriea a nubijscy
kelnerzy w czerwonych fezach roznosili pedry ga&émi tace z napojami. Kilku brytyjskich
oficerébw stato bezczynnie wasiedztwie palm, trzymali w dtoniach kieliszki z akiami i
robili co tylko byto w ich mocyzeby wyd& si¢ jak najbardziej atrakcyjnymi przechegde)
wiasnie obok nich Helenie. Unikata ich wzroku, ale wyrmi czuta na sobie ich spojrzenia
odprowadzajce p az do progu restauracji. Wdaeiwa postawa, jakiej nabyta kozac szkot,
byla mieszania dumy — lecz nie wynioskezi, powsciagliwosci — lecz nie pogardy, Helena
zdawata sobie w petni sprave mocy swej urody, wcale nie ostentacyjnej a zarapobu-
dzapcej admiragj ze strony razczyzn nawet bez potrzeby uciekania 8o wystudiowane]
zalotngci. Tanczyta catkiem dobrze, ale jak jej powiedziano, vdlegnie. angzowata s¢ w
taniec, traktujc go czysto funkcjonalnie. Taniec sam w sobie rggzeudzit.

Ponownie poczuta obok siebie Mullera, kiedy spdgla z gory na rozagajaca Si¢
przed ni panoram Kairu — miejsca nieprawdopodobnejger architektonicznej anarchii,
miasta minaretéw i betonowych blokow, szerokiclzswoetlonych alej i cuchsgcych uliczek.

Z dotu dobiegata do jej uszu kakofonia jazgotliwydakson6éw samochodéw, zmieszana ze
swingupcymi rytmami orkiestry gragej w palmowym ogrodzie innej ¢xi hotelu.

— Przéliczny widok, prawda? — odezwaksiloktor Muller.

— Raczej miejsce bez gustu, chadigak sprawia lepsze wranie niz Chartum.

— Nie, nie o to chodzi... — Muller wskazat jej too miat na myli — widok Nilu
ciaggnacego s¢ ponizej na podobigstwo strugi roztopionej smoty. Kilka mil dalej,zypoza
obszarem aluwialnej doliny Nilu, dostrzegta ptaskaw piramidami Cheopsa. Chefrena i
Mykerinosa, rogwietlonymi przez srebrzysty blask kgyca. Nieruchoma scena Egiptu ze
zmieniapcymi sk jedynie na przestrzeni stuleci aktorami, niczymjakims gigantycznie
ciaggnacym sk filmie fabularnym.

Tak — odparta, dziwic sk zarazem przez moment samej sobie, jak mogtaéuzea
Muller ma na myli chaotyczm panoram dachéw Kairu. — Tak, dekuje bardzo...

— Za c0? — zdziwit st Muller.

Helena energicznie macita reka.

— Za pozwolenie pozostania mi z panem i z Frau #&tullza to,ze nie lgde musiata
wraca do Sudanu z ojcem.

Muller usmiechrat sie.

— Wdzigczny jestem losowize tak s¢ stato. Jestemoja najbardziej interesaga pa-



cjentka.

— Czy dlategoze nie mae pan ustati co naprawe niedobrego dzieje size mm? —
spytata uszczypliwie. — A nx@ chce mnie pan zatrzydhpko swego rodzaju osoblivies?

— Sadzg, ze nigdy by mi si to nie udato.

Na twarzy Heleny pojawit giwymuszony grymas smiechu. Atmosfera byta lekko
zwazona. Muller dobrze zdawat sobie spramvtego, dlaczego Helena znajdowakawgiKai-
rze, dlaczego poszta pdtz\¢ tego wieczoru. Taniec byt sposobem na oderwagjecsyns
co chronito § przed niy sama, czymé co przynajmniej na jakiczas trzymato na wodzy jej
zmienne nastroje. Doktor Muller nazywat jej zachowanastrojami, ale one byty czgmnwie-
cej. Niektore petne temperamentu gwiazdy filmowevég dotknite labilngcia nastrojow.
To, czego ona dwiadczata bylo czys zdecydowanie odmiennym; bliskim transu stanem
snu na jawie, nieustannie wzbudggim w niej kk — lek znacznie bardziej intensywnyzni
po najgorszym nocnym koszmarze. Ten stan wysysagjzwszelkie emocje, uczucia i ®y
moze, litosciwie, takze pame¢c. Kiedy po raz ostatni zaistniat taki stan? Z dolmigsic temu.
Ale na podstawie interwatow gazy kolejnymi falami ,nastrojéw” wigciwie nie mana byto
diagnozowa czegokolwiek. Zdarzyto sj ze mirgt ponad rok wzyciu Heleny bez jednego
,Snu” i ,nastroju”, ale to byto gdy miata szesoe lat. W cagu minionych pgciu, szdciu lat
— trzy miesice stanowity najdiesz przerve. Teraz przebywata wraz z doktorem Mullerem
I jegozom wigc miat ja pod ciagta, dwudziestoczterogodziancodzienn obserwagcj: dostar-
czat jej rozmaitych raowych i czerwonych pigutek, ugdzat specjalnie dla niej seanse hipno-
tyczne i psychoanalityczne, a t@kprowadzit testy, niczym na jakénkroliku daswiadcza-
Inym.

— Dlaczego nie t&czysz? — zaproponowat i Helen sifim glowa bez szczegdlnego
entuzjazmu, gdy taniec te miat stanowt jeden z elementéw jej terapii. Ale i tak, w jej
odczuciu, byt czym lepszym ni przygrebiajaca cisza w towarzystwie ojca, ktory zalzat
swoistym domowym zaktadem dla gkénych, z ktdrymi nie tyle rozmawiat, co warczat na
nich. | niz cisza w obecni@i matki o wiecznie zdeprymowanej twarzy i wigrej swigecie we
wszelkie podsuwane jej przez innych opaiwieze 0 powodzeniu wyciu cztowieka decydu-
je wptyw planet.

— Wiasciwie dlaczego nigdy nie staraliesnaprawg dowiedzi€ co mi jest? — gténo
pomyslata Helena. — Moe f1dz3, ze to jest zardiwe.

* % %

Egipcjanin zdawat gi wprawdzie z widocznym wysitkiem, odzyskigvaimng krew.
Byla to dosy zdumiewajca postd; wysoki, z wydatn czaszk i ciemnobazowa skom,
sugerujca, ze spog czs¢ zycia sgdzat bezpérednio pod élepiajpcym egipskim stacem.
Kiedy sk odezwat méwit wolno i ze zwracga uwag precyzj, jakby za punkt honoru po-
stawit sobie jak najpoprawniegangielsls wymowe.

— Czy mam zaszczyt z sir Josephem Whemplem? — zatiwa

Whemple skigt gtowa.

— Nazywam sj Ardath Bey.

| Whemple natychmiast przypomniat sobie wszystkadadh Bey byt tym rgzczyzr,
ktory zaprowadzit Franka do ukrytego grobowca Amgmamon. Paniej znikrat gdzies w
zamieszaniu wywotanym odkryciem. Nikt nie widziat gd tamtej pory. Whemple ztapat¢ si
na tym, ze bardziej jest pod wtaniem niespotykanej pawiagliwosci i skromngci tego
cztowieka, ni jego réwnie niespotykanego wzrostu. Wagmiat reke, ale Bey zamiast poda
swoj, sktonit sk; byt to niski, peten wyszukanej elegancji uktotgry komu z boku mogtby
wyda sie sztuczny, ale w przypadku teg@rozyzny nie byt. Whemple powiedziat:

— Tylko dzieki panu ta wystawa w ogéle zostata otwarta. Muzg@anvinno by otwa-
rte do paskiej dyspozycji przez cahoc, sir.



Ardath Bey przyt stowa uznania lekkim sktonieniem swej obszerrneyy.

— M0j syn jest na dole — oznajmit Whemple. — Jestarnekonanyze bardzo si
ucieszy spotkawszy pana ponownie.

— Nie chciatlbym pana zatrzymywa

— Alez nie. My i tak pracujemy znacznie dkj. — Whemple wyeignat reke z zamia-
rem obgcia Beya za ramj ale Egipcjanin szybko zrobit krok do tytu.

— Prosz mi wybaczy — poprosit, ¥gmiechrawszy s¢. — Wyznag pewien wschodni
przegd, by nie pozwalasie dotyka. Wybaczy mi pan majreakcg?

— Czy w takim razie zechce pan praygaproszenie do mojego domu?

— Zatuje, ze musz odmowt, lecz jestem zbyt zetly, by skorzystaz zaproszenia.

Egipcjanin sktonit si ponownie, odwrdcit i niezwiocznie oftit sak muzeum, zanim
Whemple zdotat w ogoéle zastandvgic nad sposobem zatrzymania go. To spotkanie byto tak
krotkie — tak niesamowicie osobliwe e Whemple zastanawiaksispiesac do Franka, by
opowiedzi€ mu o wszystkim — czy to przypadkiem nie byto jakismem.

* % %

To przyszio, jak zwykle, bez uprzedzenia. Tym razmjawito s¢ w srodku taca, po-
czuta,ze mikna jej nogi i widziata zdziwienie swego partnera, gabjprowadzatg na miej-
sce. Chciala powiedziemu, zeby nikogo nie alarmowat, chciata go przepipsivyjasni¢
wszystko, poprosiby wezwat doktora Mullera; lecz Helena, ktora tezystko zamierzata
zrobi naraz zacga zapadéa sic wewmntrz siebie, jakby weaignieta do jakie§ mrocznej tuby
— tubg byta inna Helena — ta, ktorejeshieco obawiata, chociazarazem zdawata sobie
spraw, ze nie ma powodu do strachu. Poczufa,przemierza taras na dachu. Wiedziaéa,
jest to dach, poniewawidziata z niego inne dachy — wszystkie niestylpwescz szpetne i
w o0gole nieznane jej. Ale za to peej przeptywat Nil. Rozpoznata rzekdolirg i ptaskowy:

w oddali. Byto to przeycie jakby na pograniczu snu i rozbudzeniaswiecie tylko w poto-
wie znajomym, gdzie jedynie niektore wesmia mialy znaczenie a inne wcale. Znanym na
tyle, by nie wzbudzit paniki; obcym na tyle, by wyali¢ niepokdj. Tak byto zawsze. Przypo-
mnienie, rozpoznanie miejsca, ale zarazem brakmigeanazwy na okrdenie tego miejsca.
Lecz tylko chwilowo. Helena miata poczuci® nazwy pojawg sie w koncu. Imiona ludzi —
wydobywane z najgbszych zakamarkow pagei — tez stopniowo powinny gi pojawi.
Jednak w tym najwaniejszym dla niej momencie musiala zrlsic w poggzonym teraz w
ciemngciach podtanym pokoju, gdzie powinny ldywszystkie te gikne przedmioty. Ele-
ganckie przybory kosmetyczne, klejnoty i ztota saka Nie, nie mylata o niej jak o jakim
naczyniu trumiennym, lecz po prostu jak o szkahadlejnoty.

Ale dlaczego wszyscy ci ludzie spad@j na ng? Nie znata nikogo z nich. | dlaczego
znajdowata si na tarasie na dachu?

Niewielkie drzwi po lewej stronie byty ngginym celem jej wdréwki. Weszia przez
nie i wspeta sk na stogcy za nimi niewysoki podest. Wygreta rece do stajcego naprze-
ciw stotu Nubijczyka i czekata, by podat jej etoktora nasgpnie zatayta na ramiona. Potem
zeszia po schodach, prowadych na zewstrz wysokiego budynku. Powietrze byto orze-
zwiajaco chtodne, wiat wiatr od Nilu. Wokét panowat zdwewiapcy hatas i czekag miata
poczucie wielkiego pipiechu wokoét. Dookota niej bytgal, jakies obiekty przemykaty z nie-
wiarygodry szybkdacia podczas gdy ona odczuwata silpotrzelg ruszenia przed siebie. |
ruszyta wolno z wikéciwym sobie dostojestwem. Kt@ obok niej spytat dadd chce jechg a
ona odpowiedziata, nie wieglz nawet kto pyta. Weszta negghie przez jaki€waskie drzwi i
usiadta na wicietanej fawie. W chwi potem doznata uczucia gwaltownego gpagszenia,
ktéremu towarzyszyt silny toskot; przenikliwy, wiljacy hatas a wraz z nim jaknieokrelo-
ny zapach, jaki gipojawit, maze siarki, spowodowate zrobito s¢ jej stabo. Przestraszyta
si¢, gdyz zdawata sobie sprawze jak najszybciej powinna znatesie na miejscu. To byto



bardzo wane, by dostata sido diugiej galerii tak szybko jak tylkoghzie to maliwe. Bo
jesli si¢ sp&ni juz go nie zastanie... Takestdarzatlo wcz@iej i zawsze opadah jsmutek,
gdy on na ry nie czekal, tak jak obiecywat... Lecz ten czasibgly. Wiedziata,ze on jest
tutaj teraz. To jest wknie ten czas, kiedy on czeka na.ni

To byto to miejsce. Nie byta tu nigdy przedtem, pdznawataze to wignie to miejsce.
Na dziedzhcu staty posgi. Szerokie schody prowadzity do spivych wrot; przed nimi na
strazy staty poggi. Wszystko to byto obrazem w jej pagui, ale obrazem, ktory kiedybyt
tutaj rzeczywistécia. Miata jeszcze przed salwspinaczk po schodach. | musiata poragzi
sobie z otworzeniem masywnych, gpiych wrét. Otworzy je, pokona jeszcze kilka stopni
znajdzie st w dtugiej, waskiej galerii, gdzie powinien czekaa ng on...

* % %

Wyczekupc w samochodzie na swego ojca, ktory sprawdzatpeszamknicia na za-
pleczu muzeum, Frank Whemple spostrzegt takgomjkzdzajaca na dziedziniec. Dziewczy-
na, ktéra z niej wysiadta miata na sobie futegatok zarzucon na diug, biak sukne wie-
czorows, wyraznie niestosows w miejscu, do ktdérego przybyta, daujaca jej ruchy, gdy
zaczla energicznie wspirgasic po schodach. Mtody Whemple uznaé, wzadnym wypadku
nie jest ona tylko zwyczagn sp&niona, chetng do zwiedzenia muzeum turystkKobieta
wspinata s po schodach nie bagz na nawotywania takséwkarza do uregulowania zgptat
za kurs. Gdy znalazlaesha gorze zaegta rozpaczliwie szargaspizowe wrota, ktére jego
ojciec zamkgt wiasnie kilka minut wczéniej. Nie mogc ich otworzy, z bezsilnéci, dzie-
wczyna zacga uderza w nie pesciami, jakby gdzita, ze uda si jej w ten sposob wyweg¢
je — drzwi wysokie na osiem stop, grube na dwa calezace dobrych parton. Frank
usmiechrat si¢ i ruszyt po schodach.

Dziewczyna w jald spos6b wydawata mugsknajoma. Nie wiedziat, czy tylko przypo-
minata koge kogo znal, czy by moze gdzig juz ja wczeniej spotkat. Mae nie mogt sobie
przypomni€, gdyz wtargnecie dziewczyny do muzeum byto tak niespodzianegdke, ze
nawet nie zdotat gijej dobrze przyjrz& Miata twarz Europejki, ale jakby nie dodam —
kilka ryséw wskazywato na tae w jejzytach ptynie przynajmniej domieszka krwi egipskiej;
wida¢ to byto po ciemnej karnacji skory, oczach o liméirdziej migdatu i okragtych i deli-
katnym zatamaniu nosa. Jej diugie wiosy potyskiwederng w swietle lamp u bramy. W
biatej, obcistej sukni wyglbata niebywale pagjowo i tylko niepokdj wyzieragy z jej oczu
ostabiat nieco ten efekt. Dlaczego byta niespokdjddli zostawita cokolwiek w muzeum,
nie powinna si az tak niepokat. Nawet j&li to byty, powiedzmy, rodzinne klejnoty. Wszy-
stko co s znajdowato w Kairskim Muzeum Stamgnosci Egipskich, byto bezpieczne, ni-
czym w Egipskim Banku nawet w nocy. Bynaze dziewczyna zostawita €oco miato dla
niej duza wartas¢ sentymentalpi muzeum wydato gijej ostatny szang odnalezienia zguby.
Bylo to wida po jej rozbieganym, rozedrganym wzroku. Ale czprnasvct zgubita cd? By
moze byta po prostu jednz tych przewradiwionych, a zarazem rozkapryszonych dziexicz
majcych sktonné¢ do realizacji swoich najdziwaczniejszych shatev, sSwiadomych zara-
zem waloréw swej urody, czytej je widciwie bezkarnymi w kadej sytuaciji.

— Jw zamkngte — aGwiadczyt Frank Whemple. — Wszyscy poszli do domuwziet
um kedzie otwarte jutro o dziewfej.

Spojrzata na niego jakby niewigtzym wzrokiem, w jej oczach kryt gigicboki bol.
Bylo w niej ca silnie niepokajcego. By maze jednak byta Egipcjanki nie rozumiata skie-
rowanych do niej stéw. Frank tagodniefuja za ram¢, by odcagna¢ od drzwi i przez krotk
chwile pod satynow sukni poczut ciepto jej skory. Statogsio na chwié przed tym, nim jej
Swiat raptownie zac# si¢ kurczy i zapada.

Kiedy mezczyzna, ktéry stat obok niej dotidnjej, poczuta,ze mdleje; przed oczami
pojawita s¢ jakas fioletowa mgta. Frank, przez moment zdezorientoweym co s¢ stato,



objat mocniej mdlejca dziewczyr | sprowadzit 4 po schodach do samochodu.

* % %

Zbyt wiele rzeczy zastanawiale. jStwierdzita,ze lezy na jaking t6zku. A przecie nie
tak dawno prébowata otworzyspizowe wrota, przez ktére wiodta droga do jakieguejsca
wypetnionego pagyami i sarkofagami z mumiami — do jakigggrobowca najprzypuszcza-
Iniej — lecz by maze take i doswiatyni. W kazdym ydz razie byto to miejsce, ktore prze-
razato ja. Chciata zawolg zeby p ustyszat, wydawato sijej nawet,ze odpowiedzial, ale
jego gtos byt nikly, jakby ni@miaty. Potem zostat zupetnie zagtuszony przez gtosy, zna-
cznie gtgniejsze, petne stow, ktorych znaczenia nie rozumi@tosy nalgaty do dwéch ro-
znych mezczyzn: jednego miodego, drugiego znacznie starszgigowata s je przekrzyczé
krzyczac coraz giéniej, ale gltos starszegoetitzyzny byt silniejszy, wymawiat jej imj mo-
wit do niej w jej gzyku. Uslyszata siebie, jak odpowiada¢ddzyzna najwidoczniej musiat
by¢ zadowolony z jej odpowiedzi, gdyozwolit jej na samotng | sen. Oba gtosy oddality
si¢ i naraz, jakby spoza nich, z bardzo daleka wytsgilgtos, ktory rozpoznawata. ,Wiem,
ze byto ju blisko”, mowit znajomy glos i dodat: ,Przyszedidotaj majic nikla nadzieg...”

Naraz kt@ odezwat si, jakby prawie przy jej uchu: mtody,eski gtos o kagcej tonacji.
Otworzyta oczy i ujrzata przed spinezczyzre, ktérego widziata na schodach w muzeum.

— Wiem — odpowiedziata. — To jiblisko... Wr@ jutro.

— Czy jest pani stabo?

— Przepraszam, to tak tylko... — odparta, pra@bujishs¢ z wysitkiem. — Gdzie
jestem? W hotelu?

— Nie. To jest dom mojego ojca. Przywh&my pang tutaj po tym, kiedy pani zasta-
bta. Nie wiedziekmy gdzie pani mieszka.

Przyjrzata mu si. Byt mtody, miat okoto dwudziestu ¢iu lat, jak s domyslata;
swym wyghdem odpowiadat konwencjonalnemu wizerunkowi mtodegwielskiego arysto-
kraty, nosit krotko przyeite, kiecone wiosy i miat dobrotliy, chociez moze nieco pozbawio-
na charakteru twarz. Ale przyjeranUsmiechryt si¢ do niej i ona take odpowiedziata mu
usmiechem, aprobyg¢ otwart@¢ ptynaca z jego rozémianej twarzy.

— Nazywam si Frank Whemple — przedstawitesia jej w tym samym momencie
zachciato si bardzo gténo smiac, poniewa uznataze to ime jest wecz stworzone dla twa-
rzy, ktérm miata przed sap Frank i nic ponadto, nic wyszukanego.cea tylko Frank, po
prostu tylko ,Frank”, i a ,Frank”. Czuta nawet wdzczna¢ do niego za taze ja przebudzit.
Chciata mu to powiedzie lecz nie zdzyta, poniewa akurat otworzyty si drzwi i do pokoju
wszedt doktor Muller. Wigciwie powinna by zdziwiona jego pojawieniemesiale nie byta.
Doktor Muller zawsze potrafit w jakisposob odnaf jq podczas jej ,nastrojow” i Bog jeden
raczy wiedzié, jak mu s¢ to udawato.

— Och, jesté tutaj — Muller powitat § tak, jakby byto oczywisteia, ze tu widnie
powinna s¢ znajdowa, jakby wszelkie okoliczréei jej pobytu tutaj byty catkiem normalne.

— Domyslam sk, ze juz si¢ poznalscie?

Przecaco pokecita gtowa, wiec Muller dopetnit formalnéci.

— Panna Helena Grosvenor... Frank Whemple.

Nastpnie doktor Muller zwrdcit i do mezczyzny wsrednim wieku, stejcego za nimi.

— To jest ojciec Franka, sir Joseph Whemple. |zzmamdj stary przyjaciel...

Whemple Senior zabrat gtos:

— Mysle, ze powinngmy jej d& kilka minut na dagjcie do siebie.

Propozycja spotkata iz aprobat wszystkich. Ale zarazem absurdal@ocatej tej
sytuacji ponownie skionita Helerdo smiechu, wecz histerycznego, kiedy dostrzegta petne
zaniepokojenia spojrzenie Franka. Lecz kiedy cgeniejakiej bezradrigsi pomachata do
niego kka on take sk usmiechrat.



— Wydaje mi st, ze jesté histeryczly — stwierdzit Frank z jakby chtogta przekos.

| to sk jej spodobato. W ogdle podobata gj cala ta sytuacja, w jakiejesznalazia: jej
omdlenie, niczym u jaki¢jdotknite] szaléstwem wiktorigiskie] damy, ten okazaty, przero-
sniety chtopiec, ktory wyranie adorowatqd i byt zaniepokojony ewentualscia jej psychi-
cznego niezrownowania. | jeszcze do tego doktor Muller, to zjawigj sk, to znikajcy,
niczym jakg pastor odwiedzagy swoich wiernych. To wszystko razem byto cudowaaba-
wne.

Kiedy nastroj si juz zupetnie rozlanit, Frank przyniost niewysoki stotek i usiadt przy
Helenie, u jej wezgtowia, w praytej tradych pozycji nezczyzny adorujcego. Odebrata to
jak sytuac} troche na niej wymuszan W zwigzku z tym zamierzata zdobysie na mad
uszczypliwgé wobec swego samozwezego adoratora, aleggpowstrzymata i tylko spytata:

— W jakim miejscu zemdlatam, panie Whemple?

— Przed muzeum.

— Tak... — w jej pandci pojawito st jakieS mgliste wspomnienie. | zapytata jakby
bardziej sam siebie:

— Co ja tam robitam...

— Skad mam wiedzié€? — odpart Frank, a w tonie jego gtosu byic ¢akiego,ze
jednoczeénie sk rozesmiali.

— Nie wie pani?

— Nie — odparta, @gle sk smiejac.

— Moze jest pani natlogoakonsumentk kultury?

— Zakradam si, zeby w nocy podziwiaposigi i rzezby.

— A moze dotkngta jest pani fiksagjna punkcie natogowego waz przyghdania sg
mumiom.

— To juz nie jest zabawne — odparta naraz chtodno

— Bardzo, ale to bardzo przepraszam.

Usmiechreta sk znowu, skigwszy zarazem na niego gtaw

— W porzdku... Paska twarz mowi mi wszystko.

— Czy caG jest z na nie tak?

— Nie, nie. Przeciwnie... Jest tak wspaniale..nkra

* % %

Muller usiadt obok biurka w pracowni Whemple'a arst# s¢ ukry¢ swop niecierpli-
wos¢, podczas gdy Whemple rozsiad siygodnie w fotelu za biurkiem, przesuwajzara-
zem stos kaizek i mate popiersie krolowej Nefretititeby tym samym zrobimiejsce dla
swych gk. | opart je o biurko, nadal jednak milczat. Ni@mac juz diuzej wytrzyma, Muller
w koncu zapytat:

— Dlaczego byta w muzeum?

— Nie mam pomystu.

— A ja sidzitem, ze wiasnie o tym zamierzakemi opowiedzié.

— Nie. To inna historia.

— O Helenie?

Whemple skigt glowa. Wydawat s¢ by¢ nieco niespokojny, jakby zaktopotany.

— Ona jest chyba doéyziwng dziewczym — zauwayt, jakby tytutem wsgpu.

— Wiem o tym. Dlatego znajdujeespod moj upieka. Ale powiedz to, co zamierzate
O co chodzi?

— Przypominasz sobie tmumk, ktéra wydobylismy z ziemi w dwudziestym pier-
wszym.

— Oczywkcie, ze tak. Pamgitam dobrze.

— Pamgtasz img?



— Imhotep.

Whemple znowu skid gtowa.

— Tak, to byt najwyszy kaptan w okresie panowania faraona Eje, wckdOsiemna-
stej Dynastii. Nosit img niezbyt rozpowszechnione. Nie przypominam sokebym natkat
si¢ na nie gdziekolwiek w literaturze. A ty?

— Nie. Lecz co z tego?

— Helena Grosvenor wymowita to imnie wiecej niz dziese¢ minut temu, w salonie.
Czy kiedykolwiek wymienial€je przy niej?

— Nie. Nigdy. Lecz powt6rz, co doktadnie powiedait

— Nie styszatem jej zbyt wyramie. Mamrotata coniezbornie pod nosem. Ale to ini
ustyszatem.

Naraz na biurku rozlegt gitelefon, nie pozwalag Mullerowi zadé nastpnego pyta-
nia. Whemple sgnat po stuchawk:

— Tak? — spytat i nagle jakby skamieniat. — Mige... Jak to si stato? ...W porg-
ku... Bedg tam zaraz... — ¢ko odtazyt z powrotem stuchawk

— Co st stato?

— To z muzeum. Jednego ze ghikOw znaleziono martwego w galerii Anchesena-
mon.

Rozdziat trzeci

Inspektor policji zezwolit im na weégie do galerii. Umundurowany lekarz policyjny
ogladat ciato stranika. Kaiczyt juz, gdy Muller i Whemple wkroczyli do sali. Inspektoze-
kat na wynik, ale lekarz w geie zaktopotania jedynie wzruszyt ramionami.

— Na co umart? — spytat Muller.

— Na nic czego mogtbym Kypewien po tych pobimych ogédzinach.

— Atak serca?

— By¢ moze. Lecz co mogtoby go wywaia

— Moze szok.

Whemple wolno rozejrzat siwokot.

— Czy zauwayliscie, by cd zgirneto? Zreszi, nawet jgli tak sk stato, to wlamywacz
bedzie miat duy problem z uptynnieniem tego. Ta przedmioty zbyt tatwe do zidentyfiko-
wania.

— Znalelismy to w dioni stranika, sir Josephie — inspektor zwrdcié slo Whem-
ple'a. Na te stowa Muller odwrécitesiakze. Policjant trzymat weku jakis zrolowany doku-
ment.

— Ztodziej to wykradt, stranik z kolei wyrwat mu to i wowczas ztodziej go zabt+
inspektor pocigmnt nosem. — Najprawdopodobniej tak byto.

Whemple, nie czekag, rozwirgt zwoj. Na jego twarzy wykwitt wyraz zaktopotania,
gdyz w ogdle nie znat tego eksponatu. Osoia katalogowat kade znalezisko z grobowca
Anchesenamon.

— Muzea na catymdwiecie maj do czynienia z takimi sytuacjami — stwierdzit filo-
ficznie Muller. Podszedt do Whemple'a.

— Czy nie tak, Joseph?

Whemple skiat gtowa odruchowo, nie mag ciagle wyjs¢ ze zdumienia nad faktem
pojawienia si papirusu.



* % %

Frank przerwat w potowie zdania, niepewny, czy lHal@nowu nie zamierzagsz nim
droczy¢. Opowiadat jej widnie o ekspedycji, 0 upale i dyskomforcie dwéch nmgies na
pustyni i swoistej tani parowej wewatrz grobowca. Naraz grymas oburzenia wykwitt na jej
twarzy.

— Zrobites to! — wykrzyczata i nuta, jaka pobrzmiata w jepgie wzadnym razie nie
byta zartobliwa.

— Sadzitem, ze czytatd o tym w gazetach — odpart tonem jakby seahego chiopca.

— Jak mogté to zrobt?

Nie zbezczgilismy tego miejsca — zaoponowat. — Chcesghyym opowiadat dalej o
krélowej, czy nie?

Po chwili wahania Helena przyzwajep pokiwata gtow.

— Prowadzito tam w dét cztergeie stopni — kontynuowat Frank. — | wéwczas natra-
fili Smy na przedsionek z nienaruszonymi pgatami.

— Jak trafilécie w to miejsce?

— Dosy fantastyczny émiech losu. O tym, gdzie szukaopowiedziat nam pewien
dziwny cztowiek o nazwisku Ardath Bey. No i zatgmy kop& i znalezlismy — kompletny,
niesphdrowany grobowiec, ktory zachowak si stanie nienaruszonym przez ponad trzy ty-
siace lat. Przedmioty osobistegayiku, jak stroje, przybory kosmetyczne rbieria pogrze-
bane zostaty wraz z mumiLecz wiksza¢ pozostatych rozmaitych przedmiotéw umieszczo-
no w komorze przedsionkowej. Ale najbardziej inseligca cz$¢ opowiegci zaczyna si od
momentu, gdy przyspilismy do otwierania trumny z mumi

— Juwz wigcej nie che stuchd. Sdze, ze to ledzie odraajaca historia;

— Nieprawda. To byto po prostu bardzo przejgogjprzeycie. Zajmowatem sijuz od
kilku dni znalezionymi przedmiotami i zaga mi sk wydaw&, ze dzeki nim poznatem
krélowa. W pewien sposob, przynajmniej... kész to uznaza swego rodzaju nikczemigo
Jednak wydaje mi gj ze wane jest te nastawienie do catej tej sprawy. To nie byla zeps
strony, jaka wynikajaca wyhcznie z ciekawgri proba ekshumacji zwtok, lecz raczejsco
bardziej wzniostego, bardziej jak akt wskrzeszeBiglacy zreszi w zgodzie z wierzeniami
egipskimi. Wignie dlatego Egipcjanie mumifikowali swoich zmartycleby zachowa ich
ciata do dnia ponownych narodzin, kiedy dusza peoido ciata. Czy rozumiesz?

— Nie. Jest¢archeologiem, a nie wskrzesicielegtia.

— Wiem, wiem. Ale tak to wygdato. Maze to co teraz powiem zabrzmi absurdalnie,
ale kiedy odwiglismy bandae i zobaczytem jej twarz, nieoczekiwanie poczuteaamdaj ca
w rodzaju mitgci.

— Czy po to otwierasz grobowce, by znajdowat w ridiewczyny, w ktérych moégt-
bys sic podkochiwé?

— Nie, kiedy jestem szegliwy, to nie...

Jej pogpny nastroj nieco ugpit i nawet s¢ usmiechreta.

— Jw wszystko w porzdku. Opowiadaj dalej.

— Urodzita s¢ okoto roku 1373 przed Chrystusem, byta eddchnatona i Nefertiti. Jej
ojciec zostat uznany za heretyka. Dokonat zasadpimmiany w systemie religijnym Egiptu
stracajgc z piedestatu w panteonie béstw Amona i nakagzwjare i oddawanie czci Atonowi.
Byt to bardzosmiaty krok. Echnatona nmma by uzné za takiego przedchrgajanskiego
Henryka VIII. Tak czy owak oddat swpgdrke zazonge dobrze nam znanemu Tutanchamono-
wi, kiedy miala lat dziews¢ czy ca koto tego — a wic w wieku ,dosy podesztym” — i
wtedy Tutanchamon, ,judojrzaty”, bo licacy sobie wéwczas ginascie lat, przywrocit bogu
Amonowi dawm pozycg. A w trzy lata péniej umart. | tu s} zaczyna najbardziej fascynu-
jaca czs¢ tej historii, Heleno. Troch juz ja poznald. Jestémy w staraytnym Egipcie,



gdzies okoto roku 1352 przed Chrystusem. Anchesenamotatzosdovy i dziedziczlg tronu

w wieku dwunastu lat; bez syna, ktory bytby rpsi, maz nie zyje, dworskie koterie kngj
intrygi w podsg¢pnej walce o tron. Nie kaly, kogo Anchesenamon by ¢habita stat by st
automatycznie faraonem, i nasza, nazwijamnchy, inteligentna dziewczyna, zdaje sobie z
tego spraw. W porzidku, c& wiec czyni? Co ty by zrobita?

Helena zmarszczyta czoto, zastanaudak.

— Pdélubitabym mego kochanka.

— Och, nie miataadnego.

— Ustanowitabym wic republike.

— Na ten wynalazek byto jeszcze za ware. Nie, Anchy rozejrzata swokot siebie i
spostrzegta dwdch wspétzawodnicych o jej eke rywali, obu w takim zresztwieku, ze z
powodzeniem mogliby kyjej ojcami. Jeden z nich to Eje, drugi to Horemhedvaj przy-
wodcy wilczego stada z dworu Tutanchamona. Ejenhgiszatkiem na dworze, Horemheb
generatem. Cdwigc robi mtoda krélowa?

— Nie pdlubiazadnego z nich.

— Och, widz, ze juz znasz ¢ histork.

— No, wigc udato ci si. Nie upodobata sobie ani jednego, ani drugiegmiZst tego
napisata list. Napisata do kréla Hetytow, prgsz,Wybierz dla mnie syna, ktéregokolwiek z
twoich synéw. Niech przyuzie do Teb, a ja uczynigo faraonem Egiptu, glubiajac.”
Wspaniate posugcie, dajce mtodego rza i zapewniajce sojusz militarny za jednym po-
ciagnigciem, doceniasz to?

— Ale ten pomyst nie wypalit...

— Zalezy od punktu widzenia.

— No dobrze...

— Nie wypalit, gdy: Hetyci nie ufali Egipcjanom. ZresgHetyci nie byli wéwczas od-
osobnieni w swoim sceptycyzmie. Egipcjanom nie afdosy powszechnie, nie zastugiwali
na to...

— Uwarzaj, co mowisz — przerwata Helena, przybiecagrymas srogi. — Jestem
pot-Egipcjankg.

— Naprawa?

— Ze strony matki.

— Chyba domylatem s¢ czegd takiego. Ale idmy dalej... Znowu zagadka dla ciebie.
Otéz, krdl Hetytow nie wysytat syna bardzo diuga,va koncu byto za péno. Zgadnij co si
stato?

— Ca8 mi sk zdaje,ze nie bardzo lubisz, kiedy odgaguj

— Powiedz... — ponaglit Frank, tonem lekkiej przggav gtosie.

— Pdilubita jednego z tych starszyche¢mezyzn — odparta Helena. — Nie generata.
Marszatka. Hetyta nic dostat jej nigdy.

— Nie, gdy zostat zamordowany — oznajmit Frank, nadagwemu gtosowi ngt
melodramatyczgn — Najprzypuszczalniej z rozkazu Eje.

Helena przecxco pokgcita gtows.

— Z rozkazu Horemheba. Z pobudek militarnych.

— Tego akurat nie udato nangsistalt. Ale masz ragj, gdy chodzi o Eje. Anchesen-
amon peélubita go w roku 1352 przed Chrystusem, takiej pgjynniej daty s trzymamy. |
wowczas stato sicos czego nie jesteny w stanie wyjéni¢ do dzisiaj. Anchesenamon po
prostu naraz znikma ze wszelkich wizerunkow, reliefow. Znida za kurtym niepaméci,
niczym stary Ardath Bey. Jakichkolwiek wzmianekiejjzadnych wspomnie

Frank przerwat na chwildla nadania gtosowi tonu dramatycznej emfazy.

— | dopiero po roku pojawiaginformacja o Anchesenamon. Wynika z nigg,juz nie
jest krélowy u boku Eje. Na grobowcu faraona zostat umieszczaimgrunek zupetnie innej



kobiety. Horemheb, nagica zmartego Eje w 1348 przed Chrystusem, nakazahicie
wszelkich wizerunkdw Anchesenamon podczas restpustatl w grobowcu Tutanchamona.
Najprzypuszczalniej miata romans z jakimiodym kochankiem i popadta w nietaskiPra-
wdopodobnie... Na pewno wiemy tylko ta& zmarta w 1351 roku przed Chrystusem. Ustalili-
smy to na podstawie badlanumii, a roksmierci okrslili Smy przeprowadzag rutynow ana-
lize stanu ugbienia. Rozumiesz? Gdyfmy jej nie znaléli, nie wiedzielibymy, ze Anche-
senamon umarta mtodo. Miata dwadzi@ dwa albo dwadzieia trzy lata. Ale co giz toly
dzieje?

Z oczu Heleny zagty wolno sptywa tzy. Starta je energicznie dieni

— Powinienem & uprzedz, ze to kedzie dg¢ dramatyczna opowdé — niepewnie
wtracit Frank.

— Byla w moim wieku — zauwayta Helena. — To niesprawiedliwe umiéra tym
wieku.

— Lekarze nie gw stanie orzec, co byto przyczyej Smierci.

— Nie che wigcej o tym rozmawié— powiedziata Helena.

* % %

Muller usitowat sktont Whemple'a do rozmowy, ale Whemple byt nadal wistalo-
tkliwego wstrzsu po zdarzeniu w muzeum. Siedziat prajgany na tylnym siedzeniu takso-
wki i kurczowo sciskat w ditoni Zwoj Tota; sprawiat wranie, jakby nagle odkryke cate
jego dotychczasoweycie byto jednym wielkim snem, a perspektywa tegocia w jednej
chwili ulegta zawzeniu i to, co miato by jego trécia naraz okazato simarnacia. Muller
odczuwat wspotczucie dla tego cztowieka, sigdzjo obok niego, ktory mimee mtodszy, w
jednym momencie statgspsychicznie ki znacznie starszym.

Ale po chwili mysli Mullera ponownie powdrowaty ku papirusowi. Bymaoze p&niej,
wbrew khtwie, przyjrzy mu si uwaznie. Lecz teraz chciat zrozundiedlaczego po jedenastu
latach papirusowy zw0j odnalazksi kairskim muzeum i do tego wkach zamordowanego
straznika. Odrzucit hipoteg inspektora policji o kradzisy; zwoj nigdy nie byt wystawiany,
nie mogt wec by wykradziony. Kt@ w jakims celu przyniést go do muzeum,seisle do
galerii Anchesenamon. Strak sptoszyt go i tajemniczy intruz w panice porityzapirus.
Lecz w jakim celu zjawit giw muzeum? | czy to on zabit straka?

Z zamyélenia wyrwat naraz Mullera gtos Whemple'a.

— Tak? — spytat, niezrozumiawszy.

— Na stole nie byto kurzu... — powtarzal Whemplejracajc sk jakby do siebie.
Spojrzat przenikliwie na okultyst | nieoczekiwanie zapytat:

— Czy ztodziej mogt zostawipiaszczystdlady dtoni?

* % %

Frank Whemple zdawat sobie spkagvwlasnegmieszndci, lecz nie byt w stanie temu
zaradzé. Cierpiat na cé, co Amerykanie okrgali syndromem niezamykagych sg¢ ust. Byt
to stan cgsciowej utraty panowania nad wikasnym zachowanienovd@dat Helenie Grosve-
nor takie rzeczy, jakby catkowicie stracit kontrelad soh. Bez watpienia Whemple w petni
wiadz umystowych nie méwitby podobnych i gtupstw:

— Kiedy trzymatem & w ramionach... Jestem w tobie zakochany... Wpravzdzamy
si¢ tak krotko, ale to jest bardzo pomne. ..

Czy kiedykolwiek, lrdac zupetnie zdrowy, pozwolitby sobie zwré&csic do Heleny w
taki sposob? Czy bytoby to w ogole do paepia? Mowit to wszystko, odbierg] zarazem
siebie jakby kogdobcego. | wstydzit gi w glebi swych stow, gdy pobrzmiewaly jakim
sztucznym dialogiem z tandetnej hollywoodzkiej prikd]i trzeciej kategorii.Mtodzieniec
spotkat dziewczynna schodach muzeum. Dziewczyna zdajebgt mocno oniémielona.



Scena nasgpna: dziewczyna spoczywa na sofie w mieszkaniu ziedod. Po godzinie
rozmowy (trzy minuty na ekranie) ) mtodzieniec \ajelziewczynie swpjmitosé, catuje p
nametnie. Na razie wprawdzie Frank jeszcze sa to nie odwayt, ale Bog jeden raczy
wiedzie, kiedy w kacu dojdzie i do tego. Intensywstotych jego para-filmowych doznha
byla tak dua, ze niewiele brakowato, by jednocree, gdy moéwit, styszat sekepmyczkow,
bedaca obowiazkowym hollywoodzkim podktadem dla scen mitosnych.

Ale jesli nawet byt king w rodzaju Johny'ego Barrymore'a, to zagaéwndacig Helena
nie byta wcieleniem Glorii SwansopNie oswiadczaj mi si, dopoki nie zobaczysz mnie za
dnia, gdy moje wiosy catextly w lokach”, méwi Helena, nie-Helena przekornie. & jago:
,LOKI uczyni; cie nieziemsko poggajqcq”’, ona smieje s¢ perliscie. Frank czut si niczym
klaun, jak jaké gtupi automat do wyrzucania banalnych kwestii ywetnie niekontrolowany
sposob. Stowa zjawiaty ¢ina jego ustach, zanim w ogole zdotat je pélety Kompletny
brak autocenzury, éonv rodzaju staréwieckiej, romantycznej paplaniny przelewanej w kore
spondencjach. Takiej na przyktad jgestem spragniony twych ust...”

Ustyszat siebie jak pyta Helen

— Wierzysz w mité¢ od pierwszego wejrzenia?

— Nie pytaj, bo ranodgiziesz miat to sobie za zte... — odpowiedziata fpmpnie.

— Nie, nie lgde. Jesté najbardziej poaigajaca dziewczymn, jaka poznatem w swoim
zyciu i wcale nie bd¢ zatowat.

Zasmiata s¢ ponownie.

— Jesté bardzo mity.

— Ja nie che by¢ dla ciebie kind mitym. Chciatbym zebys mnie pokochata.

Milczata przez chwi.

— Frank, nie hdz dziecinny. Przecienie wiesz o mnie wszystkiego... Nic Wtavie
nie wiesz.

— Wiem tyle ile musg.

— A wiesz, dlaczego trafitam wieczorem do muzeum?

Pokrcit przeczco gtows.

— Wocale nie chciatam sitam znalé¢. | to nie jest ani trocghzabawne. Naprawdie
jest. Zupelnie stracitam wtedy kontgahad swoimi poczynaniami Frank. Jestem przana
kiedy to s¢ zdarza. A zdarzaestczsto.

— Ja te nie panu} nad soh — wyszeptat Frank. calg jej dioa. Cofreta ja energi-
cznie.

— Postuchaj mnie! Ja napragvchOwie powaznie!

— Jate.

— Miewam okresy utratgwiadomdaci. Dlatego stale jest przy mnie doktor Muller.
Probuje znal& przyczyr tego stanu. | dlatego nie mopgic z nikim wigzaé, nawet gdybym,
tego chciata. Jestem chora.

— Jesté zdrowa — gtos Franka Whemple'a zabrzmiat stanowalona jego twarzy
wykwitt wyraz zaklopotania. Pochylit siniezbyt zgrabnie, czag zarazem nieeit do siebie,
wziat ja w ramiona, przetamag jej nie do kéca zdecydowany, na wpot tylko gniewny opér i
przysumt usta do jej twarzy. Pocatowat pierwszy, oczekdp zarazem odpowiedzi jej tcin
cych cieptem ust. Ale je] usta pozostawaty zargleni nagle zdato mu §ize s znacznie
bardziej chtodne nijeszcze przed chwil Helena spokojnie, lecz zdecydowanie stawiata
opor. Az w koncu dat jej i spokdj i wypscit z ramion. Nie miat jednak czasu przepéos,
gdyz nieoczekiwanie otworzyty sidrzwi i do pokoju wszedt jego ojciec wraz z dolkior
Mullerem.

— Heleno — zawotat od progu Muller. — Wro@o ciebie za jakiedziesgé minut.
Panie Whemple, @aki ojciec i ja chcielibymy porozmawié z panem w gabinecie.



* % %

Istniat jakg zwiazek, Muller byt tego pewien, ruzy Imhotepem i Anchesenamon.
Obojezyli w czasach Osiemnastej Dynastii i zw0j zostalemiony w tej samej sali, w ktorej
umieszczono mumniiksiezniczki. Istniat te zwigzek, wierzyt w to, pomngidzy odnalezieniem
grobowca Anchesenamon, a incydentem sprzed jedeatstktory doprowadzit miodego
Nortona do olddu. O tym wszystkim zamierzatl powiedzi€&rankowi. To wianie Frank
Whemple odkryt na pustyni nubijskiej grobowiec Aeskenamon, tak jak niegdjego ojciec
stat s¢ odkrywa mumii Imhotepa, w dolinie Nilu. Czy istniat jakizwigzek medzy tymi
odkryciami Czy byfa to tylko przypadkowa zhims¢ dwoch odkrg dokonanych raz przez
ojca, a raz przez syna i rozdzielonych w czasienadtoma latami. W jakisposob Muller
wierzyt w koincydengj réznych zdarzg, trudra wprawdzie do racjonalnego wyjdenia, ale
jednak zachodgca. Jak na przyktad wéwczas, gdy dwaj matematycy ddzhdo takiej
samej odpowiedzi, postugig sk rGznymi metodami. | nie ma nawet znaczenia, czy taoedp
wiedz jest akurat fatszywa, czy prawdziwa.

Frank wyczekujco spogidat na Mullera, chociajego oczy co chwila przeskakiwaty to
na zwoj leacy na biurku, to na ojca, ktory siedziat zathoyy, podpierajc gtowe rekami.
Zdawat s¢ by¢ nadal wstrzsnigty wieczornymi wydarzeniami w przeciwistwie do Mullera,
sprawiagcego wraenie w petni skoncentrowanego. Chaane ulegato dla Frankaatpliwo-
sci, ze to co zaszto, mogto chwilowo naruszwwnowag kazdego cztowieka. Jego rily
znowu powdrowaty ku Helenie. Ona zregzstanowita koleja czs¢é tej ztazonej uktadanki;
ten jej stan transu i wizyta w muzeum. Lecz czyabezato do tej samej uktadanki, czy do
zupetnie innej?

— Imhotep byt cztowiekiem wspoétczesnym Anchesenamerzacat Muller stano-
wczym tonem.

Frank przerwat mu.

— Do czego pan zmierza, doktorze?

— Paiski ojciec widciwie dopiero teraz zaczyna sobie zdawsarave ze wszystkie-
go... Jedenaie lat temu on i ja odkopainy mumg w Dolinie Kroléw. Byta to mumia naj-
wyzszego kaptana z czasow panowania Osiemnastej DymNestywat s¢ Imhotep.

— Ktos wykradt € mume — wtracit Frank. — Ojciec opowiadat mi o tym.

— Paiskiemu ojcu tylko s tak zdawato. Teraz junie jest taki pewien. Nieprawgla
Whemple?

— Nie wiem — odpart niepewnie Whemple. — Szczenzymag, ze nie wiem.

— Alternatywa mae by przeraajaca...

— Co pan ma na md§i?— spytat Frank, spogtlajpc jednoczénie na swego ojca —
Czy to ma cé wspolnego z HelenGrosvenor? &izitem,ze bedziemy rozmawiali o niej.

— Zaraz — zaproponowat Muller. — Chcialem & @apyt&. Jak doszto do odkrycia
przez pana grobowca Anchesenamon?

— Wydawato mi si, ze styszat pan dostateczniezduna ten temat. Opowiadatem o
tym nie raz. Po prostu kiavskazat nam, gdzie powirimy kopa. Byt to pewien Egipcjanin.

Whemple spojrzat w gér

— Nazywat st Ardath Bey — powiedziawszy to, sir Joseph wstat uirka. — Zapo-
mniatem o tym wspomnée Kiedy dziewczyna zastabta, jakeapomnialem o tym spotkaniu.
Widziatem tego cziowieka w muzeum. Byto to w kilkanut po dzwonku obwieszczaym
zamkngcie. Zaproponowatem mu, by zechciatséegze mm na dot i spotkat gi ponownie z
Frankiem, ale on uchylit siprzed tym, méwgc, ze nie ma czasu. To on musiat zabravoj
— to musiat by on. | dzisiaj wieczorem powrocit do muzeum, byagt&. Dlaczego, Mul-
ler? Dlaczego go oddat?

— Nie wydaje mi si, ze wrocit, by oddéa papirus. — Muller wolno cedzit stowa. —
Sadze, ze raczej zjawit s, by skorzystaw jakis sposob z tego zwoju.



* % %

Helena, leac nadal na sofie, ponownie pagyta sk we snie. Znajdowata giobok ja-
kiejs fontann i spogldata w ghb alei utworzonej przez ad smuktych cypryséw. Wiosy mia-
ta upkte wysoko na gtowie, tak by nie opadaty na ramiahacia zarazem czuta w ten spo-
s6b caly ich cizar. Wywotalo to u niej wspomnienie mcych ¢wiczen podczas pobytu w
gimnazjum w Szwajcarii, kiedy to musiata chadw t¢ i z powrotem po szkolnym hallu z
piramich ksiazek na gtowie, tak by sinie zsugty i nie upadty na podtag Frank stat w pobli-
zU niej, ubrany osobliwie w obciste, jedwabne brgyzekapelusz z piérkiem, ktory zamiast
elegancji przydawat mu raczé@nieszndgci. Nie styszata tego co zdawat@,smowit do niej,
jak i nie widziata zbyt wyranie jego twarzy, ale byta przekonane,to widnie Frank. Czuta
go tak, jakby jej dtonie przenikty jego ciato i dotkety serca. | by maze nawet tak sistato.
Usmiechreta sk przez sen, wiedg, ze to co odczuwa dziejegsivytacznie w sennym marze-
niu, Usmiechreta sk jeszcze raz, przywotawszy obraz zabawnie ubrafegaka..

Naraz otworzyta oczy i zarejestrowata, nawet nigndpc wstrzsu, wysokiego Egip-
cjanina w czerwonym fezie. Nieznajomy skioni grzed na, ona wycagneta przed siebie
dion, opuszczajc ja wolno, by przybysz mogt, zgodnie z egipskanien, ztozy¢é na dtoni
pocatunek. Ale przybysz, zamiast pocatunkuzygtgeszcze jeden ukion, Lecz nie odebrata
tego jako niestosowsoi... Jednak trudno bylto jej stwierdziczy to wszystko dziato ijuz
na jawie, czy byt to kolejny sen... Czuta jednaknie ma to znaczenia.

— Przepraszam po tysikroc — powiedziat ngzczyzna, tonem nieco oficjalnym. —
Przyszediem tuzeby spotka si¢ z sir Josephem Whemplem, nazywamAsidath Bey.

Helenie jej witasny gtos zdalesjakby jakims echem przybytym z oddali; nie styszata
wiasciwie stow, jakimi przywitata gécia. Ardath Bey raz jeszcze skionikspo czym usiadt
przed ni i zacat sie jej przyghdat. Poczuta si naraz tak, jakby byla zupetnie naga, ale nie
byta tym zaambarasowana; bo wystarczylo spéjmestwierdzt, ze jest kompletnie ubrana.

— Czy nie spotkadimy sk juz wczeniej? — spytat Ardath Bey i Helena zobaczyta,
jej dton drgreta nieoczekiwanie; ,Nie, nie spotk&hny sk nigdy”, pomyélata. ,Przecie mu-
siatabym go zapartia¢”. Byta przekonanaze pam¢tataby Ardatha Beya.

— Musiatem s pomyli¢c — wycofat s¢ przybysz. — Ale wydaje mi gj ze w pani
zytach ptynie egipska krew, czyesnie myk...

Zdziwito ja, jak mogt s¢ tego domyle¢. Jej wargi poruszyty sibezgt@nie w odpowie-
dzi, a jednoczanie spostrzegta jego wzrok analizey uwanie utazenie jej warg, tak jakby
pragrat odczyta z nich odpowied.

Powiedziat do niej kilka stow wegyku, ktérego nie rozumiata, co przekazata mu prze-
czacym ruchem gtowy. Ojciec nigdyesnie zdecydowat naucgyej arabskiego. Ardath Bey
zdawat st by¢ rozczarowany. To rozczarowanie rozpoznata po maghyetnieniu jego oczu,
w ktorych natychmiast rozmyto¢sodbicie jej sylwetki. Ale naraz spojrzeniemmzyzny zno-
wu odzyskato ostr@ i Helena ujrzata wirenicach Egipcjanina refleks odbicia trzech sylwe-
tek.

Ustyszata gtos ojca Franka dokomgeggo prezentacji.

— Ardath Bey... Doktor Muller... — gtos wydawak hy¢ napkty, jakby jego whaci-
ciel z wysitkiem ukrywat drenie. Helena zamierzatae sbdwréct, by ujrze sir Whemple'a,
ale wygodniej bytcledzic odbicie postaci w oczach Beya.

— Zdecydowatem sgiprzyja¢ paiskie zaproszenie — wyjait Ardath Bey — ale odno-
Sz Wrazenie,ze moment wizyty nie jest nadto fortunny.

Doktor Muller papieszyt z odpowiedzi

— Tak st sktadaze wianie rozmawiabmy o panu. Otg, sir Joseph wak sie zastana-
wia, w jaki sposob dowiedzialespan, gdzie jest ukryty grobowiec Anchesenamon.

— Po czsci dedukcja, po e&ci przypadek. Wydaje sipan rozstrojony, sir Josephie.



— Tak. To ta tragedia w muzeum. Paglam wyjsciu.

Helena, wstajc, poczuta si tak, jakby byta pijana. Zdarzytogsjej upi raz wzyciu,
bytlo to w szkole w Szwajcarii. | teraz tamto dozieapowrodcito. Jakby brak kontaktu z
ludzmi i z otoczeniem — tak, jakby chwilowo przynajmieesé jej umystu oddzielita siod
ciata i odleciata gdziedaleko. | tak jakby akurat wdaie ta castka umystu stanowita czaso-
wo cah jej osoke. | jakby chciata wiedzie co zaszio w muzeum po tym, jak zostata odwie-
ziona do domu sir Whemple'a. Ale ta przytomngstka jej umystu zdawatagschciet znowu
pogmrzy¢ wesnie. Dziwito Heler, ze nikt nie zwracat uwagi na ten jej stan.

— Kiedy pani znalazta siw muzeum, panno Grosvenor? — zapytat nieoczekevdiai
wszystkich Ardath Bey. Jego gtogyavit si¢. — Kiedy to byto?

Jak cudownym uczuciem, odkryla to nieoczekiwanido moéwienie nie wymagage
wigcej wysitku ponad samo porignie. Nie pamjtata dokladnie, kiedy udatagsdo muze-
um, a ji zupetnie tego, co w nim robita, i tak w ogole ie wiedziata niczego o tej wypra-
wie. Tyle tylko, ile jej opowiedziano. Byto to poldioo juz po zamkniciu muzeum, kiedy
masywne drzwi prowadee dosrodka zostaty zamkaie. Helena probowata éavyjasniac,
zdapc sobie zarazem spraywe jej niewypowiedziane przecistowa do nikogo nie trafiaj
Ale czuta przyjemn& ptynaca z takiej rozmowy. Mogtaaj prowadz¢é nawet cat noc, nie
Mmeczac Sk wcale.

— Heleno — odezwat sidoktor Muller. — Jest junapraw@ péazno. Panie Whemple,
czy bytby pan tak dobry i odwiozt Helea powrotem do Semiramidy.

Biedny Frank, na pewno praghy ja odwiezé. Ale ona nie chciata sirusz& z tego
miejsca. Chciata tu zostaMuller mowit, ze wymaga odpoczynku. Nie potrzebowata wypo-
czywa, nawet sekundy wcej. Maze przedtem tak, ale nie teraz. Teraz poczuta narsabie
tyle sit, jak nigdy daogd.

— W takim razie, jako twoj lekarz¢de musiat nakaz&aci wypoczynek — uznat stano-
wczo doktor Muller.

Tak po prostu. Rozkazano jej. Tak, jakby doktor llukzupetnie nie liczyt i z jej
uczuciami. Wszyscy traktowali jniczym dziecko i byta tym dotkgtia. W odwecie miata
Szczery zamiar utrég&komus nosa.

— Prosz, Heleno. — Tym razem Frank dotirej ramienia.

Ardath Bey spojrzat w géri odwrdcit glowe. Obraz, ktory obserwowata w jego oczach
zniknat w jednej chwili, nie mogta juujrzet nikogo i niczego. Innym razem, Ardathcie Beyu
— pomyslata. Musi zobaczy go znowu. Wycigreta po raz drugi dib do Ardatha Beya, ale
on i tym razem nie ucatowat jej, lecz zaledwig sitonit.

— Bede zaszczycony maeg@ zobaczy pang innym razem, panno Grosvenor — powie-
dziat.

* % %

W gabinecie Muller za} miejsce w fotelu naprzeciw Ardatha Beya. Byt skemntrowa-
ny tak mocnoze styszat nawet szelest kartki papieru znajckjj st w kieszeni jego marynar-
ki. 1 widziat wyraznie migogce oczy Egipcjanina. On#eustyszat ten szelest. Muller skon-
centrowat s jeszcze bardziej, walgz z doskwierajcym mu zmgczeniem. Postanowit wy-
zwa Ardatha Beya na pojedynek i czug jego przeciwnik ja o tym wie. Tylko Whemple
nic nie wiedziat, niczym ostatabtnierz reduty pod sztandarem radku usilnie starat ginie
dopusci¢ do siebie czegokolwiek, co nie datoby siyttumaczy w kategoriach racjonalnych.
W przeciwigistwie do Mullera, ktory zdawatsbyc w petni swiadom konsekwencji czeka-
jacego go starcia. Wiedziate musi zniszczyprzeciwnika, ktérego miat teraz przed soB
z nim te sity, ktore go otaczaly. Nawetljdo bedzie zwycestwo pyrrusowe. Musi zwyekyé
za wszellg cere. Przedtem jednak musi rozpoZnaroga. Musi...

— To, co zdarzyto giw muzeum jest trudne do wyttumaczenia — rozpbbauller,



zamierzagc wciggna¢ Ardatha Beya do rozmowy. — Strak zostat zabity, a ten kto to zrobit
przyniost dar dla muzeum...

Ardath Bey wyrazit tylko ledwo uprzejme zainteresmie.

— Dar?

— Zw0j papirusowy — kontynuowat beznagriie Muller. — Jego fragment zostat
skopiowany i odczytany jedes@e lat temu, kiedy po raz pierwszy go odnaleziono.

Muller wstat z fotela | wycignat z kieszeni kartk z transkrypcj zrobiory niegdy
przez Nortona.

— Sir Josephalzi, ze kpdzie to interesuare dla pana, jako cztowieka zajmecggo s¢
migdzy innymi staraytnaosciami.

Egipcjanin rzucit pobigne spojrzenie na kawatek papieru.

— Zbyt starych zapisOw nie jestem w stanie odgzyta

Zanim Muller odezwat g do rozmowy wigcit sic Whemple.

— Frank opowiedzial mize odczytat pan kartusz Anchesenamon umieszczony na
fragmencie jakigj wazy. Wyghdato to podobno tak, jakby wiedziat pan z gory,igdmley
kop&.

— Tak mniej wecej byto — przyznat Ardath Bey.

— Ale wydaje mi s, ze Anchesenamon pochodzita z Osiemnastej Dynastipnmast
tutaj, zdaje i, mamy do czynienia z ideogramami predynastycznymi.

Znowu gtos zabrat Muller.

— Papirus, ktorego kopiwtasnie trzymam, zostat odkryty jedeftée lat temu wraz z
mumig najwyzszego kaptana Imhotepa. Czy styszat panarmnim?

— Prawdopodobnie... — Bey rzucit krotkie spojrzeni& Whemple'a. — To brzmi
bardzo interesago. Mogtbym obejrzéten zwdj, sir Josephie?

— Zostawilsmy go w muzeum — pipieszyt z wyjdnieniem Muller.

— Sir Joseph i ja uzndhy, ze jest zbyt cenny, by zabi€rgo ze sob. Znajduje si w
muzeum, gdzie jest dobrze strmay. Maze zechciatby pan obejrégo jutro rano. — Ardath
Bey nie odpowiedziat. — Tymczasem —agmat Muller — sadz¢, ze mogtoby pana zaintere-
SOW&... to...

| wyciagnat fotografic mumii Imhotepa, ktGr Norton zrobit bezpé&rednio po odwirg-
ciu banday, przed jedenastu laty. Pokazywata groteskowo mygkiona twarz kaptana. Tio
stanowita ciemna powierzchnia wyscéteigo drewna skrzyni trumiennej. Egipcjanin studio-
wat fotografe przez chwi.

— Dlaczego pan maijpokazuje?

— Cialo nie zostato zabalsamowane. M06zg, nieetinipozostal wewstrz czaszki.
Zastanawialimy sk, czy kiedykolwiek spotkat sipan z takim przypadkiem?

— Chowano tak niekiedy...

— Ten cziowiek zostat pogrzebanywcem zaswietokradztwo. Za prépwskrzeszenia,
Ardathcie Beyu.

— To sk zdarzato niekiedy...

— Za préke przywrécenia daycia krolowej Anchesenamon — mowit dalej Muller. —
Imhotep usitowat wykorzystaZzwoj Tota do wskrzeszenia Anchesenamon, lecz logwp
dzenia.

— Oczywkcie.

Tylko jedno stowo w odpowiedzi, ale bez nuty niepokw glosie. Muller jednak posta-
nowit nie usgpowa.

— 1 z tego powodu zostat skazany na wieczny ci@ipie

— Z pewndcia na cierpienie — beznagthym tonem potwierdzit Ardath Bey.

— Czy wierzy pan w boskmoc Zwoju Tota? — naciskat Muller.

— A pan?



— Tak. Wierz, ze jest maliwe ponowne ziczenie ciata i duszy. Lecz nie jestem pe-
wien, czy taka fuzja nie zrodzi czegmonstrualnego i odrajacego. To mogtaby nie byjuz
ta sama Anchesenamon.

Przez cialo Ardatha Beya przeszia falaethia. Gdy zac# méwi¢, jego gtos zdradzat
silne wewnrtrzne napgcie.

— Ale i tak znacznie hiisza tejzyjacej. Znaczniej bisza nk owinigte, wysuszone cia-
to w muzeum, taki mi giwydaje.

— Nie mana jednak dokortatego bez zwoju — zauvgt bez emocji Muller. —
Kazdy, kto jest w posiadaniu zwoju, posiadaatakoc.

— &3 jeszcze inne rodzaje mocy... — zripostowat bezpame Ardath Bey. | skioni-
wszy sé nhisko, opdcit gabinet.

* % %

Frank zaparkowat przed petnym przepychu frontonemteld Semiramidy i wylczyt
silnik. Przez cat drog: Helena byta spokojna, zupetnie pgigma w sobie. Frank czute
dziewczyna intryguje go coraz bardziej, stargmieraz wgksza tajemni€ niz na pocaztku
ich znajomdci, to jest zaledwie kilka godzin wcaeej. Byt nig zafascynowany i chciat wie-
dziet o niej wiecej. To na przyktad, dlaczego jej nastrdj zmiemgt diametralnie od czasu,
gdy ja zostawit, by porozmawéaz doktorem Mullerem, do chwili, gdy wrocit, zasiajja z
Ardathem Beyem? Usilnie pragirdowiedzié sie, ktéra Helena, z tych, jakie dot poznat,
byla 3 prawdzivg — kokieteryjna, trock kpiarska, rozémiana dziewczyna, ktgrcatowat na
sofie, czy mae ta daleka, prawie zupetnie nieobecnalami, siedzca obok niego w samo-
chodzie. Odwrécit si, by spojrzé na ng w nadziei,ze maze jednak uda mu @iuzyska
odpowied. Zaskoczyta go, odzywag sk. To, co powiedziata i ekspresja, gak to wiazyta,
zdziwity go jeszcze bardziej.

— Wiesz 0 czym marZ — z&miata s¢ niespodziewanie. — Chciatabym siedzietaj
przez cat noc, rozmawiéi patrze jak Nil zmienia swoje kolory, od czerni przez lala&cie
odcieni szargxi, zeby w kacu std sie zielonkawo-niebieskawy.

— Nie widz przeszkddzebymy tu zostali — niepewnie odpart Frank.

— Wydaje mi s¢, ze wiem, dlaczego nie widzisz przeszkéd — bozieta s¢, a jej
smiech ucieszyt Franka. Naraz poczg,Helena wycigreta reke 1 dotkreta jego policzka.

— Nie mow teraz nic, Frank. | nie rob nic. Nie ¢hlxebys mnie catowat w tej chwili...
— powiedziata niezbyt kategorycznym tonem. Frardnierzajgc cas odpowiedzié, otwo-
rzyt usta, ale Helena zam#a je, kladic palec na jego wargach.

— Dziekuje ci... — wyszeptata.

— Czy mog teraz cé powiedzi€?

— Tylko jedno zdanie.

— Za co mi podzikowatas?

— Za to,ze jesté moim przyjacielem. Nie jestem w stanie wyttumaiey jakie to dla
mnie wane. Bardziej potrzebgjprzyjaciela, nt kochanka. | przestasic dasa’. Wcale nie
twierdz, ze jeden i drugi wykluczajsic wzajemnie. Ale na razie pozostay przy jednym.
W porzadku?

— Niczego nie rozumiem...

— Czego nie rozumiesz?

— Ciebie. Przedtem chcigtzost& tam. Z nim. Twoje nastroje zmieniggiec co chwik.

— Opowiadatam ci ju 0o tym. Teraz powiem jeszczescdNigdy wiecej nie che spo-
tka¢ tego cztowieka.

— A powiedziatd mu, ze chciataby go znowu zobaczy— stwierdzit markotnie
Frank. — Powiedziakamu to. Styszatem, Heleno.

— Niewazne zreszt, w co chcesz wierdy— rzekta. Mowic to, zadrata lekko, lecz



nie uszto to uwadze Franka.

— Zaakceptuj mnie tak jaka jestem, 40z nie akceptuj wcale.

Wysiadta z samochodu i ruszyta w stgdmotelu. Frank odprowadzad yvzrokiem, a
znikneta w srodku.

* % %

Frank wrocit do domu w niezwyktym nastroju i kigdsk do tazka, pogwizdywat. Sir
Whemple zastanawiat¢snad przyczya tego beztroskiego pogwizdywania. Niezwyddda-
kiego zachowania u Franka, prawewyzwolita w nim ck¢ do gtgnegosmiechu, lecz jaké
nieokrelony impuls strachu, jaki odezwaksi nim, powstrzymat go. Podszedt éliennego
schowka w swoim gabinecie, wiyjz niego zw¢j i wolno zaci go rozwija. | wéwczas cé€
si¢ stato z jego umystem. W gtowie zgtz mu silnie pulsow&i naraz przepetnit go dziwny
lek. W bolu gltowy nie byto nic szczegodlnego, ale ctraoraz cgiciej stawat si jego towa-
rzyszem. Strach i czasowa utrata zdrowegoadkis Tak jak wianie teraz, kiedy poczutsi
niczym dziecko pozostawione w ciemnym domu, kragezz przerzenia, a zarazem mge
prawie w zasigu ki przehcznik swiatta. Ten przefcznik znajdowat s nie gdzie indziej,
tylko w gtowie Whemple'a; bardzo blisko, byt tegenpen. | gdyby tylko mégt sgnaé po ten
przehcznik rozadku, kk prysratby natychmiast. Poczutby ¢sbezpieczny i nawet mogtby
sSmiaé sie z catej tej sytuacji. | tdmiechem wcale nie przypominaym niegdysiejszego
smiechu Nortona. Nagle dojmugy bol gtowy niespodziewanie zeak i Whemple przez mat
dziurke w mrocznej zastonie cierpienia dostrzegt upragpiprzehcznik swiatta, ktére mogto
rozproszy koszmarne cienie spowijgie jego umyst. Tegdwiatta mogt dostarczy tylko
ogien! Nalezato tylko spakk zwdj... Muller zresz nalegat ju wczeniej, by odda papirus
ptomieniom. Whemple przypomniat sobie, jak 8#mu sprzeciwiat, argumenégj ze manu-
skrypt nie stanowi jego osobistej wtasop lecz naley do muzeum. | zniszczenie gedzie
przest¢pstwem. Muller, z wiéciwa sobie nieuspliwoscia, zdawat s w ogole nie przyjmo-
wat tego argumentu. | nie zgyli rozstrzygra¢ problemu, gdy akurat ustyszeli gtos Ardatha
Beya w gsiednim pokoju. Muller szybko schowat papirus, wzsay, ze tak kedzie bezpie-
czniej, a wycigmat z niego kartk z dokonan przez Nortona transkrypcpryginalnego tekstu
i fotografic. Norton... Jak dawno to miato miejsce? Jederdat... Frank jeszcze chodzit do
szkoly... Przez jedegae lat Whemple catkowicie zaakceptowat ktamstwowakoncu dzg
zostat zmuszony do odrzucenia go.

Nieoczekiwanie bol, datl drzacy wylacznie gtove, wysaczyt si z niej i przez okolice
obojczyka powdrowat wprost ku sercu, w ktorym utkwit i eksplodawniczym pocisk.
Whemple zacisgt wargi a do krwi i z najwyszym wysitkiem ruszyt w strankominka, na
ktérym spodziewat siznale¢ pudetko z zapatkami. Znalazt je i przykhat, zeby zapali
jedma. | wéwczas papirusowy zwoj zagalrze¢ w jego dtoni. Whemple, niczego nie rozumie-
jac, dziatat ju wiasciwie tylko odruchowo. Z niebywatym mozotem otworpudetko i wy-
ciagmat z niego zapakk To chyba wiek, pomyat, nie mogc poradzt sobie z zapaleniem.
Brakowato mu sit, by wystarczgjo energicznie poggna¢ tebkiem zapatki po pudetku,
zuzywat jedry po drugiej, bezskutecznie. Nie byt pewien, czycatya mu zapatek i nocy...

Nagle targgt nim gwattowny spazm agonii i Whemple stracit rawag:. Wyciagnat
przed siebie ramionagby zamortyzowasite upadku i zarazem przyciginpapirus do serca.
Ale zrobit to wiedziony ju tylko instynktem, nie pamiajac zupetnie sid sk wziat przy nim
manuskrypt i pudetko zapatek w dioni. Teraz co gméylo wane. O wiele bardziej. Roz-
paczliwie!

Powietrze!

Nie mogt ztapa tchu.

Probowat wsté, by wzié z kominka jeszcze jedno pudeltko... Zgcsde dust... A mie-
dzy nim, a oknem rozggaty st setki mil pozbawionej powietrza pustyni... Ostatniysit-



kiem rozdart jeszcze kotnierzyk koszukeby d& sobie kilka sekund wcej. Ale do jego
gasncejswiadomdci dotarto ju, ze przegrat...

Rozdziat czwarty

Frank Whemple zdawat sobie spkawe powinien odczuw@aszok i rozpacz, ale jedy-
nym, czego faktycznie doznawat byto poczucie wirgogvodu zupetnej pustki emocjonalne;j.
Wraz z towarzysgcym mu poczuciem niewiary we wszystko. Miat wgaie zupetnej nierze-
czywistaci catej tej sprawy z papirusem i Ardathem Beyery @naczyto toze jego whasny
umyst znajduje siw niebezpiecagstwie? Podejrzewate podobnie jak i Helena, nie meow
petni polegd na swoim poczuciu rzeczywist! Helena opowiadata mu poprzedniej nocy o
$nie aczacym sk z jawa do takiego stopniaze jedno przenika drugie i jest nie do adrie-
nia. Ta refleksja nieco go uspokoita, ale przez cahiona noc byto z nim o wiele gorzej.
tapat s¢ na tym,ze wpatruje st w drzwi pokoju w oczekiwaniwe pojawi s¢ w nich ojciec.
Ale jego ojciec niezyt przecie. Ambulans zabrat go judo kostnicy, gdzie patolog miat do-
kona sekcji zwtok, by ustadi przyczyre smierci. Ch@ doktor Briggs wiaciwie juz postawit
diagnoz: zawat serca. Rtdziesitka to grany wiek dla ngzczyzny.

Atak serca przydarza¢sw nim czsto, i to bez jakiegokolwiek wcgeiejszego ostrze-
zenia. Doktor Muller zgodzit giz t3 diagnoa, ale Frank wyczut w tonie jego gtosu spor
dawke rezerwy.

Muller zabrat st do przerzucania popiotu, jaki pozostat po matymisku w gabinecie
sir Whemple'a. Zamiast probodpodnidgé¢ Franka na duchu po stracie ojca, intensywnie pro-
wadzit jakig swoje sledztwo. Wydato si to Frankowi nieco niestosownej przynajmniej w
tym momencie.

— Gazeta — wymruczat naraz Muller.

— Co?

— To jakby taka gazeta. Ten zwo0j papirusowy... —IBtuwyjat niewielki kieszonko-
wy mikroskop i rozpocg analizowanie spopielonych kawatkow z paleniskaMéwiac pre-
cyzyjniej, to taka ,Gazeta Egipska”. Czy nie sppstpe niczego niezwyklego dzisiejszego
ranka?

— M¢j ojciec lezat martwy na podtodze — odpart Frank sarkastycznie.

— Daj spokdj ironii — Frank przg} uwag: Mullera skinieniem gtowy. — Gdzie jest
Zw0oj?

— Nie wiem. Przypuszczame w sejfie.

— Sprawdmy...

Stracili dwo czasu na poszukiwaniu klucza. Najpierwshaly, ze byt moze znajduje i
ciagle w kieszeni sir Whemple'a.Zmamierzali udasi¢ do kostnicy, kiedy Frank przeszukat
jeszcze szuflagbiurka. | znalazt klucz, ktory &t skryty pod stestpapierdw.

Wiasciwie zaden z nich nie byt szczegdlnie zdziwiony, kiedy akazato,ze w sejfie
nie ma zwoju. Muller, bez specjalnego przekonanzzgzukat jeszcze gabinet i po niedtugim
czasie dat sobie spokd;.

— Ma go Ardath Bey — stwierdzit lakonicznie. — Casle tylko, jak wszedt w jego.
posiadanie?

— By¢ maze Nubijczyk, Selim, zabrat zwo;.

— Gdzie on jest?

— Nie wiem. Nie bylo go dzisiaj rano. Towarzyszyemu ojcu przez lata. Przypu-



szczamgze znalazt ojca i wpadt w panikZ pewndcia wroci.

Muller wygladat na gtboko zamylonego.

— Staraytna krew — powiedziat.

— Chwileczle, doktorze Muller. Nic z tego nie rozumiem. Co istotnego znajduje si
w tym papirusie? | co Ardath Bey zamierza z nimbzi®

Zamiast odpowiedzi, Muller wyj z kieszeni niewielki przedmiot. Byt to amulet gee-
brnym taicuchem. Frank na pierwszy rzut oka rozpoznat w maszony przez stargtnych
Egipcjan symbolycia, majcy odwraca zte moce. Na amulecie w ksztalcie krayFrank
dostrzegt wizerunek bogini Izydy. Muller zwrocigsio niego:

— Przyniostem go z n¥q 0 twoim ojcu. Sdze, ze teraz ty powinieriego zatayc.

— Nie chcialbym pana urazidoktorze Muller, ale jestem wyznagvbardzo racjonali-
stycznej szkoly, ktéra zakladze jedym, moa, jaka maze mi& taki przedmiot, jest moc od-
chylenia toru pocisku. | to bardzo nieznacznegohgbimia. A nie spodziewame¢siby ktas
miat wkrotce do mnie strzela

— Wez to mimo twojej niewiary. Chocidoy dlategozeby wywiadczy mi zaszczyt.

— A dlaczego w takim razie nie miatby to dwpa przyktad krucyfiks? Mae rownie
dobrze chroni przed wszelkimi demonami.

Muller odpowiedziat bez szczypty sarkazmu:

— To nie jest zbyt proste do wyttumaczenia — zwk&e do Franka z nieznacznym
usmiechem twarzy, dtlacym wyrazem przekonania. — Krucyfiks nie paraav tym przypa-
dku...

* % %

Helena podkarmiata swego psa Wolframa smakotykamitasnegosniadania, gdy
rozlegt s¢ telefon Zanim podniosta stuchawkv odruchu urodzonej elegantki owia sk
szczelniej, szlafrokiem, by samej sobie prezentoskalepiej podczas rozmowy. Podniesie-
nie stuchawki na chwglop&nit jeszcze owczarek alzacki, ktéry wykorzystawggyzaabsor-
bowanie $miato zabrat si do pozostaléri sniadania na jej talerzu.

— Oportunista — zémiechem skarcita psa. Byta w pogodnym nastroju poymie-
szkodliwych, a nawet po trosze sympatycznych sri&&ypominata sobie tylko jeden z nich,
w ktérym ona bytasredniowiecza damy, natomiast Frank rycerzem. Na swojej rycerskiej
tunice nosit czerwony krzyi ucatowat jej dié; najprzypuszczalniej byt to moment przed
wyruszeniem na wyprawkrzyzowa. Miata pewndé¢ co do tegoze postac ze snu byt Frank
Whemple, chociajako krzyowiec nosit gstg brock, ktora dosy dokladnie zmieniata mu
twarz. Zastanowitogj to, ze Frank tak szybko i tak wyrdzie pojawit s¢ w jej snie. Dotd
powstanie tego rodzaju impresji w jej uffeywymagato znacznie dtazej znajomgci z nez-
czyzm. To byt dowdd,ze wrecz desperacko potrzebowata przyjakogas tak miodziécze-
go, jak Frank i zarazem, jak on prostolinijnego.giion stanowd znakomite antidotum na
surrealnyswiat, w jakim przyszto jej przebywaw ostatnich dniach. Odnosita wemnie, ze
maoze na nim polegai czu sie przy nim bezpieczna. Poréwnata go z Ardathem Beyaany
bez watpienia fascynowadkji zniewalat i przycigat ku sobie, ale na sposob, w jakiayest w
stanie zniewot krolika. Ardath Bey byt niczym dwa bieguny magnesteycigat i odpychat
zarazem. | jej reakcjazdoyta jakby dwubiegunowa, dwuznaczna.

Natychmiast rozpoznata w stuchawce gtos Frankajeraapc trocke sie z nim podro-
czy¢, ale cd w tonie, jakim zwrocit s do niej, powstrzymatoaj Kiedy oznajmit,ze jego
ojciec niezyje, na krotko zamilkl, co dato Helenie czas naraale myli i jakas sensown
odpowied. Cisza przeagata s¢ niemitosiernie i cizyta jej, & w koncu zebrata gii powie-
dziata:

— Frank, cokolwiek powiem w tej sytuacji, zabrzmanalnie. Jak to sistato, j&li
maozesz mi powiedzie?



Jego glos ledwo przgszat sé przez szum w stuchawce. Na linii pojawityg giaktoce-
nia.

— To byt atak serca. Doktor Muller jest ze 4nn

| po chwili dodat:

— Heleno, czy nie miatal§ynic przeciwko temwzebysmy sk spotkali?

Pytanie Franka wydato ¢siej w tej sytuacji nieco dziwne. Miat przegi@rzed sob
przygotowania do pogrzebu, musiadraierci ojca poinformowawszystkich krewnych i zna-
jomych. To nie byt czas na spotkania. Ponadto, méef@mmylata, zal i smutek po stracie ko-
gos bliskiego byt uczuciem tak osobistym i intymnyne, naleato je przeywac w samotno-
sci. J&li nawet w takich chwilach ludzie dzielili swpjozpacz z innymi, to z takimi, ktorzy
byli ich bliskimi. A nie jedynie znajomymi. Helermaniepokoita si. Nie zamierzata stasi¢
wsparciem dla Franka. Nie byta zresptzekonanaze w ogole potrafitaby.

— Nie, oczywscie, ze nie. Nie zamierzam nigdzie wychoélZB¢d¢ czekata na ciebie.

Helena, zanim odigta stuchawk, ustyszata w tle gtos doktora Mullera, ¢hoie mo-
gta wytowi¢ stbw. Tymczasem odezwakdgtrank:

— Heleno, doktor Muller twierdzize to bardzo: wane,zeby podzadnym pozorem nie
wychodzita z hotelu. &lziemy u ciebie obaj za jaki@lwadziécia minut. Zaczekaj jeszcze
sekund.

Na moment zapadta cisza.

— Jesté tam jeszcze, Heleno?

— Tak, Frank. Daj na mingistuchawl¢ doktorowi Mullerowi.

Muller odpowiedziat prawie natychmiast.

— Obiecaj mi, Helenaze kpxdziesz czekata.

— Dlaczego? Co sidzieje?

— Che;, zebys mi to obiecata, Heleno.

— Zgoda. Obiecuj Ale...

Stuchawka z drugiej strony zostata adioa.

* % %

Dotarcie do hotelu zabrato im ponad pét godzinyciKuliczny wzdta catej Sharia el
Koubri byt wyjatkowo duwzy i sznur samochodow na skeoyvaniu Grand Pont de Kasr-en-Nil
catkowicie zablokowat skt w Midan el Hami. Wysusgwszy gtowe przez szyb, Frank mogt
dojrz& widoczny z oddali dach Hotelu Semiramidy, ale ddjalo niego musiat zakia
jeszcze co najmniej @ minut. Frank niecierpliwit si, lecz z innego powodu nidoktor
Muller. Niecierpliwit sie gdyz raz, nienawidzit w ogdle ruchu ulicznego, a dwapragat po
prostu ujrzé Helere Grosvenor wiwietle dnia i mae w lepszym i poprzednio nastroju.
Niepokoit st bardzo. Podobnie jak doktor Muller, ktory co ctawierwowo spogbat na
zegarek.

— Ciagle nie rozumiem, dlaczego pan, doktorze! tgkdeinerwuje — zauwgt Frank.
— Helena powiedziata mi ostatniej noag wcale nie zamierza spotkaiec z nim kiedyko-
Iwiek.

— Zapewne jednak widziatech, kiedy byli razem?

— | co z tego? Czy n¥#li pan,ze on lgdzie chciat g porwa?

— Uwazaj lepiej, bo wjedzasz na chodnik... — stwierdzit spokojnie Muller.

Kiedy dojechali do hotelu, Muller, nie ciictract; czasu w oczekiwaniu na wigdpo-
gnat na g&¢ po schodach. Zatzyt sk bardzo, chociapokdj Heleny znajdowat sizaledwie
na trzecim pitrze. Gdy zadzwonit, nie ustyszat odpowiedzi, nassnhzza drzwi dobiegto do
jego uszu szczekanie psa.

— To Wolfram — Muller rzucit do Franka. — Byt kiedlypsem policyjnym. Way
prawie tyle, co ty.



Zacat wali¢ pigsciami w drzwi, ale jedysq odpowiedzi byto jeszcze intensywniejsze
szczekanie psa.

W chwile potem Frank ruszyt szybko na doét, przeskagyjo dwa stopniezeby przy-
nies¢ z recepcji klucz. Chwile ggrety sie dla niego niemitosiernie, kiedy recepcjonista
szukat dyrektora hotelu, ktéry, jako jedyny mogtday zgod: na przekazanie klucza do po-
koju komu obcemu. Nagpne sekundy migy na wyjanianiu dyrektorowi intencji Franka.
W koncu zgodzit s i Frank btyskawicznie pognat na goByt caly spocony, kiedy znalazt
si¢ przed drzwiami. Nie lepiej wyatlat Muller, ktory zdawat si by¢ bliski paniki. Drzwi
otworzyt Frank.

Wyskoczyt zza nich pies, ktory momentalnie zarzgevoje wielkie tapy na ramiona
Mullera i energicznie zagkmach& ogonem. W pokoju, na pierwszy rzut oka, nie byldad
oznak jakiejkolwiek szamotaniny, ponadto spokoj pgadodatkowym dowodenre wobec
Heleny nikt nie ayt przemocy. Ale po diszej chwili rozghdania s¢ Frank i doktor Muller
spostrzegli porozrzucarpo pokoju noca bielizne Heleny. Do tego filkanka na tacy z zasta-
wa sniadaniovg byta przewrdcona. Jednak nie zrobit tego pies.

— Co pan o tyma&lzi? — spytat Frank.

— Nie bylto tutaj nikogo innego poza HelerZastanawiajce, ze niezalenie od tego
dokad poszta, nie weta ze soh psa.

— Powiedziataze kedzie czekata.

Muller skinat gtowa.

— Wiem, ze to powiedziata. Jednak, Frank, czasami Helenigp@line rzeczy niezale-
znie od swoich intencji. To, co zdarzyta shinionej nocy — kiedy rozpaczliwie starat& si
dost& do muzeum — nie byto niczym niezwyktym dla niej.

— Wiem o tym. Powiedziata mi wszystko. Zregzhniejsza o to.

Muller potazyt dton na ramieniu Franka.

— Jestem szedliwy, ze tak uwaasz. Ona potrzebuje kogtakiego jak ty. Jest to je-
den z powodow, dla ktérych chciatbyrabys nosit amulet, mpeszsmia¢ sie z tego,zartowa
— ale n@ go — na go dzie i noc. | maesz mnie zarazem traktodvgk starego gtupca,

— Dlaczego jest mi potrzebny?

— Nie wierzyt& mi, kiedy mowitem o amulecie. Twoj ojciec taknie wierzyt moim
stowom, a zdajeszgby¢ jego nieodrodnym synem.

— Niech mnie pan przekona...

Muller nieznacznie pokcit gtowa.

— Nie znam tajemnicy jego dziatania. Mpogowiedzié€ tylko tyle, ze chroni przed
wszelkimi demonami.

Powiedziawszy to, Muller zarazesizywit.

— Poprzedniego wieczora Helena udatansuzeum. Jedny tam.

Ruch uliczny, w poréwnaniu z tym, jaki byt gdyazdli do hotelu, zedat teraz. Muller
wydawat by juz bardziej spokojny, ale nie kwapiksio rozmowy. Nie odezwatsstowem,
az do momentu gdy w kecu zajechali przed szerokie schody prowsadzdo muzeum. Dopie-
ro wtedy powiedziat:

— Moze zabrzmi to przekornie, Frank. Mowitenr jwczeniej, ze Helena & potrzebu-
je 1 tak jest w istocie. Ale zaklinam na wszystkitatego,ze jestem to winien twemu ojcu,
postuchaj. Musg cie ostrzec!

Przerwat na krotko, jakby szukat odpowiednich stow.

— Nie pozwdl sobie na toeby za bardzo przywizat se do Heleny. To mze by
niebezpieczne.

— Nie mog zaakceptowatej propozycji. Brzmi to bardziej jak opinia pghata, ni
lekarza. Poza tym, onajskaiczyta dwadziécia jeden lat.

— Nie to miatem na mifi. — przerwat Muller. — Méwitem o niebezpiearstwie,



jakie grozi tobie, nie jej. Jestem przekonarg/Ardath Bey bdzie starat si ciebie zahi, tak
jak zrobit to z twoim ojcem.

Frank spojrzat przenikliwie na Mullera.

— Zabit go atak serca.

— Bez watpienia ewentualny werdykt lekarskedzie brzmiat w twoim przypadku tak
samo — stwierdzit bez emocji Muller, otwiegajdrzwi samochodu.

* % %

Zostawita Wolframa w pokoju, gdywydawato st jej niestosownym zabietayo ze so-
ba, mimoze byto jej smutno, gdy styszata dobiegsj zza drzwi jegaatosny skowyt. Bdac
juz poz hotelem skgcita w prawo, kierujc sk na waska drog: biegraca wzdtwz Nilu a na-
stepnie, troclky dalej, skecita znowu zmierzag tym razem ku centrum Kairu. \Wkiszai¢ ulic
zdawata si jej znajoma, chocianiektore byty catkiem obce, jak na przyktadskie uliczki
w dzielnicy arabskiej — jakby krotsze, poprzecinakgEzyly s z nowoczesnymi ulicami w
stylu europejskim. Ale daklkolwiek zmierzata, odnosita wranie,ze zdizata do celu naj-
krotsz z mazliwych drog, wiedziona jakiginstynktownym poczuciem kierunku. A ponadto
szta jakby nie odczuwag uptywu czasu. Liczyto siwytacznie to, by dotarta na miejsce.

W koncu znalazta si gdzies, gdzie poczuta gitak, jakby rozpocga swoisty lot,
zaledwie muskap stopami kamienne schody. U szczytu czekato nadwioje masywnych
drzwi z byzu. Spodziewala sj ze bxda zamknite, ale nie byly. Korytarz, ktéry znajdowat
si¢ za nimi wyghdem swym nasush jej skojarzenie z grobowcem. Obcasy jej butowradky
dzwigcznie o marmurow posadzk. Naraz przystapa, zawahawszy siprzed now wspina-
czka po kolejnych, wyrostych przedqnschodach, prowadeych zapewne do naginych ga-
lerii. Galeria, do ktorej powinna dotrzeyta oznaczona ,E.18” i usytuowana w potudniowym
skrzydle budynku. Znajdowatagsza galer ,E.19” — galerie byt rozlokowane i oznaczone
w poradku chronologicznym. Helena musiata péZeprzez sal Ramzesa lzeby traft do
sali, w ktorej byty eksponaty z czaséw Osiemnd3tgjastii.

Wyposaenie pochéwkowe zajmowato gadpecjala galert noszca oznaczenie ,E.18-
A”. Mumia w szklanej trumnie umieszczona zostatadlegtym kacu sali i bylo to pierwsze
miejsce, do ktorego Helena pratmdotrze za wszell cere. Ale, kiedy wreszcie znalazia
sig tam, nie poczuta w sobie niczego ponad wgvzma emocjonala pustlke. Nawet nie
gniew z tego powodu,e mumia zostata kompletnie okradziona z wszelliajterii i wywle-
czona ze twojej wikxiwej trumny. Spodziewata ¢sitego. Nie bytozadnego sposobugby
powstrzyma ztodziei grobowcow. Nic nie byto w stanie ich adstzy. J&li nawet w prze-
sziasci udato s¢ czasami ztapaktorega z nich i ukaré okrutnie przez rozprucie brzucha, a
nastpnie zmuszenie ztocagy do zjedzenia wkasnych winznasci, albo ¥miercic ztodzieja,
zanurzajc zywcem we wrzcej smole, nic nie byto w stanie ich powstrzymBiwentualna
nagroda miata dla nich znaczniegh8zy wartas¢, niz cena jak mogli zaptaat za prok jej
zdobycia. Odarta ze wszelkich wspangatpAnchesenamon zdecydowanie zostata pozbawio-
na swego krélewskiego majestatu. Ale byta to tyjjozewrgtrzna, wysuszona cielesna po-
wioka, teraz rownie dobrze mogtaby zd@stenana za muraiktorejkolwiek z podwiadnych.
Helena wolno wycofata siz galerii.

Naraz jej oczy spoedy na rzdzie dziwnych szafek, znajdigiych s¢ po przeciwlegtej
stronie galerii. Jedna z nich przyprawifaoj szybsze bicie serca. Umieszczono w niej keron
krolewsly, ktéra Anchesenamon nosita najpierw jako nwatka Tutanchamona, a fioej
krotko, jako matonka faraona Eje. Korona byta niezwykle misternynel@m. Wyghdata
niczym upleciona z nitek szczerego ztota, na pashsbivo delikatnego babiego lata, tkanego
przez pajka. Mogta te przypomina jakis olsniewapco filigranowy kwiat, ktérego gkno,
niezalenie od pory roku, byto niezmienne. Jej owal spinaligciste wze, niczym kobry
strzegce niegdy skarbca Teb.



Helena przeniosta wzrok na inne szafki. W jednegtayiono znalezione w grobowcu
piericienie, w innej wszelkiego rodzaju wisiory i ozdatgwieszane na szyi (byt tu alabastro-
wy, rzezbiony wisior zdobiony dodatkowo ztotem idad stoniows). W trzeciej z kolei umie-
szczono ztat mask pasmiertrs, z wijacym sk ureuszem z jednej strony i wizerunkiem lzydy
z drugiej. Znaczytoby taze grobowiec jednak nie zostat gglowany. Wszystko byto prakty-
cznie nietkngte, jedynie poprzestawiane z fhyo ekspozycji, Helena nie mogta tego ggoj
Znajdowaly st tutaj przedmioty nalece do Anchesenamon, ghece wyhcznie jej doczesne-
mu i majce shry¢ pasmiertnemuzywotowi. Dlaczego wystawiono je tutaj? | dlaczegafki
byly otwarte, przedmiotéw w nich nic nie chronito.

Helena ruszyta ku szafce skrywegj kosmetyki i perfumy. Byto w niej temate, zdo-
bione kamieniami pudeteczko na krem, ktére otrzynmal swego ojca Echnatona oraz owa-
Ine lusterko z potyskagego bgzu. Przyjrzata si zwierciadtu i nawet zobaczyta w nim swoje
odbicie ale kiedy chciata ztapgego uchwyt w ksztalcie wyohrania bogini Izydy, trafita
palcami na gtadk zimm, niewidzialry sciarg.

Rozmieszylo j wiasne nierozgarecie. Przecie to byto szkio. Zwierciadetko iato
wewntrz gabloty o tak wyszlifowanycitiankachze byly prawie zupetnie niewidoczne.

Byta tak zaabsorbowana tym odkryciemm, gtos jaki naraz do niej dotart nawet jej nie
wystraszyt. Spodziewatagsiego osobliwego, gskiego gtosu i tego co powie:

— Zwierciadto znowu sty pigknosci — odezwat si, co przypomniato jejze odwra-
cajc sk powinna powciagna¢ wszelkie emocje.

— Zwierciadto mae niekiedy zaspokéipréznos¢ patrzacego ale nie jest w stanie
odd& catej prawdy o nim. — odparta — Czydzi pan,ze jestem zaskoczona spoty@j
pana tutaj?

— Nie.

— Jest pan bardzo przewiday... — wskazata na gabtot— Czy mae mi pan wyja-
$ni¢, dlaczego porozdzielali te wszystkie przedmioty?

— Poniewa niczego nie rozumiej— rzekt Ardath Bey. — Widz zaledwiesmierc
fizyczmg, podobnie jak pierwszy cztowiek, ktory zobaczytrsio horyzont — nie gw stanie
wejrze dalej, wec uznaj, ze tam istnieje tylko nica.

Pokrcita gtowa.

— To nie ma znaczenia. Nie ma, gdgm czas nie mzadnego znaczenia.

— A czy jest bez znaczenia tae gdy umrze gkne ciato, dusza pamruje do innego,
brzydkiego?

Pomylata przez chwi.

— Nie powinno s to zdarzy, ale mae... | ma@e znaczy o wiele wicej dla kobiety,

przypuszczam.
— A jesli mitos¢ byta krucha, niczym ciato?
— To nie mogta by mitos¢... — zauwayta stanowczo. — Ciato jest dla mifo tym,

czym dionie rzebiarza dla jego duszy. Zregzto tylko prOba wyraenia czeg§ co naprawel
wyrazone by nie mae, nie mniej, to coistnieje.

— Nie ukrywam,ze nie to praggtem ustyszé — powiedziat Ardath Bey, ale w tonie
jego gtosu nie wyczuta nuty irytacji, Po kilku seklach milczenia dodat:

— S rzeczy, ktére chciatbym pokazpani, ale nie tutaj i nie teraz. M®jutro...

— W jakim miejscu?

— Znajck pani. Jedynym o co progzto by nie méwita pani o tym komukolwiek. Czy
mog liczy¢ na dyskregj?

— Oczywicie —- odparta, wiedc o koniecznéci zachowania sekretu rownie dobrze,
jak wiedziat to Ardath Bey.

* % %



Znalezli ja, przemierzajca samotnie galegiAnchesenamon, niczym zakéne dziecko.

— Przepraszam — zwrOcitagsdo Franka. — Powiedziatam cie bgde czek#&. Prze-
praszam.

Byla bardzo zdziwiona, gdy Frank spyta} £zy byla sama przez caty czas. A Muller
miat kiopot z nadzeniem za rj, kiedy nieoczekiwanie ruszyta przed siebie i wygkaez
muzeum. Jej twarz wykrzywiat grymas rozgoryczenia.

Rozdziat paty

Frank zaprosit Helenna lunch i znowu bytagtbeztroskosmiejaca si¢ dziewczyn,
ktéra poznat i pokochat poprzedniej nocy. Rozmawialio@amaitych i na ogot trywialnych
sprawach, porownywali swoje upodobania i gusta j@hdili Bacha i wyszukane dania, ale
ona wolata Paryod Londynu i nie znosita Kairu, ktéry Frank z kalevazat za interesugce
miasto). Oboje teopowiedzieli sobie historie sweggcia. Frank przyznat sj ze wiaciwie
nie znat zbyt dobrze swego ojca. Widywat go zazwaytgko podczas szkolnych wakacji i to
wtedy, kiedy ojciec akurat nie przebywat na wykaglach lub nie byt zajy pisaniem ksi-
zKi.

— Brzmi to nieco smutnie — skwitowata Helena. Ihgknaraz oboje nie byli jupe-
wni, czy powinni kontynuowarozmowe. Cisza, jaka zapadta byta ambarasajdla obojga.
Dopiero po dhaszej chwili Helena odezwataesi

— Czy kiedykolwiek mylates o tym, zeby zajé¢ sie archeologi? Czy twoj ojciec w
jakis sposéb zagjtat ck do tego?

— | tak i nie. Zawsze w pewnym sensie bardziejregewatem si przeszigcig niz
terazniejszacia.

— Ja take. Ale nie spotkatam dad nikogo, kto by mglatby tak samo, jak ja. Ludzie
uwazaja, ze jest c® niedobrego, wicz niebezpiecznego w tyme sk nie jest zwazanym z
terazniejszacia. To cudowne spotkawreszcie kog§ patracego nazycie podobnie, jak ja.
Przeszté¢ jest dla mnie bardziej realna,zrteraniejszéé. To jest poniekd tak, jakbygmy
zyjac teraz, starali gidoscignaé, naladowa jakis oryginat — nie wiem, czy rozumiesz, co
mam na myli? Jest to trochtak, jakbymy, niswiadomie zresat fatszowali ¢ prawdziwe-
go, ca autentycznego. Kolory, jakicheywamy g zbyt jaskrawe, materiat nie jest autenty-
czny. Jakéc tez nie ta. Czy rozumiesz o co mi chodzi?

Nie bardzo rozumiat do czego zmierzata. On sanvatyarzeszté¢ po prostu za mniej
skomplikowan, mniej konfudujca dla siebie ni teraniejszag¢, ktora wydawata mu si
naszpikowana zbyt wieloma niewiadomymi. Ponadteksaci¢ ztozonych problemow prze-
sziasci zdawata si by¢ dzisiaj juz w petni rozwiktana. Frank zdecydowanie lepiej czitw
tej strefie czasu. Podobnie jak i Helena ale ongrzeciwigistwie do niego, jawita mu i
troche jako mistyczka. | jako osoba o silnejezi migdzy emocjami a intelektem. Ztapatsi
nawet na tymze przystuchujc sk jej stowom zastanawiagstzy & one wyrazem charakteru
kobiety jaky jest Helena, czy w jakifrsensie wyrazem jej choroby.

— ...jestd jakby nieobecny? — dotarto do niego jej pytanieMesz, to jest tak jak ze
snami, w ktorych nagi zjawiaszesna ulicy i chocia nikt na ciebie nie patrzy, zdajesz sobie
spraw, ze jestd poza realngcia i nie jesté w stanie zroldi niczego,zeby zmient sytuacg ze
snu.

— Chyba tak... — przyznat niepewnie Frank, obaygdae ewentualnej zmiany tematu
rozmowy. — Mae dola&d kawy? Sdze, ze to jest jedno z tych miejsc, gdzie l¢zak za



jedm kawe i nie pobieraj doptaty za dolewk..

— Nie roZmieszaj mnie, Frank. Wierz mig nie jestem stukgia. Mazesz mi powie-
dzieé, ze sk ze mn, nie zgadzasz, alle nie rozumiesz o co mi tak napraynehodzi, ale nie
powiniend& probowa& mnie prowokowa...

Nie wiedziat wigciwie co ma odpowiedzée W koacu odpart:

— Rozumiem. — | zaproponowat raz jeszcze: —zBlgednak naspmng filizanke
kawy?

— Nie. Myslatam, ze jest& inny. Prosg, nie rob niczego co sktonitoby mnie do zmiany
zdania. Nie chciatabymesmyli¢ co do ciebie.

— W porzdku. Probuj mnie dalej.

— Nie, to nie w tym rzecz.

— Dobrze. A wéc rozumiem, o co ci chodzi — skltamat Frank. —é odbieram to
nieco inaczej mity, to dlategoze po prostu rECzyzni inaczej przeywaja i wyrazajg Swoje
uczucia, ni kobiety.

— Pieprzy to.

— Co?

— To tylko ulubione przekiestwo mojego ojca. Pieprzy. Jgli to cig¢ interesuje, znam
mocniejsze stowa.

— Id¢ o zaktadze zadne z nich nie jest zbyt wytworne.

Rozé&miata sk.

— To jeden z moich problemow. Potkafndwi¢ niczym handlarka ryb, ale tak napra-
wde nie ma we mnie niczego ze wspoétczesnej dziewczyny.

— Musz przyznd, ze przykutd teraz cat mojg uwag — wyznat Frank pochyla¢ sk
zza stotu w jej stran

— Jestem kibkiem sprzeczniwi — ostrzegta. — Wiekz w poege mitosci, ale dla
mnie jej duchowa strona dominuje nad fizygzho6zko jest miejscem w ktorym sypiam,
Frank.

— Ja nigdy datd nie sypialem gdzie indziej — odparowat i natycastipoczut do sie-
bie pretensj, ze zrobit to niepotrzebnie. Chciakgakas z tego wycofé, ale Helena poprosita
go, by odwiozt g z powrotem do hotelu.

* % %

Frank spdzit popotudnie z Mullerem. Zadzwonili do prosektwn, skad otrzymali ofi-
cjalny raport patologa. Przyczydmierci sir Josepha Whemple'a byta naturalna, zabatak
serca. W raporcie byto sporo medycznegmonu, ktory Muller btyskawicznie przektadat na
zwykly jezyk: ,MOwiac w skrocie, twoj ojciec zmart w wyniku nagtegoarst funkcjizycio-
wych organizmu”. Widac zakiopotane spojrzenie Franka Muller dodat: ,Tranfi mniej
wigcej jakbym powiedzialze tabletki nasenne wywotaty u ciebie sen,gohajg wtasciwosci
nasenne”. Jest to niby jakemformacja, ale w gruncie rzeczy nic nie mged. Zdziwithys sie,
gdybys wiedzial, jak duo wszelkiego rodzaju medycznych ,offéen” jest wiasnie tego
typu, Frank. Ci, ktérzy postuguijsic tym zargonem, nazywajsiebie na ogét naukowcami-
empirykami, ale tak naprawdprzez swoje sztywne podeje do wiedzy, z gory eliminaj
przynajmniej potow pyta, jakie mogtyby stagt przed nimi. Empirycznych metod pggb-
wania nie da gizastosowaw prébach wyjénienia zjawisk natury.

— Mowi pan — oni. Ale przeciepan te jest lekarzem. Czy nie tak? — spytat Frank.

— Tak, jestem lekarzem. Studiowatemgday innymi, w tym samym instytucie, ktore-
go stuchaczem byt Freud, algdge, ze nie dalem sizatrzyma w punkcie, w ktérym on si
zatrzymat. Dla freudystow koncepcja umystu jestpgwnym sensie, pokrewna koncepcji
wszecBwiata. Dlatego, jakby a priori tracsens wszelkie pytania o to, co znajduje ®za
granicami wszedclwiata, poniewa wszystko, co w ogole jesimy w stanie kiedykolwiek



pozn&, miesci sie wiasnie w naszym umgle. Ja natomiast uvwam, ze pewne zjawiska,
zarowno fizyczne, jak i mentalne, nie madgy¢ wyjasnione bez odwotaniagido sfery zja-
wisk pozazmystowych. Twdj ojciec uwa mnie bardziej za szamanaz mékarza. | mae
nawet jestem nim w istocie. Ale to, co zagralelenie i by moze take tobie, czymkolwiek
jest, nie pochodzi z watrza waszych umystéw. Jestem tego pewien — rmdwd, Muller
podniést gtos. — Czy nosisz amulet, ktory ci datem?

— Mam go przy sobie — odpart Frank. Magiczny przestrapoczywat w jego kiesze-
ni. Byt tym samym dostatecznie blisko. Noszeniepgpy sobie przez Franka bylo gst
stwem wobec Mullera, tak uwat. Poniewa miato jednak jald zwiazek z Helen, nie trakto-
wat tego, jako zbyt dokuczliwego obawawku. Ponadto czuke Muller odnosi s do niego z
sympats.

— Nie pozbywaj si go nawet wtedy, kiedygdziesz szedt do iika. — Nakazat Muller
I Frank odpowiedziat mu wymuszonyndmiechem.

— Je&li musz, to bede nosit — skwitowat Frank bez entuzjazmu. Muller gajawczo
skinat gtowa, a nasipnie upt Franka za ramgi

— Jest c¢§, co chciatbym ci pokaza

Mullerowie mieszkali w Wiedniu i tylko zimy gpzali w Kairze. Apartament, jaki za-
jmowali w Hotelu Semiramida, dwagbia nad pokojem Heleny Grosvenor, byt przestronny,
ale sprawiat wrzenie zagraconego. Frank, gdy ujrzat ten apartanuemiost wraenie, ze
najbardziej przypominato to sklep z najrozmaitszysobliwgciami i z Frau Muller, jako
sprzedawczynj ktéra niczego nie sprzedaje z powodow sentymeythl Kiedy Frank zo-
stat jej przedstawiony, zkiyta mu swe kondolencje, a ngshie poprowadzita przez wtize,
jawiace mu s, niczym nieprzebyty las totemdw, drewnianych wirgdw bostw i réanora-
kich, rzezbionych symboli fallicznych. Nagpnie Muller zaprosit go do matego pokoju obok,
w ktérym odnosito s wrazenie jeszcze wkszego bataganu. Znajdowate i biurko i potki
z ksihzkami, wszdzie wznosity si stosy manuskryptow, byto jeszczesugj statuetek, aiw
duzym pokoju i jakby catkiem nie na miejscu, rozmaitstrumenty lekarskie: stetoskop, sfi-
gnograf, take szafka petna medykamentéw. Wszystko to razem waywao Franka uczucie
jakiega niepokocego snu, jakby znalazigsiv miejscu, przypominagym teatraln dekora-
tornie, albo magazyn muzealny w trakcie przygotovda wystawy pod tytutem ,Medycyna
przez wieki”. Frank oczekiwat pédiadomie,ze Muller, zdejmuic swéj kapelusz czarno-
ksieznika, spowoduje zamkggie drzwi. Zamiast tego doktor podszedt gtwennej szafki,
zawieszonej na wysoko jego ramienia i wyt z niej jakas kartke rozmiardow zwyklej po-
cztowki. Kiedy s¢ odwrocit, Frank zobaczyke byto to zdcie.

— Jak mylisz, co to mae by? -— spytat Muller, podag fotografe.

Frank przygddat sk jej wnikliwie. Pokazywata jakiobiekt, wysoki na okoto trzy sto-
py, wykonany z wyszlifowanego, czarnego drewnae@stawiat korpus Ilwa o podwojnej,
wezej gtowie; jedna z nich miata paszcatwart, druga zamkria. Na szyi, na wysoki,
gdzie obie gtowy rozdzielaty gi wyryte byty jakig symbole, ale nie byly to ani hieroglify,
ani pismo klinowe. Centralny symbol tej inskrypzjozony byt z dwoch falistych, skaych
linii i eliptycznego ksztattu w punkcie ich przecia. W srodku tego owalu znajdowatagsi
pojedyncza kropka,

— To nie pochodzi z Egiptu — uznat Frank. — Chacgymbolika — tutéw lwa,
motyw ureusza — jest jakby egipska. Co to jest?

— Nie mam pomystu. Wszystko, co jestem w stanigm powiedzié, to ze jest to
przedmiot znaleziony przez Harrisa Bentwith'a, afkarskiego archeologa, specjalizoggo
si¢ w okresie pre-mykieskim. Znalazt to na Krecie, jalidrzydzigci stop pod warstw z
epoki bazu. Jednak nie byt w stanie powiedza@tym nic wecej. | nikt inny take.

Frank milczat, ale Muller nic junie powiedziat.

— | coz?



— Jest to tak samy tajemniq dzisiaj, jak wtedy. Niczego, poza tym, nie znaben w
tej warstwie. Bentwith syizit dalsze dwa mieste na poszukiwaniach a przez gpsly rok
dwaj mtodzi Francuzi kopali w miejscu, ktére pozvgit Amerykanin. Lecz i oni musieli
zadowolt si¢ niczym. Przyczya przerwania poszukiwaprzez Bentwitha byto tozioslept w
styczniu 1912 roku. Dwaj Francuzi utracili wzrokljezgo dnia, o tej samej godzinie. Byto to
siedemnastego lipca 1912 roku, doktadnie siedersgizi@ni po tym, kiedy ujrzeli ten obiekt
i trzymali go w ekach — Muller wskazat na fotografi— Czy mam kontynuow&® — Frank
skimgt glowa. — W porzadku. Ot@& Bentwith glept takze dokiadnie po siedemdziesiu
dniach od znalezienia tego przedmiotu. Doktadnid@alnia, Frank. | doktadnie co do godzi-
ny. Czy widzisz ten symbol na szyi?

— Mysli pan, ze to jest oko?

— W rzeczy samej. Latimer twierdzit to samo. Tooewkek, ktory kupit to ¢ & od
owych Francuzow — Desrochesa i Briego, ktorzy woig kupili to cé od Bentwith'a. W
zadnym muzeum néwiecie nie ogldano tego. Poczucie regiku podpowiadato imze to
cos nie bylo autentykiemze najprawdopodobniej jest mistyfikacjSir Reginald Latimer
kupit to 6smego sierpnia 1912 roku i dostarczonotmw nieprzezroczystym opakowaniu.
Dotkmgt tego, ale nie spojrzal; me ostranos¢ przed zbytnim zaangawaniem s w
zbadanie przedmiotu wynikata z obawy rar@a s¢ na kpiny éwczesnego establishmentu
archeologicznego. W kdym kndz razie, nie chciat ryzykowaniczego w zwizku z tym
przedmiotem, chciat co najwgj mie go przez jald czas.

— Co sk stato z Latimerem?

— Jw go nie ma — skwitowat krétko Muller. — WAaiwie powinienem stzy¢ ci w tej
rozmowie kalendarzem.

— Nigdy nie spogidat na to?

— Nigdy. Tylko dotkrat. Od tamtej pory, to coznajduje si w opiecztowanym pudle,
gdzies w magazynie Metropolitan Muzeum w Nowym Jorku. Béden raczy wiedzée co
zamierzag w koncu z tym zrohi. J&li jednak chciatby si¢ temu przyjrzé, albo wziaé¢ do
reki, to mazesz, ale najpierw dostaecei do podpisaniadwiadczenie — w trzech egzempla-
rzach i w obecrgi notariuszaze zamierzasz to zrabwytacznie na wiasq odpowiedzia-
Inos¢. Z prawnego punktu widzenia jest to dla nich wystapce zabezpieczenie. O ile mi
wiadomo jestem pierwgzosola, ktéra prosita o takie, gwarantowane wiasdpowiedzialno-
scia zezwolenie w celu sfotografowania tego obiektwhb#tem zdgcie z duej odlegtaci, po-
nosac przy tym niemate koszty, gdyzytem kamery automatycznej i specjalnego manipula-
tora, sterowanego elektrycznie, do otwarcia skrzyfkzez nagpne siedemdziesi dni
zytem w straszliwym niepokoju ale w &ou upewnitem s, ze fotografia nie élepia. Bardzo
chciatbym Frankzeby powiedziat co o tymagzisz. Przyjm kazda probe wyjasnienia tej
niesamowitej tajemnicy.

— Nie jestem w stanie tego zrébi— wyznat Frank. — Ja nawet nie wiem, dlaczego
wiasciwie opowiedziat mi pan to wszystko.

— To proste. Chciatem tylko zainteresa@weic czyms na co ju przed trzystu laty
zwrécit uwag Szekspir, méwic o rzeczach na niebie i na Ziemi, o ktorych émgo si¢ na-
wet filozofom...

— Uwazam, ze tylko gtupiec jest w stanie prayjto za prawg.

— Przypt twgj ojciec... — powiedziat Muller cicho.

Frank pokecit glowa.

— Z cah pewndcia nie zgadzat gi z paiskimi hipotezami, doktorze Muller. Pan za
bardzo komplikuje sprawy i dramatyzuje.

— Mam nadziej, ze tak widnie posgpuje, Frank. Ale skoro komplikgj to niech b-
dzie,ze to nie Ardath Bey zabit twego ojcaze nie zamierza zabriebie. Skoro dramatyzu-
je, to przyjmij do wiadoméxi, ze Zwoj Tota nie posiada mocy wskrzeszania zmartyo



duszy Heleny Grosvenor nie graadne niebezpiecastwo.

— J&ili nawet ma pan ragj doktorze — Frank wolno cedzit stowa — znaczytobyze
skoro Ardath Bey zabit mego ojca, to jestAmkv stanie przywroéigo dozycia.

Muller zareagowat gwattownie. Zacignsilnie palce na ramieniu Franka. Jego gtos
drzat.

— Nie prébuj nawet pon#je¢ o tym nigdy wecej — sykrat.

* % %

Helena potrafita bardzo doktadnie wyobkagobie dom. Znajdowatsw jednej z tych
waskich, sredniowiecznych, nie brukowanych uliczek w arabskigelnicy z drewnianymi
domami. Przy uliczce, jak ta, kipteraz zdzata, uliczce rgjcej sk od ludzi — stgjcych,
spacerujcych, biegacych, handlujcych, rozmawiajcych, wykrzykuacych. Przypominaf
cej jakas ptynaca wartko rzek cizby ludzkiej. Wolfram rwat do przodu, jego zmystystaty
rozbudzone przez zapachy wydawane przez va@ybtosty oraz inne psy. Nagte téméecie
bata zwrdcito jego uwagw innym kierunku, z kolei odgtos togzych sg¢ kot jakiega poja-
zdu przeniostg znowu gdzie indziej. Helena wyczuwatazélg ruch psa, ktory powarkiwat i
poszczekiwat co jaKiczas, po zmieniagym sk co chwila nagiciu smyczy. Ale nigdy nie
musiata go wota ani zawracé gdyz przez ca drog, czuta to, zmierzat prosto ku miejscu,
w ktérym powinien stadom. Oczyma wyobrai widziata ten dom, stagy wprawdzie przy
uliczce ale z prowadea do wefcia mah, spokojm, alejka. Bez cienia wtpliwosci byt to dom
Ardatha Beya. Dom zbudowany na pot z kamienia, éazpdrewna. Okiennice z kutego
zelaza przestaniaty okna, drzwi Wejpwe sprawiaty wrzenie prawie pancernych kotatka z
rzezbionego bgzu.

Szta nie stysac odgtosow, nie czag jakichkolwiek zapachdéw. Catkowicie skoncentro-
wata s¢ na wyobraeniu, jakie zrodzito gii tkwito w jej umysle.

Chciata by¢ pewna,ze nie przeoczyadnego szczeg6tu z miejsca, do ktdéregoapaid.
Trzy, mocno ju starte stopnie schoddéw, powinny poprowadai ku masywnym drzwiom
tego domu. W oknach mialy powiewva&i¢zkie, drapowane zastony. Wkrétcezjaapadnie
zmrok. Jednak nie zaniepokoitg gbytnio. Byta przekonanage nawet w ciemniiach, na-
wet wsrodku nocy uda gijej odnalec¢ ten dom. Wolfram naraz zaskowyczal, ale Helena nie
sciagneta smyczy, choctapies nagle, gwattownie wyrwat przed siebie.

W kilka minut p&niej Helena skicita w niezbyt szerakalejke, ktorej wczeéniej usi-
Inie wypatrywata i wtedy dostrzegta dom. Wzkgm detalu odpowiadat obrazowi, jaki nosita
w sobie od chwili opuszczenia hotelu. Byta zadowalcotrafiajc tutaj. Ale Wolfram zacat
szczekd jakos osobliwie, w sposéb raczej dla niego niezwykhzamiast skoczypo scho-
dach wprost do drzwi, cofhsi¢ pocztkowo, po czym zaecit is¢ do przodu, ostrmie stawia-
jac tapy i cicho powarkuac. Kiedy drzwi otworzyt rosty Nubijczyk w biatej tize i czerwo-
nym fezie na gtowie, owczarek jeszcze bardgiggzyt swoje powarkiwania. | za Nubijczy-
kiem, wraz ze swajpani, przekroczyt prég domu, trafigg do przestronnego hallu. Helena
trzymata przez caty czas psa na smyczy i rmagh s¢ wokot. Nagle stata siswiadkiem
dziwnej sceny.

Otworzyly sk szerokie, wewgtrzne drzwi i wyszedt z nich Ardath Bey, poprzedgan
przez biatego kota.

Kot poruszat si majestatycznie i zmierzat przez hall w kierunkuliAzona.

Byto to pkkne zwierz; poruszato si spezyscie i z grac). Zbudowane nad wyraz har-
monijnie, cate byto pokryte dlugim egtym, nieskazitelnie biatym futrem. Kot szedt woskr
Wolframa i z kadym jego krokiem owczarek alzacki zaczynat powagkiworaz giténiej.
Jego sieft nastroszyta gj a pocatkowe szczekanie zaczynato przechodeiskowyt niepo-
koju. Widzc to, Ardath Bey odezwatsi

— Moj kot raczej nie kocha psow, panno Grosvenarzggy zaopiekuje i pani zwie-



rzgciem.

| Ardath Bey skiat na Nubijczyka, ktéry przytrzymat psa, a sam poypadzit Heler
do salonu, tego z ktérego wenéj wyszedt, byg przywitat. Kot podizyt za nimi.

Mogtoby sk zdawé, ze salon do ktdrego wkroczyta powinienzidumie lub chociaby
zdziwi¢. Ale nic takiego si nie stato. Widok wetrza w najmniejszym stopniu nie zaskoczyt
Heleny. Mialo egzotyczny styl, tak jakesiego podwiadomie spodziewata. Jego charakter,
jak sk domyslata, odpowiadat charakterowi Ardatha Beya. Bytgpetozmaitych przedmio-
tow, ale nie sprawiat weania przetadowanego, byt salonem zanego domu, ale niedit
pretensjonalncia. Parodku znajdowat gimaty basen z fontanna wokot na podtodze ta-
ty obszerne, mkkie poduszki do siedzenia. W salonie w ogole nji lixrzeset i foteli. Stat
tylko niewysoki stolik, na ktérym znajdowata statuetka Anubisa. Wszystkie drzwi salonu
byly zamkngte, podobnie jak okna, zastete dodatkowo eizkimi kotarami w przyttumio-
nych kolorach. Wewdtrz panowat potmrok, gdyjedyne dwietlenie stanowity dwie lampy
naftowe, rzucajce blask przede wszystkim na pg€Bastet — bogini o gtowie kota. Blisko
fontanny znajdowato siminiaturowe palenisko z kilkoma kadzidtami, g@aimi sk nikltym,
bladoniebieskim ogniem i n&szapcymi salon tagodnym aromatem, ktéry tak oddziatymeat
zmysty, ze harmonijne barwy witrza wydawaly si jeszcze bardziej ze splzharmonizowa-
ne. Ardath Bey przysuhw poblize sadzawki dwie poduszki i zaprosit Heleby usiadta na
jednej z nich. | usiadta bez oporéw, natychmiastcw instynktownie krzyujac nogi i pod-
ciagnawszy je pod siebie, wykonata sgtagodnych, ptynnych poktonéw. Ardath Bey usiadt-
szy, zrobit réwnie kilka delikatnych poktonow i przeniést wzrok na lele. Cas miato si
wydarzy... Helena wpatrywata giw niego uwanie, chgc doktadnie zrozumieto, co za-
mierzat przekazajej Ardath Bey. Nie chciata tezrobié niczego niewtéciwego w tej pod-
niostej chwili... Naraz odniosta wranie, jakby cate wgirze zacgto ujawnia swop ztozong
osobowd¢; rowniez kot, a nawet aromaty kadzidet wydaty gj przejawem jakiegozycia.
Byt to zapach odurzagy i podniecajcy zarazem. | odurzyhj lecz nie ¢pit. Byta zdolna
s$ni¢, chocia nie spata. Czuta sraczej tak, jakby to sen byt vilaie realndcia. Jakby budzc
wchodzita wswiat snu. Wiedziata o tym ona, wiedziat Ardath B®Y.tej przepetnionej za-
pachami kadzidet atmosferze salonu poczigayyto to swego rodzaju porozumieniecdny
bogami, dla ktérych sen jest praaygawa fatszem. Budzitasiw niej prawdziwa dusza.

Czula to,zalujac, ze nie kedzie p&niej niczego pamiaé z tego, czego teraz doznawala.
Ale wiedziatla,ze tak by powinno... Musiaty jej wystarczykrotkie przerwy w realnii, az
do nastpnego przebudzenia, a raczej zapeciai w sen. Widziata siebie jakby z boku.
Dostrzegata ruch na powierzchni wody w fontanniglzvata swoy posté siedzca na po-
duszce. Zdawata sobie sprgue zarazem obserwuije i jest przez siebie obserwavtaita i
byla postaci ze swego snu. Byta Helginnie-Heler. Soky i kims$ innym.

Lezala teraz. Jej glowa spoczywata na drewnianej padpdCzoto okalat ureusz. Ka-
miennesciany komnaty powinny kyzimne, ale czuta kige z nich ciepto. Byto jej stabo,
byla bliska utraty przytomrici. Jej gtowa ptogta we wretrzu od bolu. Byta chora. Tak,
przypomniata sobie naraz o swojej chorobie iagpce. Jak mogta o tym zapoméfeNaraz
jakas zaptakana dziewczyna, ktérej imienia nie mogtazala: w paméci, przytazyta do jej
rozgrzanego czota chtodny kompres. Statotsiw tym samym momencie, kiedytkm oka
spostrzegta dwoch medykéw w biatych szatach i dapaitanym wyrazie twarzy, naradzaj
cych s¢ ze soh nerwowo. Umierata — tego byta pewna. Nieoczekiwaotworzyly s¢
drzwi i z trudem odwrdcita gtoww bok, by spojrzé kto wszedt. Ale nie udato siej. Nato-
miast po chwili poczuta czyg obecné¢ oboje siebie. Wiedziatage to on... Czutaze ukhki
przy niej. Z najwtkszym wysitkiem postata musmiech i wycagreta reke, ale obcizona
ozdobra bransolet opadta ku podtodze. bl energicznie jej did i poczt ja catow&. |
jeszcze raz i jeszcze... Ustyszata jego szlogdadow petni swiadoma,ze cztowiek ktory
znajdowat st obok, gdyby tylko mégt, paviecitby wiasnezycie, zeby ona mogtay¢ dalej.



Kiedy raz jeszcze zdobytagsna wysitek i otworzyta usta by go pocieézpoczuta uniemo-
zliwiajaca wypowiedzenie stowa suckiowarg. Z ust wydobyto sijedynie chrapliwe rze-
nie. | nagle resztki jej gasoej swiadomaci zarejestrowaty fakt przpieszagcego z chwili
na chwik odsuwania si od tego wszystkiego, cq floiagd otaczato... od medykdéw, dziewczy-
ny, ktéra potayta jej na czoto oktad, od gaczyzny, ktérego kochata. | byta to, miata tego
pewna¢, podr@ bez powrotu.

Czuta s¢ bardzo dziwnie, obserwag przygotowania do wlasnego pogrzebu, walz
tkajace gtano ptaczki i stysac cah t¢ niepokojica, rozedrgan muzyke, towarzyszca po-
grzebowi. Nagte dotarto do nieje mary niesioneasdo grobowca. Byta wsrnzie, widziata
wszystko. Jednoczeie byta i duchem i ciatem. Ta wszechwiedza i whpbecné¢ wynika-
ty z faktu $mierci. Jej ¢ce spoczywaty skrzpwane na piersiach. Cate ciato zastygto, nieru-
chome... Zacgo opuszczatrumre... Znajdowata siteraz na zewgirz i obserwowata dalszy
przebieg pochowku. Trumgrumieszczono mdzy skatami, gdzie miata zostakryta po wsze
czasy. Wszystko to widziata jakby étbdka.Swiatto wokot tlito sie niktym blaskiem. Ponad
soly, w kamiennym otworze, spostrzegtagksc i gwiazdy tak, jakby zostaty namalowane na
dachu groty. Wyczekiwata w spokoju na moment, kiedypomny gtaz zakryje w kau wej-
scie do jej skalnego grobowca, oddzigtafym samym odwiata zewrtrznego sarkofag z
cialem. Ale granitowy blok wcale nie opadat na $ee§ do grobu, natomiast jej uwagrzy-
kuta obecné rostego Nubijczyka o potyskagej w swietle gwiazd w czarnej skérze, ktéry
odwrdéciwszy si, zacat opuszcza wretrze groty, nie probag nawet zastawtawejscia de-
skami. Lecz nie, wcale nie znajdowala i sama. Kté€jeszcze byt tutaj. Dojrzata go siog-
go przed paggiem Amona, wysok posté o mocno sklepionej czaszce. Z pevaia byt to
ktos wysoki, chocia mogt st wydawa& nizszym na tle przewyszapcego go wysokeia
posigu. Bog Amon siedziat na tronie, na gtowie miat wogha korore Gérnego i Dolnego
Egiptu, w prawej dtoni trzymat rytualny bicz, a emtej zagtlony krzyz anch, symbol wie-
cznegazycia. Przez agle otwarte wecie do groty wnikatGwiatto kskzyca, sptywajc tago-
dnie po ramionach i glowie Amona. Lecz nie obejmiovkdeczacego przy pagu cztowieka.
Jednak wcale nie musiata go widzi€nata go. Ale co on robit tutaj?

Dojrzata, jak energicznie szukat czége poddcie poagu. Naraz wysudgt si¢ stamad
jakis przedmiot, najprzypuszczalniej kasetorezkyzna sigmat do jego wrtrza i wychgnat
szkatulle. Starata s otworzy¢ usta, by krzyka¢, by go ostrzec, poniewanajprawdopodo-
bniej chciat wyj¢ ze szkatutki papirusowy zwaj. | zamierzadyd go... Probowata go ostrzec,
lecz jej usta byty martwe i nawet najstabszwitk si¢ z nich nie wydobyt. Nagle... Prawe
ramie kamiennego boga poruszytle szauwayta, bicz przesuat si¢ w strore swigtokradcy.
Me¢zczyzna nadal kkzat przy posgu, trzymagc w reku zwoj. Nas¢pnie zobaczyta, jak wsta-
je pochylony i robi krok do tytu. Nie ucieka. Jeguotos¢ jest wiksza ni strach. Jej wiasna
mitos¢ do niego zmuszajdo tez, ale nie sptywajjej po twarzy. Ptyn, lecz niczym jak&
niewidoczna dla niego, podziemna woda.

Gdyby tylko byto to maliwe, pragrtaby unikra¢ patrzenia na to wszystko. Czuta prze-
jmujacy bél i cierpienie. Lecz jej oczy byty jakby zupet poza kontral. Musiata to ogldac.
Widziata go suacego na kolanach ku jej trumnie, rozwi@ggo papirus, zaczynggego czy-
ta¢. Widziata jak naraz zerwatest kleczek i wstat, kiedy w agle otwartym wejciu do gro-
bowca pojawili s straznicy, prowadzeni przez cztowieka o rozbieganymspakojnym
wzroku. Weszli i ujrzeli razczyzre, ktory kochat § bardziej nk zycie, bardziej ni boga.
Me¢zczyzre ktérego cigle kochata, nawet zza grobu.

Nieoczekiwanie dla siebie ustyszata wlasny krzykzyk narastat, ado chwili, gdy
zupetnie zabrat jej oddechu. | wéwczas dopiero kianill wynurzyta s ze snu, w ktérym do-
tad byta pogszona, podobnie jak tagy rozpaczliwie probgj sie wynurzy¢ ponad powierz-
chni, by zaczerpsgt powietrza. Osobliwego powietrza... przesyconedmnjé niecodzien-
nym aromatem... Przebudzita; sbzpoznajc salon, do ktérego wcgaie] trafita, kota prze-



suwapcego s¢ wzdtuz okiennej zastony, fontagn sylwetke mezczyzny.

Ardath Bey. Pamgtata jego im¢. Jej myéli ptynety goraczkowo, ale umyst zarazem wy-
dawat s¢ prawie zupetie pustyyta. | Ardath Bey bykywy. Sen si skaiczyt.

— Nigdy wiecej — ustyszata sagrsiebie.

— Wystarczy na dZi— powiedziat zczyzna! — Ju wkrotce zapomnisz o tym. O
wizjach, takich jak ta.

Nie mylit si¢. Juz zapomniata. | zamierzata powiedzi@u o tym, kiedy naraz zza drzwi
dobiegt p jakis intensywny hatas. Byt to peten cierpienia skovriawie jak wydawany przez
cztowieka, ale nie catkiem. To jednak byt skowytienzcia. Psa.

— Wolfram! — zawotata nerwowo.

Ardath Bey byt ju przy drzwiach. Otworzyt je energicznie i rzucitogzenie na hall.
Nastpnie odwrdcit st i roztozyt swoje szerokie ramiona, w gge wyttumaczenia.

— Méj dom zostat péwiecony bogini Bastet. To nie jest miejsce dla psow.

Przygta jego stowa z opanowaniem i nawet nie przer&jitjidok biatego kota steyj
cego na ciele jej psa. Jego pazury wbily wi tutdw, zielone oczy ptaty goraczkowo.
Jednakémier¢ psa zdawata ginie mie znaczenia dla nikogo z obecnych.

Rozdziat szOsty

Byto juz po sibdmej, kiedy wrdcita. Frank odruchowo spraitvdzas. Kiedy ustyszat,
jak wkiada klucz do zamka, odigt tez stuchawlk telefonu. Przez tych kilka minionych
godzin dzwonit do kadego kogo znat w Kairze, dzwonit na pagickilkakrotnie kontaktowat
si¢ tez z Mullerem, z ktérym na bigco informowali s¢ 0 wynikach poszukiwa Ulga na wi-
dok Heleny wywotata u niego nieoczekiwareakcg — chwilowy odptyw sit. Nie mogt si
zmust do wstania z fotela. Doznat silnego wgtu i wzaden sposob nie mégt sobie pomac.
Byta to jakby nadreakcja na stres igmenie ostatnich godzin. Nic dziwnego, skoro zaledw
pot godziny wczéniej nabrat przekonaniae Helena nieyje. Po zgonie swego ojca zaczynat
juz godzt sie zesmiercig drugiej bliskiej osoby. | ztapatshna tym,ze nie mylat juz o ojcu,
tylko o Helenie. | o tymze gdyby nawet umarta, zdobytby sia to by wzi¢ do mk Zwdgj
Tota.

Wrdcita i zareagowata na obeadd-ranka w sposob raczej dla niego nieoczekiwany.
Tak jakby wrocita do domu po dniu petnym wyczegoej pracy, z zamiarem na przyktad
postania sobie tdka.

— Och, to ty... — zauwgyta bez szczegodlnej emocji w glosie.

— Gdzie st podziewatd do licha? — krzykat z wyrzutem Frank reflekta¢ sk zara-
zem,ze zachowuje giniczym jej nmaz, a raczej jak kochanek. — Szukaly cic wszdzie,
gdzie tylko byto to meliwe — dodat ju nieco spokojniej.

Jej gtos byt chtodny, z wyczuwalmuty sarkazmu.

— Szukalscie w muzeum?

— Tak. A teraz Muller szuka w dzielnicy arabskiej.

— Nie zamierzam giopowiada z tego dokd chodz. Nie che by¢ niczyja wkasno-
scia. Nie che by¢ prowadzana na uwii, niczym pies.

Naraz Frank dostrzegt dziwny wyraz jej oczu skiemoych ku dotowi, jakby czego
szukaty.

— Gdzie jest pies? — spytat Frank.

— Nie zyje — powiedziata, potakag przy tym kilkakrotnie gtow, jakby przekonywa-



ta sam siebie. — To prawda. Wolfram nigje. — Jej wargi zacdy drze¢. — Zabit go kot.

Frank w ostatniej chwili powstrzymaksprzedzachngciem.

— Heleno...

— Nie wiem, jak naprawgddo tego doszto — agneta. — To byt biaty kot, tak glz.
Tak, przypominam sobiege to byt biaty kot.

Styszic to Frank poczut nagtie skory a na plecach.

— Gdzie st to zdarzyto?

Helena pokgcita gtowa.

— Nie wiem.

— Postaraj si przypomni€ sobie - poprosit tagodnie. —dJienie uda ci st, trudno...
Sproébuj jednak...

— Nie — odparta. — Nie chkc Zresz4 nie maszadnego prawa nale¢a

— Niepokog sie o ciebie.

— Nic dla mnie nie znaczysz.

— Nie odmawiaj mi prawa troszczenig si ciebie. Che cas znaczy w twoim zyciu.

— Lepiej mnie zostaw. Nie zajmujsnm.

— Dlaczego?

— Tak po prostu.

— Z powodu Ardatha? Bykaz Ardathem Beyem. Czy tak?

Oczekiwal jakieg gwattownej reakcji z jej strony, ale zachowala mipetnie inaczej.
Dostrzegt nagty przestrach w jej oczach. Gbfsig 0 krok, myélac ze to on jest przyczyn
tego nieoczekiwanegelu. Lecz ona wyaigneta ku niemu ¢ce niczym skruszone dziecko. |
podeszta do niego, a Frank zalagtadzic ja po wiosach.

— Nie pozwol mi tamé¢ juz nigdy wice] — powiedziata. — Prébgijuciec od tego,
ale nie udaje mi si Nie pozwdl mi tamsc, niezalenie od tego codmle méwic i robic.

— Oczywicie — odpart Frank. — Nie pozwolimygbys chocia przez chwi¢ zostata
sama. PoprogzFrau Muller,zeby do nas zeszia etle tu do czasu przygia doktora Mullera.
A tak w ogole co by powiedziata na to, gdyywraz z Mullerami zamieszkata w moim
domu? Jest przestronny. Znacznie lepiej mogiiyzaopiekowa si¢ tobg, Heleno.

Skingta gtowg na znak zgody i przysgla twarz do twarzy Franka. Poczut na ustach
stonai¢ tez, ktére naraz poptyty jej z oczu. | zacgt catlowa jej twarz. Ona rownie odpo-
wiedziata mu pocatunkamizav koncu zetkrty si¢ ich usta. Trwali w tym pocatunku dtugo i
wreszcie Frank wyszeptat:

— Kocham ¢¢.

Helena znowu odpowiedziata mu pocatunkiem. Zrozymew tej chwili stowa wcale
nie byly najwaniejsze.

* % %

Przyszta pani Muller i przyegzita dla nich lekki positek, po czym znowu wyszia.
Muller jeszcze si nie zjawit, ale dzwonit. Frank spodziewat gjo w kadej chwili. | jedy-
nym czego pragt to nie zasa¢ do jego przybycia, poniewaczut se znwony i emocjona-
Inie wypalony wydarzeniami mijagego dnia. Dnia, w ktérym zmart jego ojciec, dnikid-
rym przekonat si o istnieniu demonicznegaviata, rozcagajcego s¢ gdzies poza wymiara-
mi logiki, dnia w ktorym zakochat sw dziewczynie, ktora naginie znikreta wraz ze swym
psem, a pies zostat zabity przez biatego kota.afastiat s¢, jak Muller wchionie w siebie
wszystkie te informacje. Nie wspomniat mu o niczyuodczas rozmowy telefonicznej,
zreszi, nie byly to sprawy, o ktérych mnaby opowiedzie przez telefon. Jak clkby to, ze
pies Heleny, owczarek policyjny, zostahiercony przez Bastet. Czy pan rozumie, doktorze?
Przez starpytng egipsk bogink pod postaai kota.

Boze, jakie to wszystko zdawalcgsiierzeczywiste. Niewiarygodne, nierealne.



Wyjat amulet z kieszeni i spojrzat na niego. Przedmidtsztatcie krzya zaka@czony
petla na jednym z ramion nasatrmu skojarzenie z jalé dziecica zabawlg. Muller wierzyt,
ze ta rzecz jest w stanie ostérprzed tym niebezpiecastwem, ktére zabito ojca Franka i
ktore teraz zagrato Helenie. | chyba jemu réwmieWedtug Mullera, to nie Helenie, ale wia-
snie jemu byta potrzebna ochrona. To po niego zgligdieraz Ardath Bey. Lecz wedlug Fra-
nka ta teza nie bardzo zgadzatazsfaktami. To wianie Helena, w przeciwistwie do niego,
znajdowata si pod bezpérednim wpltywem Beya. To wdaie ona powinna kiychroniona
przez amulet. 3& rzeczywgcie byt on w stanie ostofiprzed niebezpiecastwem.

Frank podszedt do drzwi sypialni Heleny i zawidaiicuch z amuletem nieco powgj
klamki. Poczut si w tym momencie troghniepowanie, ale mimo to miat weaenie, ze tak
wiasnie bxdzie bezpieczniej. RBymaoze udzielita mu si sugestia Mullera, ktora juteraz stata
si¢ jego witasnh: jesli sie wierzy, ze cG dziata, to bdzie dziaté. Ciagle nie bardzo byt do tego
wszystkiego przekonany ale jednak, stopniowo, zaatay mu si udziel& wiara Mullera.
Muller wierzyt w wysolq na trzy stopy staty ktora clepita czterech ludzi. Muller wierzyt
tez w mazliwos¢ wskrzeszania zmartych przy pomocy zakh ze Zwoju Tota. By maze
jednak Muller ma ragj pomylat Frank. Zngczony, usiadt na fotelu przed drzwiami pokoju,
w ktérym spata Helena. Chciat czuévaad ni i broni przed ewentualnym zagmeniem.
Jego oczy powoli zaely si¢ zamyk&, jego umyst stopniowo odtwarzat zdarzenia z catego
dnia. Lecz jego mili krazyly przede wszystkim wokét rozkwitggego uczucia do Heleny i
wokot tego co powiedziata o biatym kocie.g8kdowiedziata si, ze biaty kot byt ucielénie-
niem bogini Bastet, skoro nigdy nie zajmowakaegjiptologi i taki szczegot nie mogt ldyjej
znany. O ile nie wspomniat jej o tym Muller. | @ iten kot byt wianie...

Kot byt u jego gardta i prébowat rozszaépau tchawie. Geste kocie futro zatykato
mu nozdrza, unienrtiwiajac oddychanie. Miat petne usta sigri dusit st. Zacat si¢ szar-
pa, chciat zrzuai z siebie kota i ocalizycie. Ale tam wcale nie byto kota — gardto samo
zaciskalo si z przeraenia i cierpienia. Jednak to cg stato przed chwil byto jak najbar-
dziej realne. Dusit gi Martwit sic 0 Heler, lecz teraz musiat martasie tylko o siebie. Jéi
zaraz nie odzyska oddechu, umrze. Przypomniatyimsi@va Mullera: atak serca. Nagta pu-
stka eksplodowata mu w gtowie. Jedyneshjakie jeszcze w niej kizyty koncentrowaty si
wokot przyczyny dusznwi. Czymkolwiek to byto, zabije go. ,Atak sercaomyslat raz je-
szcze. ,To samo powiedd tobie”, przypomniat sobie stowa Mullera¢hkyt sk coraz bar-
dziej, wyczekujc chwili agonii. Sprébowat jeszcze walczy

Z najwiekszym wysitkiem wycignat przed siebiegke dotykapc drzwi. Pragat doczot-
ga sie do nich i do Heleny. Nie chciat umiérav samotnéci. W przebtysku gasitej swia-
domdaici pomyslat o jakims sygnale, ktory powinien daDzwonek. Czy obudzi on Helgh
Moze obudzi ojca z wiecznego snu? Azeaida mu si obwieicic swe przybycie do bramy
podziemnegoswiata... Tak powinno wyghtaé jego wefcie do podziemnego krolestwa...
Dzwonek w ksztalcie statuetki bogini Izydy... Pcitay o amulecie z Izyg Bardzo pragat
dotkm¢ tancucha amuletu. Kiedy wreszcie $0 udato, tacuch pozostat mu w dioni.

* % %

Muller znalazt go pét godziny @aiej. Otworzyt szeroko okno, by Frank mégt swobo-
dnie oddychéa Lecz oddychanie przychodzito mu z trudem. Cahaljitargaty nim dreszcze,
byt wycienczony. Muller dostrzegt jego twarz, przezroczysiczym pergamin,. Wece ch-
gle trzymat amulet.

— Czy teraz mi wierzysz? — tagodnie zapytat Muller.

— Tak, wierz — odezwat si cicho Frank. — Ale co robiw tej sytuacji?

* % %

Dom, do niedawna natecy do sir Josepha Whemple'a byt przestronny i wypgodla



parterze migcity sic pomieszczenia dla sthy, ale teraz nikogo tam nie bylo. Ngstego
dnia wprowadzili s Mullerowie wraz z Heleqn Przyprowadzili take ze sob i pielggniarke
zaangaowaryg za parednictwem agencji. Frank odptt Helenie swaqj sypialne, natomiast
Mullerowie zagli pokoj jego ojca. Sam Frank z kolei alapokdj gacinny, blisko schodow.
Takie rozmieszczenie lokatorow pozwalato na prowadz dyskretnego, aleagtego nadzo-

ru nad Helen, ktéra widciwie nie mogta dag niezauwaona nawet do drzwi w&iowych.
Ponadto pielgniarka towarzyszyta jej przez gatoc. Praktycznie byta pilnowana przez petne
dwadzidcia cztery godziny.

Przez caly pierwszy tydaieHelena byla na specjalnej wysokoproteinowej dieaie
wszyscy ha zmianczytali jej giano gazety i ksizki, rozmawiali z na, a najaktywniejszy w
tych rozmowach byt Frank. Muller nieustannie prébbwarejestroma postpy w jej stanie
zdrowia. Ale nie byty zauwalne. Wecz przeciwnie, pod koniec tygodnia Helena stracda
wadze blisko cztersaie funtow i wyghdata tak, jakby znajdowatagsjuz w ostatnim sta-
dium jakieg ciezkiej choroby. Nazyczenie Franka Muller powotat konsultanta interist
Doktor LeBarron przeprowadzat szczegotowe analmigrzyt co tylko byto do zmierzenia,
aplikowat rozmaite leki w ogromnych dawkach, ale postawit ostatecznej diagnozy. Kiedy
go nacisali powiedziat, ze jego zdaniem Helena zdradza pewne symptomy, &haa-
strzegt, ze nie jest tego pewien do ikwa, schorzenia zwanego dementia praecox: iluzje,
katatonia, catkowita utrata poczucia rzeczywistoZ drugiej strony miewata jednak przebty-
ski catkowitej trzewosci mysli i stow. Ale wiasciwie nic z tego nie rozumiat. W kou dat
Helenie spokdj. Spala teraz akisza cze$¢ dnia, ldz bywalo, nawet caly dzie Wszyscy
domownicy byli do gibi przegci ta sytuacy. Z wyjatkiem maze panny Sparling, piegniarki,
ktora byta przekonanag taki stan Heleny jest priejowy i jedynym remedium na jej przy-
padiai¢ jest po prostu cierpling.

Jednego razu Helena przebudzika z@ snu przeddiwie krzyczac, co nazwata piniej
.Krzykiem cierpienia”. Frank przysiadt na jejAu i zacat wypytywaé o sen, ale ona popro-
sita go, by sprawdzit, czy goiel nie jest zakrwawiona. Powiedziat®, pchreta sk sztyletem.
Ale w t6zku nic byto nawet kropli krwi. Frank nawet specjalzainscenizowat poszukiwanie
sladéw, w czym Helena aktywnie mu pomagata.

— Oni przyptyreli okretami — zawotata. — Bronitam giprzed gwaitem. Czy dobrze
zrobitam?

— Nie ma ich ju — zapewnit § Frank. — Oczywicie, ze posipitas stusznie.

— Nie pomylatam, ze to mae by tak okropny bdl. Gdybym wiedziatae tak dtugo
bede umiera, nie zrobitabym tego.

Innym razem zae#a gtosno wot& by przyprowadzono do niej ksiza. Stato si to
akurat wtedy, kiedy obok byt Muller. Spytat tagoeni

— Jakiego ksidza potrzebujesz, Heleno?

— Takiego, ktory zajtby sie moja dusa.

— Najblizsze kdcioty s34 dosy daleko sd — wtracit Muller. —- Ale powiedz dokia-
dniej o jakiego ksidza ci chodzi.

Naraz Helena zag¢la mamrotéa cos niewyranie. Muller nie byt w stanie uchwyci
sensu tego co mowita do momentu, kiedy udato munstowié stowo ,sacerdos”. Helena
mowita po tacinie, chociaw szkole i nigdy wczaiej nie poznata tegazyka. Mowita te:
cos 0 jakief arenie. Nieoczekiwanie jej plecy wydyi si¢ i zaczta rzuca sie na t&ku. Z jej
gardta zacgy wydobyw& si¢ jakies gluche okrzyki. Zdawato size pochodz gdzie z gkbi
gardfa. | w pewnym momencie niespodziewanie cateigdo zastygto w bezruchu, a na twa-
rzy wykwitt ekstatyczny gémiech. ,,Cruce vitam intrabunt” wyszeptata, po czyapadia w
sen.

* % %



»,Chyba umeg” oznajmita Helena Mullerowi nagbnego dnia.

— Wszyscy umrzemy — spokojnie odpart doktor. — Bgba nawet jestem hkzy
tego ni ty.

Zaprzeczytazywiotowo potrzsapc gtowa.

— Umieram znacznie szybciejapan. Cé mnie zabija.

— Co to jest, jaksdzisz?

— Pan wie.

— By¢ moze... Walczysz z tym? .

— Tak, ale nie jestem juw stanie dhaej.

Muller ujat jej dton i uscisrat.

— Co sk stanie, jéli przestaniesz?

— On chcezebym do niego przyszta. | jas¢ego che. Doktorze Muller, chgis¢ do
niego.

— Dlaczego?

— Nie wiem.

— Kochasz go?

— Nie jestem pewna. | tak i nie. To bardzozzoe. Kocham go, ale rownocrée oba-
wiam sk.

Muller spytat:

— A co z Frankiem?

— Sdz¢, ze go kocham. Ale to jest inny rodzaj nign Nie obawiam si go. Czy rozu-
mie pan co size mn, dzieje?

Muller zawahat si. Zastanawiat giprzez dluszy czas.

— Nikt z nas tego nie rozumie. Leczdge, ze robisz dobrze walgz z nim, Heleno.
Problem polega jedynie na tyme stopniowo tracisz w tej walce swanerge zyciowa. Za
kazdym razem ubywa jej troghwic¢ce]. Sidze tez, ze Ardath Bey rownie me tract swa
moc.

— Ardath Bey?

— Czy to nie on przyzywa gido siebie?

Helena skigta potakujco gtowa.

— Tak, to chyba on. Tylko dlaczego on?

— Bo ck pragnie.

— Dlaczego chce mnie marg®

— To jest to, czego ja tenie rozumiem. — Stwierdzit Muller. Wstat. — Frapkzyj-
dzie tu i zasipi mnie. Czy chciatabyczegd?

— Nie, dzekuje.

— Krzyz?

Helena spojrzata pyt@o na Mullera.

— Dzieki krzyzowi maozna ocalé zycie — dodat Muller.

— Nie wierz w te wszystkie starytne opowigci — odparta Helena, chocidbez we-
kszego przekonania.

* % %

Przebywanie z Helenw jednym pokoju byto dla Frankagekim doswiadczeniem. Z
trudem przychodzito mu patrzenie nackam, wymeczorg twarz dziewczyny i stuchanie jej
niezbornej mowy. Chwile petnej przytomiwdo umystu zdarzaty gijuz coraz rzadziej. Cata
je] osobow@¢ ulegata stopniowo dezintegracji dotktiai przez tajemniczchorolg. Za wsze-
lka cere prébowata wydostasie z domu na zewgtrz. W tym celu, uciekata sido rozmai-
tych, raczej mato wymynych wybiegéw. Zaoferowata 2d-rankowi swoje ciato jako tapdw-
ke za to, by zechciat p€j z nipg nad brzeg Nilu, w ktérego nurcie mogtaby unsfopy oraz



wiosy. Kiedy Frank odpowiedziat jeie Nil jest dzisiaj wtaciwie jednym wielkimsciekiem,
oburzona nazwata go ktama potem w ogéle przestata sio niego odzywa Ale po dziesi-

ciu minutach milczenia oznajmita naraz najprawdopodobniej jej ojciec wlde oczekuje
na ni na lotnisku Grand Pont de Kasr-en-Nil, ddkprzyleciat prosto z Chartunagby s¢ z

nia spotkd. | oswiadczyta te, ze jesli nie znajdzie si tam niebawem, umrze.

— Wysle Mullera, zeby spotkat si z twoim ojcem — zdecydowat Frank. — Muller
przywiezie go tutaj.

— Czy wydaje ci i, ze zawsze masz rafj

— Heleno, bytoby lepiej, gdylypospata troch

— Nienawidz snu. Nie wiem co jesieie w stanie wymsli¢ kiedy $pi¢ dzien i noc.
Nie znosz sp& jesli nie mog robi¢ tego kiedy naprawdche. Tak jak ty. Lepiej mnie zabij,
zebym s¢ diuzej tak nie ngczyta.

— Nikt nie chce ¢ skrzywdzé, Heleno — zapewnit Frank, magj nadzieg, ze dzie-
wczyna nie styszy w jego gtosie nuty zeuia cad ta niewiarygodl sytuacy, przengczenia i
strachu wynikajcego z poczucia beznadziei, ktora sptywata na niggly tak przy niej
siedziat.

— Przez caly czas troszczymy si ciebie, staram cigpomoc Heleno — dodat Frank.

— Wigc j&sli troszczysz si 0 mnie, pozwol mi pé§. Jeli jestes cztowiekiem wrali-
wym nie maesz kocha zwierzcia uwizionego w klatce, tylko takie ktére jest wolne.

— Dokad zamierzasz p&§?

— To moja sprawa. Nie jestem niczypiewolnia! W tym domu strag cah swop
urock. Ty zreszi chceszzebym stata giszpetna i nie byta atrakcyjna dla kogokolwiek inne
go. Jesté zazdrosny, poniewainni uwazaja mnie za atrakcymp No, przyznaj ... Badz
szczery — powiedziawszy to, gmiata s¢ nieprzyjemnie. A potem dodata:

— Jestem w stanie zawréoiv gtowie kademu w Egipcie. Mgesz st temu przygi-
dat. Ty! Ty robaku!

— Kocham ot — wyszeptat Frank, ale gtosem takim, jakby zupeinie wierzyt wia-
snym stowom.

— Nienawidz ci¢. Budzisz we mnie wsgt. Wyjdz stad. Idz i mozesz skomlé — nie
zrobi to na mnie najmniejszego \zeaia.

Frank probowat jeszcze €avyjasni¢, ale Helena znowu wykrzyczata:

— Wynas sie!

* % %

P&niej przepraszata, poptakiwata i posytata Frankaametne pocatunki. Ale on
mimo to czut s} usztywniony jej wczéniejszym wybuchem, chociazapewniatze nie ma to
dla niego jakiegokolwiek znaczenia. Za wszetlery starat st jednak nie dajej odczu, ze
dotkrety go jej przepojone zkwig stowa. Bat si, ze mogtoby to wywotéa u niej kolejm,
trudrma do przewidzenia reakgj Dlatego, kiedy nayczenie Heleny opigit pokdj, wrécit do
niego ponownie, kiedy tego stanowczaatata.

Wieczorem towarzyszyta Helenie panna Sparling.aiasé naméwé dziewczyr do
zjedzenia kolacji i wzicia nowej, wgkszej niz dotad porcji lekow. Ale nie udato sijej.
Wezwata wgc pang Muller.

— Wydaje mi s¢, ze ona znowu zaczyna przechadw ten swoj stan — oznajmita
pielegniarka.

— Zdaje s¢, ze mowi o jakird swoim przyjacielu, ktdory ma uczyné z niej najpé¢-
kniejszy kobiet na swiecie o ile umaliwimy jej spotkanie, z nim — powiedziawszy to,
panna Sparling Zaniata s¢ nerwowo ale zaraz zamilkta wiglz, ze pani Muller nie podziela
jej poczucia humoru. | nieco skonfundowana wysn&ichni.

Pani Muller zostata z Helarokoto dwudziestu minut a wychagtzz sypialni napotkata



Franka. Na jego widok bezradnie wzruszyta ramionami

— Nie gniewaj st na mnie — zwrQcita gido niego — ale nie jestem w stanie wytrzy-
ma z nig.

Kiedy Frank wszedt do sypialni Helenad¢a na taku. Zastony byly zaagniete a trzy
lampy aGwietlaty pokéj przyttumionym i zarazem nastrojowymiattem. Miata na sobie kré-
tka, bial koszut nocry a na twarzy makija byta to dosy gruba warstwa pudru, zbyt obfity
réz na policzkach, mocnaniaca na wargach szminka. Efekt byt komiczny i patetyczara-
zem. Widok ten nasahFrankowi skojarzenie z dziewczysgkktora umalowata giby spro-
bowa uwies¢ swego ojca. Lecz zarazem beznadzigjrtej sytuacji prawie przyprawita go o
lzy. Jeszcze bardziej, gdy ustyszat jej gtos.

— Frank, praga bys ogladat mnie p¢kna — to jedyna szansa dla ciebie. Nastej
moze juz nie by¢.

Frank podszedt do niej i przytulit do siebie.

— Nie powinny ci pozwoli tego zrohi — wyszeptat i czule obj dlonmi gtowe dzie-
wczyny. Helena zagta ptaka i tzy rozpucity mocny makija wokét oczu. Frank odruchowo
odwrdécit wzrok nie chac oghdat jej w takim stanie. Przytulitajjeszcze mocniej do siebie.
Dato mu to poczucie wki z Helen,.

— Nie przejmuj s — powiedziat stanowczo. — Nie przejmug,sivszystko bdzie
dobrze.

— Zapamgtaj mnie Frank tak jaka jestem teraz — odparta Helena i Frank npmaz
czut intensywne ceenie, ktore przeszyto cate jego cialo. — Kocham Erank. Jak widzisz,
staram ci si to udowodni. Wierz mi, naprawg wolatabym umrzé& niz zy¢ bez ciebie.

— Ale ty nie umrzesz — prawie automatycznie zareadd-rank, jakby z poczucia
obowiazku wreczat placebo umieraggemu.

— Nie opowiadaj bzdur — odparta Helena. — Nie mugiaspokajamojej pr&nosci
— te stowa byly raczej przeznaczone dla Mullerarkticho wsunt sic do pokoju i stagt za
plecami Franka.

— Wiesz zapewne wtej niz mog: sic domysla¢ — stwierdzit Muller, a kiedy Frank
odwrécit sk ku niemu, dodat:

— Ona wie,ze nie jest w stanie stawiaporu w nieskaczona¢, Frank. Impuls, jaki
wysyta ku niej Ardath jest zbyt silny. Zabija |

— On to zrozumiat, Frank — wyszeptata Helena. —y2A t

— Nie — odpowiedziat twardo. | zwroécitsdo Mullera:

— Nie maze std wyjs¢ w takim stanie. Muller, podobno jest pan lekarzem?

— Niech idzie. On jej zwréci zabranwczeniej energs. Jeli Helena przestanie i
tutaj szamotd on najprzypuszczalniej przetajej energi niezledng do tego, by mogta do
niego doj¢. A dopdki nie péjdzie, gizie umierata. Doktor LeBarron chce zabjado szpi-
tala, ale tutagaden szpital zaden lekarz nieasw mocy pomoc. Ty tenie ma@esz niczemu
zapobiec. On nas pokonat, Frankwiadom to sobie.

— Nie! Mam gdzig to co pan mowi.

Muller na chwit przymkrat oczy.

— To jedyne wyjcie powiedziat tagodnym gtosem. —zJoie mamy czasu na coko-
Iwiek innego.

Naraz Helena szarpla Franka zagkaw tak,ze st do niej odwrdcit.

— Zamierzacie go znaté, czy tak? W poradku... Szukajcie sobie. Ale nie udg si
wam.

Ani Frank ani Muller nie odpowiedzieli. Helena nemio opadta znowu na poduszk

— On nie pozwolizebyscie go znaléli. Tylko ja jestem w stanie tego dokana

— Ale ona nie mee by koztem ofiarnym, Muller — wykrzykat Frank. — Nie mo-
zesz przywaza® jej do drzewa i wyczekiwa az nadejdzie tygrys. Nie w ciemgmach. Nie



wtedy gdy on jest odporny na kule.

Muller zignorowat Franka i zwrocit sibezpdrednio do Heleny.

— Nastpnym razem Heleno, kiedy poczujesz impuls, czyetzle w dzié czy noa,
idz do niego.

Na te stowa Frank podszedt do Heleny i wtulitastwarz w jej rozgrzane emocjami
ciato. Zacat tka¢. Dziewczyna pogtaskata go po wiosach. Robita tthedecz niespokojnie.

— Musz tam, musgz... Tam, teraz... Musz.

Rozdziat sibdmy

Bylo juz okoto wieczora tego dnia, gdy Muller zaght do pokoju Heleny. Ona sama
odniosta wraenie, ze to co si stato zacgo sie gdzie koto dsmej trzydzigei. Nie byto sty-
cha najmniejszego hatasu gssedniego pokoju, ale na zewirz zmrok jeszcze nie zapadt na
dobre. Cisza wokét naseha Helenie myl, ze Frank i Mullerowie znajduajsie najprawdopo-
dobniej w salonie na parterze. Panna Sparling zapee byta w swoim pokoju. Helena,
ledwo co przebudzona, z trudem probowata zwiklina wysuszone dtugim snem wargi. Jej
drzemki z dnia na dziestawaly st coraz dtasze: cztery godziny wczoraj, trzy i pot godziny
dzien wczeniej. Lecz czy byt to symptom zty czy dobry? Nieatai pogcia. Jednego tylko
byla pewna — sen, z ktérego przebudzitamized chwiy byt zupetnie pozbawiony jakich-
kolwiek wizji. | wtasciwie nie czuta s po nim, jak zwykle dald, zmeczona. Przynajmniej
nie na tyle, by zasié ponownie. Usiadta na #&u... Czufa jednak, jakby przez caly czasy co
lub ktos towarzyszyt jej. Jakby stanowit zannierozhczm catcé¢. Czy byta to znowu iluzja,
kolejna fantazja, podobnie jak wczoraj, o tej sanmayet godzinie, kiedy miata demonigzn
wizj¢ porwania i gwattu... Naraz przez wszechpacuw domu cisz przebity s¢ gtosy...
Poznata je. Znaczyto tae oni wszyscy nie byli martwi... Frank, Mullerowjggnna Sparling.
Uznala to jednak za ilugj Batla s¢, przeczuwataze juz niebawem spotka iz nim. Trwata
w tym stanie przez blisko dziesinastpnych minut. Zamierzata jupocagnaé¢ za dzwonek
przy swoim tG@ku, zeby wezwa panre Sparling, ktéra chyba jako jedyna byta w stanie po
mOoc jej w zdnieciu.

Ale znowu, o tej samej godzinie co poprzedniegocmioeu zacgla odczuwa jakas
nowy iluzje. Czuta cénienie rozsadzage wretrze gtowy, cénienie jego msli przesuwato w
nierzeczywisté¢ jej wkasne. To @nienie czynito § zdezorientowani przeraona. Byto to
cos takiego nad czym waden sposob nie byta w stanie sprawowantroli, ani ona, ani chy-
ba nawet Muller. Zdawatazesobie instynktownie sprawze nie powinna ja dtuzej walczy
Z tym uczuciem, nie powinna mw ipier&, lecz raczej ja teraz wyruszg ku przeznaczeniu.
Czyz Muller wiasnie tego jej nie powiedziat?

Kiedy napéeta miesnie, jej oddech automatycznie sta¢ szybszy. Usiadta na iku i
sprobowata, zanim wstanie, uregul@wgtm oddychania. Ghienie wewntrz glowy narasta-
lo nieustannie, dochodz juz do granicy nieznéimego bolu. Przeczuwatage juz wkrotce
bezpowrotnie pogry sie w tym bolu. Prébowata jeszcze dgt o tym co mogta by zrobj
zeby do tego nie dogai¢, ale ju nie byta w stanie, byt tylko bol, coraz¢gkszy bal...

Ubierata s¢ wolno, ale byt to proces mocno nieskoordynowanjaséiwie to zmuszata
si¢ do tego, by si ubr&; z trudem przychodzito jej nawet odréenie przodu od tytu
poszczegolnych elementow ubrania. Pomocne okazatyys razem guziki, przynajmniej
pomagaly jej odszukKawiasciwa strore. W koacu sk ubrata... i w pewnym momencie
zdziwita sk stwierdziwszyze skrycie i cicho schodzi zgtra schodami w dét...



* % %

Tym razem poczut jej odpowied— byto to jakby tagodne szarpoie mowace, ze ich
umysty pohczyty s — splyreto na niego zadowolenie. Prébowat jpnacznie wezaiej, ale
nigdy przedtem nie odebrat jej odpowiedzi; zawserseg czasem budzitagsivyczerpana.
Lecz w kaicu udato mu si pofaczy€ ich swoish niciag porozumienia, napinaga Sie w miag
zblizania s¢ dziewczyny do celu. Czekatl naarw ogrodzie Sharia'a Mariette Pasha, schowa-
ny w cieniu; czekat z cierplinégia nie ostabion przez uptyw jedenastu lat. Najpierw czekat,
az osihgnie grani¢ kobiecdci, nasgpnie czekat a uda mu si usura¢ Whemple'a, aby
odzysk& zwoj. Teraz czekat,zzostabnie czujn& Mullera; byt to grany przeciwnik, lecz nie
mogt mu dorowné& A teraz czekat ju po raz ostatni,zaona dojdzie do muzeum, ktéry to
dystans wiénie pokonywata. Tak, czekat na ten moment diug@cznie dtaej niz tylko
jedendcie lat...

Wyszedt z cienia jak tylko ustyszat jej kroki w lawanej uliczce, af jej nie stawiag-
ce oporu rami i poprowadzit do okna, w ktérym wyczekiwat na ni€elim. Przypomniat
sobie o tymze nie powinien okazywarozgonczkowania i zachowywasi¢ dostojnie. Nie
mogt pozwolé sobie na to by zragija swoim nieopanowaniem. \dadnym razie nie ma
stat sie napeta. Studiowat uwanie jej twarz a chwili gdy Selim wycagnat przez okno swaej
czarry dton, by up¢ jej blade, delikatne ramii pokierowa& do wretrza. Wyghdata na zrela-
ksowar, chocia zarazem na nieco oszotomiprspodziewat gitego. Lecz byto jeszcze tyle
do powiedzenia, a jutak mato czasu. Lecz ona zrozumie wszystko. Byb feewien. Bda ze
soky przez najbliszy godzirg, a potem nie ¢dzie zadnej mocy na Ziemi i pozaapiktora
bylaby w stanie dosgna¢ ich dwoje. Godzina byta wszystkim czego potrzekdowa

* % %

Kiedy krétko po dziewgtej wieczorem Frank wszedt do pokoju Heleny z zaemapo-
czytania jej przed snem, zastat pokoj pusty. Zbnegychmiast na dot, by sprawdzigle na
drzwiach wejciowych, po czym pobiegt do salonteby zawiadon@ Mullera o znikn¢ciu
dziewczyny.

— Gdyby pozwolit mi pan zamkig drzwi, tak jak zamierzatlem, nie dosztoby do tego.
Wiedzielsmy przecie, ze bpdzie probowata wyg! — Frank zacat wykrzykiwaé na starsze-
go nmezczyzre w salonie. — Pozwoliémy jej uciec!

— Znajdziemy §, Frank — uspokoit go Muller. — Nie mogta w¥jstad wczeéniej niz
pot godziny temu. Panna Sparling sprawdzata jeppokoto 6smej dwadzéeia.

— Przez ten czas ona mogta przemiéregty Kair — przerwat zniecierpliwiony Frank.

Muller przecaco pokecit gtowa.

— Nie bylaby w stanie zrobitego pieszo. Ponadto mamy nad pewra przewag,
gdyz wiemy dolkd sk udata. Zresztto co powiem mge ck zaboli, ale nie memy za
bardzo nagpowa jej na pety. Gdybymy zdhzali za ni zbyt blisko, mogtaby dostrzec nas i
stracilibysmy nasz przewag.

— Dokad poszia?

— Dowiesz st za dziesi¢ minut —- odpart spokojnie Muller. — Me napijesz si
herbaty?

— Ona potrzebuje pomocy, Muller! Teraz. Nie za digieminut. Teraz!

— Najbardziej pomzesz jej zachowdf spokoj. Rozumienye czekanie jest trudne do
wytrzymania w takiej sytuacji, a zwlaszcza gdy rsie wie z jakiego powodu i na ca size-
ka. Wiem o tym, Frank. Proszi¢, zaufaj mi. Jéli si¢ nie myk w swoich przypuszczeniach,
powinnsmy go dop&c.

— A jesli jednak s¢ pan myli?

— Czy jesté pewien Frankze ja kochasz? — odpart pytaniem Muller.



— Niech pan nie zmienia tematu. Zapytatem, estanie w razie pekiej pomytki?

Muller wzigt w dton dzbanek z herbai zacat nalew&.

— Ja nie zmienitem tematu, Frank. To, o co zapgtgtest bardzo wae. Obserwowa-
tem was przez miniony tydaie

Przerwat na chwgl, zeby pocagnac tyk.

— Zauwaytem, ze w tym czasie dokonale@ewnego odkrycia. Nie, nie mam nadiy
zadnego odkrycia archeologicznego, nic w tym rodza@st to odkrycie, ktére staje sidzia-
tem miodego cziowieka, ktory najprzypuszczalniggdyi wczeéniej nie kochat. Chociato
odkrycie mae by tez udziatem kogé znacznie starszego, lecz woéwczas raczej bywagu
p&zno... Czy rozumiesz Frank, o0 czym zamierzam poviee@z

Kiedy Frank niepewnie pokeit gtowa, Muller ciagnat dalej swoim petnym spokoju, a
zarazem zabarwionym rautlydaktyzmu gtosem.

— Dostrzegtemze odkryt& obowizki wynikajace z faktuze st kogas kocha. Nie dzi-
wi ci¢ Frank, to co mow? Widz, ze chyba tak. — Muller d4miechrat si¢. — Nie cah nie-
zbedng wiedz mazna znaleé¢ na stronicach kskek. Najwaniejszych spraw tak naprawd
uczymy s¢ od innych, ktorzy z kolei odziedziczyl tviedz od tych, ktdrzy byli przed nimi.
Gdyby sam musiat dochodzitych prawd, zajoby ci to prawdopodobnie znacznie¢ae]
czasu, ni bedzie trwato twojezycie. Obserwowatem jak stopniowo przystosowywaiie do
bycia z Helen, jak coraz bardziej akceptow&iemiennd¢ jej nastrojéw, jak puszczateni-
mo uszu wszelkie zniewagi pod twoim adresem, jpkigaty z jej ust, chiobyly zupetnie nie-
zastzone. Widziatem jak mimo to wracatelo niej, siedziake przy niej i probowate z nia
rozmawia&. Odnosz wrazenie,ze odkrytg, iz prawdziwa mité¢ rozni sie nieco od wizeru-
nku, jaki nadaje sijej w piosenkach i filmach. dke powiesz mi terazze kochasz Helen
Grosvenor, przyjm to z peta powag gdyz wiem, ze juz zrozumialé znaczenie stowa
»,mito$¢”. Kochasz §?

— Tak — analiza sytuacji dokonana przed chwaftzez starszego ¢gnczyzre byta ba-
rdzo precyzyjna. Frank naraz poczut spory respeities doktora Mullera, a zarazem pewne
zaktopotanie. Poggnat wigc kilka tykow herbatyzeby chocia troche uspokoé swoje emo-
cje.

— Dobrze — - westchgt Muller. — Widze wigc, ze uda nam sija ocalk.

Frank spojrzat nieco zaszokowany.

— Ocali jg?

Twarz Mullera byta nieprzenikniona.

— Tak, wytlem wiaciwego stowa. Wyleczyto nie jest najwigciwsze okrélenie. Ona
nie jest chora. To z czymgszmagamy jest czygnnnym niz chorola. Walczymy z szafteska
sita. | ta sita wcielona jest w oselfArdatha Beya. To dlatego chciatem wiedzo® naprawel
czujesz do Heleny. Charzy¢ twej mitasci jako broni — jedynej by maze broni, jalg maze-
my mi&t. | jesli ona kocha @i dostatecznie mocno, mamy pewszang. Jéli nie, dziesgé
minut wigcej nie uczyni ju zadnej rénicy.

— Gdzie ona jest, Muller?

— W muzeum, oczywcie. W galerii Anchesenamon — powiedziawszy to, tdok
zerkrat na zegarek. — Wyruszymy w drega jakig sze&¢ minut.

* % %

Nubijczyk nalat nafty do lampy, zatgt nowy knot. Po chwili galegi rozjasnito ciepte
swiatto i dostrzegta w nim Ardatha Beya pochylonegal alabastrosvwaz i wyjmujacego z
jej wnetrza zawinatko z ubraniem.

— To jest dla ciebie — stwierdzit, po czym wyszedNubijczykiem do ssiedniego
pomieszczenia, pozwalgj jej ubra sic.

Przysurta wspaniad ptocienm szat blizej swiatla, dotkrta palcami przéicznego



ztotego wisiora, a potem przytda sza¢ do twarzy, by poczaiujej miekkos¢é. Nastpnie w
odruchu zniecierpliwienia przygiita do sciagania sukni, ktGy miata na sobie. Gwaltownie
szarpawszy rozerwatag i oderwata kilka guzikdw. Spieszytacdbardzo, by poczuna sko-
rze chtodne ptétno nowej szaty, a na stopysuddekkie sandaty. Gdy Ardath Bey wrécit po
kilku minutach, miat na sobie #ng, bial szat bez jakichkolwiek ozddb. Zatrzymalesiv
wejsciu do galerii, wycignat ku niej pravg, reke i wolnym, prawie niezauwalnym ruchem,
pochylit przed m gtowe. Nubijczyk, ktérego caty ubiér sktadakdieraz wyhcznie z opaski
na biodrach, pokionit sitakze wslad za swoim panem. Jak ddtnie dostrzegta niczego dzi-
wnego w ich zachowaniu — nawet wowczas, kiedy rekzawego pana stuga rozbit zamek w
gablocie z biuterig Anchesenamon i zgljz niej wieko.

Czekata na chwgl kiedy zostanie przyozdobiona wspasaiaizuteri.

* % %

Ardath wystat Nubijczyka z jakigzpoleceniem na zewtrz, sam natomiastinat po
klejnoty. Jego palce uvzaie przesuwaty gipo nich, jakby chciat doktadnie je sobie przypo-
mniet. W koncu wyjat jakis. To byt ten ksztalt, ktérego szukat — amulet |1Bsdobny byt do
zwinigtej w kiebek zmii, niby zywej bo cieptej, ale jednak martwej. Przeszyt goamarudny
do opanowaniak. Ze ziGcia cismt nagle przed siebie ten magiczny przedmistpaleciat z
toskotem w przeciwleg} ciemry strore sali. Ponownie ggmat do gabloty i tym razem trafit
na pektorat. Byt @izki, ozdobiony kamieniami i osobliwie potyskiwat ywietle migogcej
lampy. Helena zrobita krok do przodu, by utatwnu zalaenie ozdoby na sywwysmukh
szyk. Nastpnie przyszta kolej na piggienie. Wycagreta przed siebiegce i wyprostowata
palce, a on na kdy z nich wiayt masywny piefcien a na przeguby dtoni nasarztote bran-
solety w ksztaicie wzowego zwoju. Na samym kou wiazyt jej na czoto ureusz, a céto
dopetnita korona. Helena bytazueraz gotowa. Stahna chwik za ni, zeby podziwié jej
nieziemslg urock. Byt to moment zwyeistwa ich obojga. Czas, dot niepokonany, tutaj
przegrat potycz& z nimi i musiat odsipi¢ czg$¢ swego niesk@czonego imperium. Przysain
ku niej specjalnie wczaiej przygotowane tze, na ktérym leac miata dowiedzié sie od nie-
go o tym, co oboje ogyreli w walce przeciw niesamowicie ktopotliwemu pragnikowi.
Przeciw rozktadowsgmierci...

* % %

Jego stowa zdawaly siwypemi& jej gtowe, niczym ziarnka piasku wsypywanego do
wazy, wygdzapc zarazem jej wiasne rély jakby przez jakd otwor w sklepieniu czaszki...
Kiedy wreszcie przepetnityajzupetnie, wyprawszy przy okazji z wszelkich innyatysli,
zaczta tt nowa wiedz jakby magazynowagdzie& w najnizszych poktadach swojej pagoi.
Ale pod tym cénieniem nowych wiadonsgi czuta jaké blizej nieokr&lony bol. Powiedziat
jej wczeniej, ze tak widnie bpdzie odczuwata i dlatego nie niepokoita.sWierzyta mu.
Powiedziat,zeby mu wierzyta. Zamierzat wymaza niejslady jej obecnegaycia po to, by
uwolni¢ jej dusz — zyta juz dofad przynajmniej kilkunastomayciami, ale dusg przez caty
czas miata jedn Powiedziat jej teraz o tym i nie miata powodu ne wierzy¢.

Naraz, kiedy tak stuchata, jej ciato state prawie catkiem bezwtadne i mocno przywa-
rto do tkaniny wycietajacej toze. Mimo to otworzyta szerzej oczy i wejrzata w opiene w
braz lustro, ktore przed aiustawit. Stracita zupetnigwiadomaé¢ swego ciata, zdawato¢si
jej, ze ptynie. Poczuta raczejmnkobaczyta go rozwijagego zwdj papirusowy i tylko po jego
intonacji mogta s domysli¢, kiedy zwraca gido niej a kiedy czyta jak formuk z papirusu.
Nie byla w stanie rozpoztigezyka jakiego uywal, chocia zarazem wszystko rozumiata.
Powiedziat jej,ze ma przed sabdiuga, mogica niekiedy przyprawd ja o cierpienie podrd
do odbycia. Podrodte odlkedzie dusza — nie cialo — ctido ciato lzdzie odczuwalto bol. Ale
to nie miatlo znaczenia. Ciatlo nie bylo m&, ono po prostu zywato sk. Oczywgcie w



koncu jej dusza trafi z powrotem do ciata i nigdbie miata watpliwosci kim byta wczéniej,
nie kedzie dziwita s¢ temu kim on byt. Bdzie wiedziata wszystko. Ta wiedza zostanieaz ni
na zawsze a wszelkie zapisy poczynione przez Ozyzgstan po wsze czasy wymazane z
jego Kskgi Umartych.

Kiedy Bey zaintonowat swpiesn, w znajduagcym sk przed ni zwierciadle dostrzegta
swe odbicie — jej wtosy pokryte jakirbiatym pudrem byty wysoko ugtie. Stata obok fon-
tanny przy kacu dtugiej alei wyznaczonej szpalerem smuktych ggpw. Blisko niej znaj-
dowat s¢ mtody nezczyzna w jedwabnych bryczesach i kapeluszu przyipdym pidrami.
| wrgez zebrat proszc ja 0 mitosé. Usmiechreta sk, przypomniawszy sobie naraz dcer z
przeszidci. To byto w Wersalu, minionegoallz jeszcze poprzedniego lata a kmy sk
przed ni galant miat na ingi Karol i byt markizem d'Aregnes. Spostrzegta sigbigejaca Si¢
z adoratora i potesapca przecaco gtowa. Przypomniata sobie... Grozi#te rzuci s¢ natych-
miast do jakiej wody, jezeli ona go odtci. A ona wowczas odpartae by maoze skok do
wody, w ubraniu wptynie na niego kap i ostudzi jego zapaly... Naraz obraz zamazat si

Kiedy znowu stat si przejrzysty, ujrzata siebie ubraw diuga, brokatovy szat i stoja-
caq na podwyszeniu w Wielkiej Sali zamku Wrothingham. Paajiznajdowali si rycerze jej
pana, Henryka z Wrothingham. Czekali w szeregu paliwos$¢ ucatowania jej dtoni przed
wyruszeniem na wyprankrzyzowa. Mieli na sobie biate tuniki ozdobione czerwonymayk
zem. Byta to wzruszaga scena, ale jednaksc w niej zaniepokoito, chocianie wiedziata
co. | wéwczas podszedt do niej Giles Fitzalan, bstowa jej dton i na swej delikatnej sko-
rze poczuta lekkie mimiecie jego czarnej brody. | wiedziatazjullaczego scena pegnania
tak ja wzruszyta... Do oczu naptyly jej tzy, kiedy zobaczyta jeszcze Fitzalana skjadego
je] pokion, a nagpnie odwracajcego s¢. Chciata krzykaé¢ gtosno, zeby s¢ zatrzymat, ale
nie mogta otworz§ ust. Byto juz za pG@no, gdy. wiasnie podszedt do niej De Bevis i prze-
stonit widok odchodacego Fitzalana. Bylo juza p&no, poniewa Giles Fitzalan zgigt u
bram Jerozolimy, rozptatany na dwoje przez, niemggo jednym eciem butata. Pargiata
to... Twarze umartych przesuwahg snigdzy obliczamizyjacych. De Bevis powrdcit, ale z
odcietym jednym ramieniem. Maltravers zostat zabity ngi2e. Ryszard z Ainsbridge prze-
zyt. John Bowmaster zgah Zywi i umarli czekali w jednym szeregu, by ucat@waj dton.
Przeszyty dreszcz przevania od tej profetycznej wizji. Odwroécita wzrok...

— Rozpoznaté ich — zwrécit s¢ do niej, przerwawszy swdjpiew. — Zobaczysz
jeszcze wgcej, ale nie bdzie to trwato diugo.

Kiedy na nowo pod} swa piesn zobaczyta przed salbsa@ otoczom palisad — po-
znata § natychmiast, a po chwili spostrzegta, osada ptonie. Rozpoznata gngch najedz-
cow z Podtnocy, ktorzy puwdzierali s¢ dosrodka ze swymi przerajacymi toporami. Stysza-
ta krzyk przestraszonych kobiet igptzyzn. Widziata, jak topory zadawadyniertelne rany.
Poczuta narastgq panike, kiedy zobaczyta jak Wulfric probag wybiec z chaty, zostat roz-
ptatany ciosem siekiery. Nikt w osadzie jnie byt w stanie powstrzynidNormanow. Byli
wszdzie; uradzili rzez wsréd mieszkacow, zabijali kadego mezczyzre, gwalcili kobiety,
rzucali s¢ nawet w dwunastu na jeginOpanowana wcz zwierzcym strachem przykkia
prébupc podpé decyzg... Wiedziata co roldi chocia nie chciata zroldi tego ponownie...
Bafa sg, lecz tamci byli ja blisko, dobijali s do masywnych g¢bowych drzwi. Nie miata
czasu... Przysuyia sk jeszcze do lcego Waulfrica, by pocatowago w ostygte czoto. Zza
jego pasa wyagreta zelazny sztylet. Wéwczas powstata i rozejrzataveokot. Duma i wy-
zwanie malowaty sina jej obliczu. Kiedy w kécu wrota ustpity pod naporem nornigkich
ciosow i pierwszy z najelzcow wtargmt do srodka, nie czekag az ja doskgnie, z catych sit
whbita sobie sztylet w piér W pierwszej chwili poczuta, jakby przez serce atzyta s¢ jakas
smiertelna droga. Potem ostrze przertkneszcze gibiej. | naraz we wgtrzu eksplodowat
potezny bol. Zaceta tract swiadoma¢. Upadta na znajdage seé w poblizu toze. Nie byta
juz nawet w stanie krzycze Umierata... tracita oddech... Naraz zwierciadéipmniato i



powoli zaczta znowu oddycha Wkrotce ju glebiej, jakbyzelazne ostrze zupetnie ulotnito
Si¢ Z jej ciata.

— Juwz wigcej nie ledziesz cierpiala — ustyszata jego obietnie— Nie kzdzie wicej
bolu.

| w zwierciadle ujrzata Demetriusza, ktory trzyncakropowaty drewniany krzy a ona
znajdowata si miedzy wiernymi kkczacymi przed tym krzyem. Ucatowata krzy, kiedy
nagle drzwi si otworzyly... Pierwsz wyciagnigto na zewatrz kobiet z Joppy. Wkrotce na
przepetnionej tumultem arenie znalazfaisbna, a take inni wyznawcy nauki Jezusa Chry-
stusa. Poczuta pod stopami przksicty krwia piasek i odniosta wranie, jakby to byta
JEGO krew, ta sama jakprzelat za nich sto lat wcagiej. A tumult publicznéci, zadnej
krwawego widowiska narastat. Spostrzegha,strach catkowicie sparatiwat kobiet z Jop-
py. Nie byla w stanie siruszy¢. Krzykreta jej gtasno do ucha, byajprzebudz. Chciata w
nia wla¢ chocia krople odwagi... Naraz zostaty otwarte drzwi w murze grezamkngte
dotad sztah. | wbiegt przez nie sprysty, bazowy stwér... Demetriusz wzniost w géswoje
starcze ramiona, chc albo odstraszylwa albosciagna¢ na siebie jego uwagNie byta tego
pewna, styszata tylko wypowiedziane przez Demetaustowa: ,Cruce vitam intrabimus”.
Slyszala je nawet jeszcze wowczas, gdy jedno zamrsiarca znikgto w ociekajicej krwia
paszczy bestii. Ustyszatazterzeraliwy krzyk kobiety z Joppy i chwycitaajza kke, by wraz
Z niag oczekiwa nasmierc. | w pewnym momencie, kiedy juprzywarty do siebie blisko,
nagle rzucita s na nie jedna z bestii. | powalita je na zieminaprawd, jak ja zapewniat,
nie czuta ju zadnego bdlu, choctazwierciadto raptownigciemniato, a w ustach poczuta
piasek.

Jeszcze raz obraz w zwierciadle ulegt zmianie. Tggem zobaczyta siebie tgljaka
byla — w przepiknej ptociennej szacie, ze ztotym wisiorem i w @awW nasurtym na czo-
to. Ale w zwierciadle nie dostrzegta korony na sgigwie. Imhotep byt z aj prowadzc ja
do sanktuarium Izydy Wwiatyni w Karnaku, Przypominata to sobie... Nie bytoymdu,zeby
o tym zapomnié& Ale chocia byly to zdarzenia nie tak znowu dawno minione, znata ich
finatu. Nie byla pewna tego, co nggit.. Kiedy tak patrzyta, zdawatogsjej, ze powinna by
w stanie przewidzienast¢pstwo zdarzg; jaki bedzie ich wynik dla niej i dla niego. Na pe-
wno powinny by jakies konsekwencje jej niedozwolonego zwku z najwyszym kaptanem
Swiatyni. Lecz nie mogta sobie przypomaéiezy w ogéle byty jakiekolwiek. Albo dopiero
miaty nasipic...

Pamettata jak i kiedy rozpoc# sie ich zwiazek. Zaceto sie to wkrétce posmierci
Tutanchamona... Oczyvdie kochata swego mtodegoena cah swop istofg i nie przestata
koch& go nawet po jegémierci. Jedynym jej nieszegciem w ich zwazku byto to,ze za-
wiodto ja jej tono. Dwoje martwych noworodkéw zostato zmukofvanych i pochowanych
razem z ich ojcem. Jak gorzki w swej wymowie bw dlej ten pogrzeb — tej dwdjki i jego.
Zmart w wieku lat zaledwie osiemnastu, bezpotomnistawiagc jej w spadku niepewny do
objecia tron, paadany przez Horemheba i przez Eje, dwdch najmiejszych ludzi w kréle-
stwie. Byta widciwie zaledwie kind nieco wecej niz dzieckiem, cigle jeszcze bawcym sk
w dziecece zabawy; zdarzato jejesto, kiedy towarzyszyta Tutanchamonowi w jego diugo
trwatych wyprawach towieckich. Potrafita na przydidrazni¢ sie z nim porywaac jego kot-
czan, a nagpnie po dlugich namowach z jego strony, oddanu stopniowo po jednej strza-
le, gdy akurat zamierzat strzéldo jakiegd umykapcego celu. Taka wiaie scena zostata
uwieczniona na jego tronie pogrzebowym, wraz z inmyizerunkiem, na ktérym dwoje mio-
dych polewa si wzajemnie perfumami, cozdoyto jedry z ich ulubionych zabaw. Tak, to byt
specyficzny rodzaj mikxi, jeszcze dzieecej i czyste]. Po jeg@mierci zostata zmuszona
przez okolicznéci do osagniecia dojrzatdci w przeraajaco szybkim tempie. W tamtym cza-
sie Imhotep byt dla niej zaledwie imieniem, z taBke¢ zostat niszym kaptanem. Zeli wow-
czas zwrQcitaby na niego uwggto raczej przez przypadek. Ale tak sitedy nie stato...



Natomiast po dramatycznym dla Egiptu rdEe Hetytow zostata zmuszona do wyborig-mi
dzy dwoma starymi, otluszczonymightzyznami — Eje fdz Horemhebem, Horemhebem
badz Eje, generatem i szambelanem. Zdatansi los, ktéry wskazat na Eje, nie na Horemhe-
ba, a ten wybér zarazem i Imhotepa przywiodt daajesstwa.

Po raz pierwszy spotkata go na ceremonii korortagji Jako nowo mianowany najwy-
zszy kaptan w Karnaku prowadzi# teremoni. Ju podczas niej odebrata phmy z jego
stow i gestdw mocno skrywanjednak dajca sie wyczLt ironie z groteskowséci sytuacii, w
jakiej przyszito uczestniczyim obojgu i innym. Widziata to zwlaszcza po dysksen usmie-
chu, jaki przelotnie git na jego obliczu. | dzig badz dwa péniej spotkata go w ogrodzie
patacowym i z dziewezxa bezpdrednidicia zapytata go od razu wdaie o ten figlarny
usmiech.

— Jeli si¢ usmiechalem — odpart jej — to tylko dlategee byto mi mito widzi€ cig,
szcz:sliwa u boku twego nowego ¢na.

— A czyz, panie masz wipliwosci, ze jestem? — Zareagowatgwo.

— Nie, zupetnie nie. Twoj gz, pani, b¢ maze nie jest ju tak peten wigoru, jak bytby
miody kshkze hetycki, ale za to z pewsda przewysza go déwiadczeniem i mdroscig zy-
ciowa.

Byla zaszokowanaatodpowiedzi. Jeli Imhotep wiedziat o jej Ecie do Hetytow, to
mogt wiedzi€ takze ktokolwiek inny. B¢ maze Eje chciat przez najwgzego kaptana zasta-
wi¢ na ng putaple, zeby oskary¢ ja 0 zdrag. By¢ maze jednak Imhotep zamierzat wykorzy-
sta to, co wiedziat do wyaegnigcia jakichs korzysci dla siebie? Nagpnego dnia odwiedzita
go wswiatyni i zarzucita mu knucie intrygi. Wybuchia gniewem, zacga krzyczé na nie-
go, ale Imhotep tylkodmiechryt sie¢ do niej swoim dwuznacznynsmiechem.

— Masz pani prawo powiedzieo tej rozmowie faraonowi — odpart spokojnie Imho-
tep. — Natomiast co do pgdzenia mnie o knucie intrygia8ze, ze nigdy nie bytem na tyle
nierozadny, by wyptywa& tam, gdzie mogtbym natkt sie na krokodyla, polowana Iwa,
czy probowa uknut intryge przeciw rasowemu intrygantowi.

Ale jakby na przekor swemu stosunkowi do kaptar@ylpta ten jego wieloznaczny
usmiech. Przez nagbne dni wielokrotnie odwiedzakawiatyni¢. | stopniowo zaczynata tra-
ktowat Imhotepa jak swego powiernika, chac@ocztkowo probowata go sprawdzi. Opo-
wiadata najrozmaitsze szczeg6ly o swoimzm chac sk przekond, czy dots do niego.
Kiedy jednak przekonatagize kaptan dochowuje tajemnicy, petxz odnost si¢ do niego
coraz bardziej przyjaie. Ich zaytos¢ rosta. | stali si prawdziwymi przyjaciotmi, akurat w
tym samym czasie, gdy Anchesenamon dowiedzigta giewnego poufnegerddia, ze jej
maz, faraon Eje, ponownie zagywac w toznicy swej pierwszejony.

Wiasciwie nawet nie byta szczegolnie zdziwionartformacp, chocia jej duma mocno
zostata uraona. | to, co stalo sip&zniej wcale nie bylo konsekwencpdticenia przez ni
wczesniej Eje jako kochanka. Bardziej z rozgoryczenieadd Eje niz z mitosci do Imhotepa
poszta z nim do ta czyniac go tym samym swoim powiernikiem, przyjacielemctkankiem.
Ich uczucie rosto. To byt inny rodzaj métm od tej, jakiej zaznata w zwaku z Tutanchamo-
nem. Nie doznala takiej nigdy dot Tamta mité¢ byta bardziej fizyczna, byta jak petna
zdrowej namgtnosci mitos¢ miedzy dwoma zwiergami, poznajcymi siebie stopniowo. Ta
poruszata jej umyst bardziejnciato, mogce bez trudu zaspokopikboko skrywane fizy-
czne potrzeby Imhotepa. Nowy zwek pozwolit jej zmieri zupetnie hierarchi wartaci i
spojrze& dalej, poza horyzont rzeczy i spraw. &iniemu potrafita odrzuéito, co w naturze
ludzkiej trywialne i zaakceptowao, co jest naprawdistotne, nieprzemijage. Ta mitég¢ do
najwyzszego kaptanéwiatyni w Karnaku byfa dla niej swego rodzajusdaeadczeniem reli-
gijnym, byta zwazkiem z przewodnikiem jej duszy. Imhotep nauczylgzumi& co to napra-
wde znaczy mié dusz, takze stopniowo przestata byylko i wytacznie biernymiwiadkiem
zdarzé wokot. Nauczyt 4 rozumie religie glebiej niz sicgaly jej korzenie, odkryt przed ai



prawdziwy pocatek, pokazat te koniec; to wszystko czego nie oma byto odnal&t w swia-
tyni i w ksiggach, lecz jedynie w najgddszych poktadach ludzkiego umystu i w sercu. Erzergi
ptynaca z tego odkrycia byta tak ganba,ze zdublowana w energii drugiej, kochanej osoby,
mogta przeciwstawisi¢ kazdej innej mocy. Nauczyhjuznawa moc mitéci za najwgksz z
mocy — przewyszajca moc kaptana czy maga. Tak, tego wszystkiego naaczy od
Imhotepa. Nowa wiedza wyrugowata starstuzyta za paywke dla ich mitgci; a mitcsc,
wzajemnie, wzbogacata wiedz.

Byta swiadoma obecrimi Imhotepa w sali i przeniosta wzrok w doét. Dostyia go k¢-
czacego przy tau. Jej pami¢ obudzita st na ten widok. Czuta sitak, jakby ocketa sk po
diugotrwatym, skomplikowanyndnie, jednak takim, ktérego przerwanie przepetnjataa-
lem. Lecz tym razem bylo to jyej ostatnie przebudzenie: ona nauprozgosczkowana, a
Imhotep przy niej, kiczac. Byla zaintrygowana tym widokiem. Sen zdawatsy¢ bardziej
realny, nz to co widziata teraz.

Wymowita jego imé, wyciagajpCc zarazem ramiona, by go abj Lecz on si cofrat.
Dlaczego si odsumnt? Czy byto to jakié przywidzenie w stanie rozggzkowania?

— Boje sic — wyszeptata. — Nie wiem, gdzie jegtey. To nie jest andwiatynia, ani
moj pokaj.

Odpowiedziat jej niskim gtosem, petnym emaocji.

— Nie obawiaj st niczego, Anchesenamon.

— Bylo wtedy ciemno — odezwatagSiprzypominajc sobie sceny z przesztn. —
Bytam chora i ty byté przy moim tau tak, jak jestéteraz. Zrobito si wtedy tak ciemnoz
myslatam, ze umieram. Ale gaiczka mirgta teraz, Imhotepie. —Jej glos stawat sbraz
bardziej aywiony. — To juz mingto, ja nie umartam, moj kochany. Czugic lepiej.

— Ciemna¢ ma swoj kres — zapewni.j— Jw diuzej nie kedziesz chora.

— Nie rozumiem pewnych rzeczy, Imhotepie. Dlaczedgre tutaj sarkofag? Co to za
miejsce?

Ustyszata jak westclah po czym naspita diuzsza przerwa, nim odezwalespono-
wnie:

— Wiele czasu migto od dnia, kiedy po raz ostatni giem w twej pamgci, Anche-
senamon. Pangiasz mnie kiczacego, tak jak teraz, u twegozBow ostatnich godzinach twej
choroby. To byto bardzo, bardzo dawno temu. Aletardtego czasu sprawy zmienity swoj
bieg. Powinn&zaakceptowate zmiany.

Pokrcita niepewnie gtow, chac mu d& do zrozumieniaze chgle jeszcze nie w pehni
pojmuje znaczenie tego, co powiedziat przed chvirb kolejnej dhiaszej pauzie znowu ode-
zwat sk do niej:

— To byla godzina twejmierci... Przypominasz sobie swajstatny godzirg. Mingta
ponad trzy tysjce lat temu...

Rozdziat 6smy

Czy masz amulet? — zapytat Muller. Frank datipalcami klatki piersiowej. — Doty-
kaj go co jaké czas. By maze nie zdota ju w niczym pomdéc, ale z pewsma nie zaszkodzi.
| jeszcze jedno... My intensywnie, jak tylko jestewstanie, o Helenie.

— A o0 czym konkretnie, pskim zdaniem, powinienem riigc?

— Musisz skoncentrowasic na wyobraeniu jej postaci. Niech twoje mly o niej
wrecz zmaterializy sig. Che by stanowity swego rodzaju zastodciare. Jeli pomyslisz o



niej, przelej w te méfi tak wiele mitaici jak tylko zdotasz. Teraz nie ma czasu na ¥njgnie
wszystkiego, ale wieez ze myl ma take swoéj wymiar materialny, a nie tylko duchowy.
Wysoki stopi@ koncentracji umystu pozwala agma¢ faze materializacji kadej z myli. |
taki wiasnie efekt powinnimy osagm¢. To niewiele, a zarazem wszystko, czygddiemy
fizycznie dysponowaprzeciw Imhotepowi.

Frank gwaltownie zatrzymatgiv wejsciu.

— Imhotep! — wykrzykat.

— Sadzitem,ze domylisz sk wreszcie — spokojnie odpart Muller. — Jest nim atfdl
Bey. | wianie dlatego policja nie nx@ dostarcz§ o nim zadnych informacji. On po prostu
nie istnieje — przynajmniej nie w naszym czasiegah Bey jestyjacym korpusem sprzed
trzech tysgcy lat, azywionym dzeki Zwojowi Tota, Frank. Czy nie przera Ck to?

Frank potakujco, niespiesznie skihgtowa, jego twarz poszarzata.

— Boze, to niemaliwe!

— Straszne — zgodzitsMuller — ale nie niemadiwe.

— Co on zamierza zrobiz Helen?

— Powiem ci w samochodzie. Teraz jmostato doktadnie tyle czasu, ile potrzebuj
Ale nie ma@emy spéni¢ sie chatby o minug.

* % %

Nawet nie zmuszat jej. Datagsprzekona i nakiont. Zdawato mu si to trudne do
osigniecia, a jednak udato gibez trudu. Byla jego, kochata teraz, nawesdm mitoscia,
byla wigciwie prawie § sam istotg jak we wczéniejszej inkarnacji. 4 sam, Ktora uczyt,
ktorej przewodzit... Czy nie nauczyt jej,ze potga mitgci jest najweksz z potg we
wszecKBwiecie? Pokazat jej co trazyjac w swiecie bez mitéci. Jake mogtaby wybrazycie
w tym swiecie maszyn, wéwiecie pozbawionym magii, naglycie w prawdziwie ludzkim
swiecie, jaki przecie juz poznata? To byto nienzbwe by ktokolwiek — a najmniej Anche-
senamon — mogt cZsic szczsliwy w swiecie, w ktérym ludzie utracili bezgaedni, nama-
calny zwhzek z bogami i przestalistroszczy o bosk moc swych dus&wiat ten wydawat
si¢ nieprzyjazny, chociaswg wiedz o nim czerpat przez zaledwie jedécia lat. Czut si w
nim catkowicie wydarty ze swego czasu. Z trudenypnmjat nowe, obce sobiezyki i co
krok miat do czynienia z glupgtudzi. Whemple, na przykiad, zamierzat po prostiszczy
to, czego nie byt w stanie zrozumidlbo syn Whemple'a, ktéoremu zdawate, sie pazada-
nie ciata wybranej kobiety jestjumitoscia i w swoim przekonaniu probowat stgnna dro-
dze prawdziwej mitéci, ktéra oparta si uptywowi stuleci. | nie zgasta mimo cierpienia.-Za
mierzat pokaza jej, jak dla niej cierpiat. Musiat jednak odtzelelere Grosvenor z jej obe-
cnej duszy i dotrzedo tej prawdziwej, ukrytej gboko. Do duszy Anchesenamon. Ale gdyby
dziewczyna poczutae znowu kté usituje p zdominowa, jej trywialne uczucie do chtopaka
mogtoby staa¢ na przeszkodzie ich ponownemuguzieniu, podobnie jak owad-intruz jest w
stanie zakléd dziatanie najdelikatniejszego i najbardziej pregyego przyradu.

Powoli zmienita pozyej na tazu. Skierowat ku niej lustro tak, by mogta ad# to, co
zamierzat jej pokaza

— Chciatbym,zebys sie dowiedziata jak cierpiatem dla ciebiesli¢o cierpienie stanie
si¢ naszym wspolnym, nasz zwek kkdzie jeszcze mocniejszy.

— Nie che patrzé, jak cierpisz, Imhotepie.

Skingt glowa ze zrozumieniem.

— Wiem. Lecz powinna Ja te musz przezry¢ ponownie ten koszmar wspolnie z 40b
Spdéjrz teraz w lustro.

Zamkrgt oczy, koncentryjc sk na sformowaniu obrazow, ktore zamierzat wywata
pamkci. Jako pierwsza pojawitagsiv zwierciadle scenadu.

Eje siedziat na tronie, na gtowie miat biato-czeny&orore dwojga Egiptow i berto w



ditoni. Imhotep stat przed faraonem, otoczony piteaznikéw, a pag krokow przed nim na
marmurowej posadzceZat Zwoj Tota — dowdd jego winy. Faraon Eje wskalzattem w
jego stror. Imhotep wyprostowat sidumnie i skrzyowat dionie na piersi. Oczekiwat na
sentengj wyroku. Przypomniat sobie pelen goryczy wyraz tyaEje; wyraz twarzy zdra-
dzonego krola, zdradzonego dobratay. Eje patrzyt na niego jak na trzykrotnego zdrajc
jak naswictokrade, ktory zdradzit swoj urad kaptaiski, na niewdzicznika, ktéry zdradzit
tego, ktéry mu zaufat i jak na cudza&d, ktory dopucit sie przes¢gpstwa przeciw swemu
panu. | rozumiat w petnize faraon nie miat innego wyboru. Dlatego wyrok pakzye spoko-
jem.

— Skazatl mnie na bezimiepgmieré, Anchesenamon. Rozkazat, by Zwoj Tota pogrze-
bano wraz ze mntak, by j& nigdy nie mogt stasic przedmiotenswietokradztwa. A teraz
to...

Pokazat jej antropoidalnego ksztattu trumpokazat jak z jej wieka zeszlifowywano
sSwigte formuty magce zapewrd duszy ochro@w jej drodze w zéawiaty.

— Tym samym moja dusza miata po wsze czasy Zastegzana z cialem. | dlatego
zytem tylko raz, tylko jednynzyciem. Tyzytas po wielokr@, Anchesenamon, a mnie pozba-
wiono tego przywileju kadego cztowieka. Zostalem poddany zabalsamowanimdjg ciato
pozostato nietkrie przez rozktad po wieczfg ale odebrano mi natiwos¢ ponownych
narodzin.

Przerwat, koncentrag sk jeszcze bardziej na spravgeych, mu bol wizjach. Oddychat
z trudem, kiedy odtwarzat poszczegolne sceny. Biggiwej sztuce mistrzowie mumifikacji
owineli go bandaami, rozpoczynag od stop. Warstwa po warstwie, owijali ciato imgme-
wanymi zwojami. Czuta jak bangda zaczynaj sciska go coraz bardziej. Najpierdcisrety
nogi, potem ramiona, ktore szczelnie przywarty ulowia, & wreszcie dotarty do gtowy, w
jednym momencie odcingj mu doptyw powietrza. Probowat jeszcze waltczg Smiercia
przez uduszenie; konwulsyjnie, na tyle na ile bydtanie, wykgcat ciato, by chtoa¢ jeszcze
chocia jeden, jedyny tykzyciodajnej substancji. Ale juwkrotce wszelkie rozgpy miedzy
warstwami bandey zostatly szczelnie zakryte i nie miat czym oddychiego usta staty i
suche. Jego ptuca zatyg gwattownie puchgc, jego gardto ptogto, cisnienie w uszach ogtu-
szylo go, cata krew naptgta do twarzy. Wydawat z siebie ostatnie tchnieKienat...

— Pochowano mnie w grobie pozbawionym jakichkolwiegkrypcji, nawet z moim
imieniem. Ci, ktorzy bezpoednio skiadali mnie do tego grobu zostali zaligi,nie przeyt
zadenswiadek mogcy wskazé miejsce mego pochdéwku.sbhierceni zostali nawetotnie-
rze, ktorzy ich zabijali. Miato to zapobiec odnaés®u grobu przez moich przyjaciot i ewen-
tualndici nowego, z petnym rytualem, pochowku. A przedeystkim miato zapobiec odna-
lezieniu Zwoju Tota. Przez kogokolwiek i kiedykob#i | pozostat ukryty przed wzrokiem
ludzkim przez ponad trzy tygie lat, przez czas rownie odlegty od dzisiejszefionjasz czas,
Anchesenamon, odlegly byt od patku swiata. O reszcie puwiesz.

— M0j kochany — wyszeptata, wygdajc ku niemu ramiona. Zobaczyle do jej oczu
naptyrety tzy. Chciat juz podeg¢ do niej by wzic¢ ja w ramiona, ale coti si¢ o krok. Do-
strzegt wyraz bélu na jej twarzy.

— Nie. Jeszcze nie. Twoje ciatozgavato wielokrotnie. Moje nie.

— Nie rozumiem, kochany.

— Twoja dusza — powiedziat przez zatete zby. — Twoja dusza jest w tym ciele.
Ono nie nalgy do tamtegadwiata. Ono naley do tego. Przynaly tutaj. — Odszedt na bok i
po chwili wrécit taszcgc ze soh antropoidalg trumre i utozyt ja u swych stop. — Przynale-
zy tutaj.

Zauwayta wizerunek Anchesenamon wyfbgony na wieku. Na jej twarzy pojawitesi
naraz strach przemieszany z niepesenp

— Wewntrz znajduje si szkielet — wyjanit tagodnym gtosem. —- Tylko szkielet.



Probowatem wowczas wdazycie w te szcatki, moge zrobié to teraz. Lecz bytby to tylko
poruszajcy sk korpus pozbawiony duszy.

Przystpit do wyciagania mumii zérodka. Przerwat na krotko i powiedziat:

— Kochatem nie tylko to ciato. Byta w nim duszagofja dusza, Anchesenamon.

Imhotep unidst do géry lampnaftows i zdjat z niej alabastrowy klosz. Nagty doptyw
powietrza spowodowake knot gwattownie rozbtyst a na przeciwlegkgianie wykwitty
naraz niespokojne cienie.

— Bedzie bezpieczniej, ili te pozbawionerycia szcatki zostam zniszczone. Lecz
juz po kilku chwilach, moja kochana, twoja prawdziwssga zajmie miejsce w twoim ciele.
Odrodzisz si na nowo i staniesz ¢shiesmiertelna po wieczng tak, jak wolny odSmierci
statem s ja.

Przysunt ptomien do stop mumii. W kilka sekund pdiej przyghdat sk jak wysuszone
ciato ptorgto.

Potem odwrdcit si w strore drzwi prowadzcych do sali, w ktorej byty eksponowane
wszelkie przedmioty zwzane z mumifikag. | dat jej znak, by pagkyta za nim.

* % %

Frank Whemple prowadzit samochdd prawie instynkiewjego myli zapetnita Hele-
na. | chocia kochat j bardzo, czutze nieustanne, intensywne #ignie o niej wcale nie jest
prostym zadaniem. Ggakby interferowato z jego ndlami, jakby blokowato w unsfe jej
wyobrazanie. Pocatkowo starat s mysle¢ o niej tak, jakby obserwowah jciagte jaking
wewretrznym okiem, jakby spogtlat na jej zdjcie przypete dosciany. Ale ten obraz szybko
rozptywat s¢ gdzies. Nastpnie probowat mgle¢c o Helenie bardziej abstrakcyjnie, flgt o
swej mitasci do niej, o tym jak ona bardzo go teraz potrzebuecz jedynym co naprawd
udawato mu si utrwalic w wyobrani na dhzej byto po prostu stowo MILSC wypisane
ztotymi literami. Nic wecej nie udawato mu gioshgna¢. Czut, ze zupetnie zawodzi go wy-
obraznia, czut,ze jest bardziej szarlatanem wyolmg niz jej panem. Ale czy to wynik jej za-
niku, czy te jego nadmiernych emoc;ji?

Prébowat wgc odtworzy niektére sceny z minionych dni. Prébowat przyposasiobie
Helere lezaca na tazu w sypialni i jej niémiatos¢. A takze scern z samochodu, z pierwszej
nocy ich znajomsxi, kiedy Helena siedziata na tym samym miejscorekiteraz zajmowat
Muller. Nastpnie lunch w restauracji, gdy po raz pierwszy dmgit oznaki jej choroby.
Przypomniat sobie nawete Helena powiedziata wowczasscao dotyczyto przeszégi, ale
zupetnie nie pamtat co to byto. Inne chwile i inne sceny przebiggatzez jego umyst po-
$piesznie. Niektore z nich wywotywaty w nim bol..z£maze wianie dlatego z takim tru-
dem przychodzito mu ng#lenie o dziewczynie? Czy dlategae wspomnienia zwzane z rg
byly bolesne, przydawaty mu cierpienia? A aaodlatego,ze ich mitg¢, o czym mowit
Muller, tak naprawe nigdy nie byta prawdziwa i nigdy nie byta niczynieeej, jak tylko jego
pobaznym zyczeniem. Nie widziat jinnych przyczyn, ktére blokowatyby jego wyobné.

— Wierzysz w reinkarna¢p

Pytanie wyrwato Franka z zadignia.

— W co?

— W wielu kulturach reinkarnacja stanowi dogmatgigly — powiedziat Muller. —
Takze u staraytnych Egipcjan. Zastanawiateng sczy kiedykolwiek mylates o tym?

— Nie, witaciwie nigdy. Ale dlaczego?

— Pytalg mnie dlaczego, moim zdaniem, Imhotep-Ardath Best painteresowany
Helery. Powiem ci, lecz maesz doznaszoku.

— Po tych wszystkich minionych dniach, nijchyba nie jest w stanie mnie zaszoko-
wac.

— Dobrze. Powinienedozn& wstrzsu, zanim przekroczymy prég muzeumatyie,



czy Helena, ktGr tam zastaniesz, pozna:.cW pewnym sensie nawet wcale jej tam nge b
dzie.

— Ale przecie méwit pan, doktorze... To dlaczego w ogole tanzjechy?

— Zeby przenié& ja z powrotem stamtl, gdzie znajduje sinaprawd. Pozwol,ze ke-
de opowiadat ci stowami i pegiami, ktdre bylyby do zaakceptowania przez twega.oPo
to, by s¢ nadmiernie nie rozwodzi Przyjmijmy, ze Egipcjanin zwany Ardathem Beyem zy-
skat hipnotyczny wptyw na Helenl nie ma w tym nawet niczego z okultyzmu. To jestvet
dosy dobrze znany fenomen, chaciaikt, jak dotd, nie wie, jak go wyjgié. Zatazmy da-
lej, ze ten cztowiek zasugerowat Helenig nie jest naprawgHelery Grosvenor, tylko inka-
rnacip Anchesenamon, i krolowej z okresu Osiemnastej Byina to, ze sam i Ardath Bey
jest kaptanem z Karnaku z tegsamego czasu. Sprébuj, Frank, wyobiazibie ich w scene-
rii z autentycznej Osiemnastej Dynastii. Jak Helleguzie s¢ zachowywata?

— Nie mam pajcia. Jak w ogoble mogliby trafiw swiat Osiemnastej Dynastii? Nie
sugeruje pan chybage odbyli cd w rodzaju podrgy w czasie? Nie wiekzw najmniejszym
stopniu w tego typu pomysty...

— Nie — przerwat Muller. — Powiedzialem przezieze w miejsce jak najbardziej
autentyczne, cztowieku!

— O Baze! Tak! Muzeum. Galeria Anchesenamon!

— Wiasnie. Byta zreszt bardzo sugestywna w swoim zachowaniu. \xdkan calu za-
chowywata si tak jakby naprawgbyta krolows, wdowg po Tutanchamonie, a nie dziewczy-
na z dwudziestego wieku. sledotad nie udato ci sirozpozné z kim Helena si identyfikuje,
teraz ju wiesz, Frank. Czy zgadzasz ge mm?

— Chyba nie... Opowiedziat pan o tym, ce gdynie mogto wydarzy Dlaczego wic
ona jest w niebezpiecastwie?

— To co opowiedziatem dad, to tylko czs¢ tego, co si zdarzyto — ale nie wszystko.
Frank, che ci¢ uprzedz, ze najprawdopodobniej zobaczysz dzisiaj wieczoremerdejakiej
w o0gO0le nie znake Che ci¢ przygotowa na ten widok. Na resgtniestety, nie jestem w sta-
nie. Dzisiaj wieczorem nagii moment krytyczny, swoistego zlaniaz v jeden strumi@
rozmaitych zdaraemapcych miejsce w agu jedenastu minionych lat. Tak, jedenastu lat. To
wszystko rozpocgo sie wowczas, kiedy wydobyta zostata mumia. Powiedmajez, ze
staram si snit przed toh jak najmniej hipotez. Ale to minimum jednak nistjev stanie wy-
jasni¢ wszelkich zdarae Doktora Freuda nie musi &g nami tej nocy, Frank. Ale powinni-
smy przypé¢ za pewnikze Ardath Bey i Imhotep to jeden i ten sam cztowisle, myk sk...
Nie cztowiek... To jedno i to samo £advionstrum.

Wierze takze — wybacz mize znowu sprawiam ci bél —ze Helena Grosvenor jest
reinkarnacj Anchesenamon ie teraz wiénie powraca do swego pierwotnego wcielenia.
Helena, ktdg znasz, ju nie istnieje w tym momencie, ale wierze transformacja, ktr
przeszia nie jest nieodwracalnaslmozliwe jest jeszcze ponowneagkenie waszych dwdch
osobowdci, obawiam si, ze Ixdzie to maliwe tylko i wytacznie dz¢ki twojej mitosci do
Heleny. Trudno ci w to uwierZ®? Jemu nie. Onayt tej samej broni, ktorej powingmy wzy¢
my, by zabré Helere od niego. | pamtaj, Frank, on ma przewagOn juz udowodnit svi
mitos¢, cierpiat dla niej, umart dla niej. TrzydZm stuleci, jakie przemigdy nie wymazato
tego uczucia. Chg zebys wiedziat przeciw jakiej mocy stajemy.

W glosie Franka zabrzmiat ton desperacji.

— Ja nie mog si¢ z nim zmierzy, Muller. Nawet nie powinienem mg¢ o tym. —
Jego dionie spoczywgje na kierownicy staty sinaraz przerdiwie biate.

— Ciesz sig, ze przynajmniej jesteuczciwy, Frank, méwac o swoich odczuciach —
stwierdzit Muller. — To jest wartg, ktdra Helena bardzo ceni. To m® nam da pewry
przewag. To — i jeszcze co

— C& jeszcze, na Boga?



— Wasza miod€. Twoja i jej.

* % %

Caos w tym pomieszczeniwjzaniepokoito. Rozpoznata jego przeznaczenie, mzgpa
natychmiast, kiedy siw nim znalazta. Poczutagstle, chocia nie byta jeszcze w stanie zro-
zumie dlaczego. Krélowat tu Anubis. Bog o glowie szakamaieszczony byt przed kamien-
na ptyta, na ktérej dokonywano mumifikowania. Miat bprzewodnikiem dusz zmartych w
ich drodze do podziemnegwiata. W prawej dtoni trzymat krzyanch; w lewej lasko diu-
gosci rownej swemu wzrostowi, ktgikierowat zmartych na wiaiwa sciezke w zawiaty. Po
przeciwlegtej stronie pomieszczeniazicy Nubijczyk pracowat intensywnie, przygotowgj
kapiel z sody. Powietrze byto przesycone chemiczngparami, ktore wciskaty siw gardto.

Obserwowata przygotowania do balsamowania sm#ato napetniatog) niepokojem.
Krzemienny na do rytualnego na¢tia lezat juz gotowy na niskim kamiennym stole, obok
ktérego wznosit s stos ptéciennych banga Naprzeciw drzwi znajdowat siposg Izydy,
takze trzymagcej krzy. anch w prawejegce i grzechotk w lewej. Na gtowie miata hetm z
rogami, a mgdzy nimi umieszczony owal symboliagy Ksiezyc. Ale zadne ciato nie spo-
czywato na kamiennej ptycie w oczekiwaniu na mukaific... Wgkbienia w ptycie na tutow
i glowe byly puste. Dlaczego Imhotep przyprowadazitytaj? Krolowej Egiptu jako kaptance
lzydy zakazane byto ogilanie i dotykanie wszelkich rzeczy nieczystychnajak s¢ zdawa-
to, chciat uczynt ja swiadkiem balsamowania.

Odwrocita s¢ z zamiarem wycia z pomieszczenia, ale Imhotep przytrzymaiza
ram.

— Podejd do ottarza Anubisa — nakazat. — Nadszedt czasstaterzna modlitwe.

— Nie powinnam oglda¢ tego wszystkiego — odparta. — Nie ngdg zosté.

— Wiasnie ty powinnag, najbardziej ze wszystkich — stwierdzit stanowanbotep.

Wyswobodzita ramg z jego ¢cisku.

— Co mam rokli przed obliczem Anubisa?

Poczuta,ze wokét niej dzieje si cas niedobrego. Jego zachowanie teydato s¢ jej
niewtasciwe; zachowywat giw sposéb nietypowy dla siebie. Zawsze byt tagodaosit s¢
do niej z respektem. | nagle sta¢ sir¢cz prostacki, traktdg ja niczym swag niewolnic.
Dlaczego? X obawiata s¢ uczestniczenia w olb¢dzie balsamowania, powinno mu to wy-
starczy i nie powinien wgcej nalega. Ale on chwycit § ponownie za ramj jeszcze bruta-
Iniej niz poprzednio, zostawigj slad na skorze, pormej rekawa sukni — rozlegte, krwawe
zsinienie. Dotketa tego miejsca palcami, oczekajzarazem bolu, ale bol wcale siie poja-
wit. | w mgnieniu oka ten krwistylad rozmyt s¢ gdzies, znikapc niczym kurz osiadagy na
skorze.

Otworzyta szeroko oczy i spojrzawszy na jego twdostrzegta w niegmiert. Ten
mezczyzna nie byt jej kochankiem, ale jalkirmdmieacem — king, kogo nie poznawata. Jego
skora zdawala sijej teraz catkiem przezroczysta, jak patktlony papirus. Jego oczy byty
niczym lampy. Lecz jak lampy bez lustra odhigggoswiatto. Byly bezzycia. Jarzyly si
zaledwie.

Niczym swieczki wewratrz pustej czaszki.

Zaczla cofa sig, chac uciec od niego.

* % %

Nubijczyk potazyt ja na ptycie do mumifikacji, uktadag w gtadkim, kamiennym zagt
bieniu. Wtedy Imhotep stghnad ng i poczula, jak niestawiagy dotd oporu, lodowaty
kamier zacat naraz silnie przywiekado jej plecow.

— Dlaczego patrzysz na mnie ze strachem? — odesigvat

— Poniewa chcesz moje§mierci, a ja nie jestem jeszcze na przygotowana. To nie



jest mitcéé¢, Imhotepie. Uczyle mnie przecie czym jest prawdziwa mifg i uczc mnie,
nigdy nie méwitg o czyns, co teraz robisz.

Za plecami Imhotepa dostrzegta Nubijczykage mieszajcego w kadzi z sad Za-
drzata.

— Czy sdzisz, moja jedynaze z lekkim sercem przyjmuijtwa smierc? — zapytat
Imhotep. — Czy mglisz, ze nie porusza mnie widok twojej naznaczonej cieipi®a twarzy?
Ja s¢ nie zmienitem, Anchesenamonsl€os si¢ zmienito, dotyczy to tylko ciebie. Ta dzie-
wczyna, w ktorej ciele przebywasz teraz, czeledrzedsmiercia, poniewa nie rozumie isto-
ty mitosci po wieczné¢. Masz ragj. Nauczytem & mitosci i tego, jak nalgy ja rozumie.
Tym co che ci teraz zaoferowajest mitci¢, ktéra nigdy nie bdzie miata kresu. Clcci da
wiecznezycie. To kedzie tylko chwila, kiedy poczujesz bol. Potem, zgiedz Wielky Modli-
twa, ktora wypowiedziata I1zyda wskrzesaajOzyrysa, przywrégecie dozycia: dozycia, kto-
re lxdziesz dzielita ze mpna zawsze. Czy jest to tak przeagca wizja,ze nie maesz oddéa
Si¢ jej juz teraz?

Przepetniona niepewsoia, sprébowata poruszygtowa, ale wgtkbienie, w ktorym spo-
czywata ograniczato nuiwos¢ poruszania i

— Nie wiem — wyszeptata.

— Nie wierzysz mi? Zwoj Tota ma moc wskrzeszenegb@. Czy w g watpisz?

— Nie che umierd&... w ten sposéb. Jest w tymscatego, Imhotepie. Czejsie zle,
dziwnie. Nie wiem, jak ci to objai¢. Tak, jestem Anchesenamon. Leczz@aleszcze ki
innym, King kto zyje i chce nadal pozostaywym w swymswiezym, miodym ciele. Chg
zy¢ w tym ciele tak dtugo, jak tylkoglolzie to maliwe. Nie che, by zostato teraz zanurzone
w kadzi z sod.

Westchnt gteboko.

— Z mitosci do ciebie zostalem pogrzebamgwcem. Niezatuje tego. Wszystko o co
cie prosz to tylko jeden krotkotrwalty moment bélu i tylkoalégo,ze oznacza on nasze
bliskie juz polaczenie. Uwaasz,ze martwego nie mma przywréoat do zycia. Masz ragj, nie
jest to maliwe. Gdybym mogt powroci do megosmiertelnego ciata, zrobitbym to natych-
miast, ale to jest niembwe. Mozna to osigng¢ tylko w jeden, jedyny sposdb. W ten wia-
snie. Czy chcesz nie zaprzeczyf?

— Powiedziaté to tak, jakby mojamier¢ miata by obowhzkiem, a nie aktem mikai,
Imhotepie. Moim obowizkiem jestzy¢.

Imhotep unidst krzemienny a6

— Nie przypuszczatenre bxdziesz chciata uciec przed przeznaczeniem — povekdz
I ustyszata ton rozczarowania, a zarazem despeavgeo gtosie.

— Och, Imhotepie. Musi kyinna droga.Smier maze rozdzielita nas, ale jaagle
kocham wspomnienie ciebie takiego, jakim Bytedwczas. Zabijac mnie, maesz tylko
zniszczy t¢ pamkc.

— Nie zmienitem si od czasu kiedy mnie znadfaAnchesenamon. Natychmiast jak
tylko dokonasz Wielkiej Przemiany, rozpoznam zmowu. Bdzie tak, jak byto przedtem.

Zeby powstrzymajej dalszy protest, wysuhsie z cienia, w ktérym dat stat i uniost
wyzej rame. W swietle dostrzegta btysk ostrzaxa Zaczta se modlIi...

* % %

Cate muzeum bylo pogrone w ciemnéciach. Dostali g do srodka przez to samo
okno na parterze, w ktdrym zostaly rageikraty i przez ktére wczeiej dostat si do wre-
trza Ardath Bey. | obaj starali¢szlokalizowa& w tych ciemnéciach skrzydio Osiemnastej
Dynastii. Ale ciemnéci zaktocaty ich zmyst kierunku. Frank probowat dwietli¢c drog:
zapatkami, ale gasty szybko. Zd juz prawie wszystkie pudetka.

— lle jeszcze ich zostato? — spytat Muller.



— Dwa lub trzy — kiedy odpowiadat zapigo naraz pudetko, ktére trzymat w
palcach. Cisgt je przed siebie i przekling, segnat po nasgpne.

— Cholera, Muller, zdaje size juz jestémy blisko celu.

— Jeszcze nie tak blisko by pomoc Helenie — odgaktor. — Przeczuwanze juz
si¢ sp@nilismy i to byt moj bhd.

— O tym czyj to bid, zdecydujemy piniej. Ktoredy powinngmy sk stad wydost&?

— Musimy przej§¢ przez galed Ramzesa, a naginie w gég schodami. — Frank
pierwszy ruszyt do przodu i wyprzedzit doktora veranym korytarzu, ale po kilku krokach
poczut,ze Muller cagnie go chgc zatrzyma.

— Frank, pozwodl,ze péjdt tam sam. Jestem starym cztowiekiem. On fie mae
zagrozé mi niczym, co miatoby dla mnie wksze znaczenie.

— Niech pan pgci moja marynark, Muller. Tylko tracimy czas.

— W poradku. Jestéw koncu synem swego ojca. Powinienem wiedzie

Zapatka w groteskowy sposob rzucataiattocien na eksponaty, kiedy przemierzali
galere Ramzesa; gtowy pagéw zdawalty s wyrastd az do sklepienia, sali, stelle swoim
poszerzonym nagle cieniem sprawialy ¥aaie, ze wypetniay cah sciarg. W jednym miej-
scu trafili naraz na przestiz@swietlona przez wpadage przez jedno z wielkich okiemvia-
tto ksigzyca tak,ze bez trudu udato imipokona kilkanacie jardéw, zanim znowu pogr
zyli si¢ w zupelnym mroku korytarza. Akurat zgasta ostarapatka gdy osgreli schody
prowadzce prosto do galerii Anchesenamon. Muller zmagat slusznécia, ale kiedy Frank
potozyt mu diaa na ramieniu, by przystghna moment i odpogt, odepchat jg zdecydowa-
nie.

— Powiedziatem ci jg, Frank,ze jestem bliski kresu — rzucit nerwowo Muller. —zId
do przodu, j&li musisz. Ja tylko chwl..

Przerwat raptownie. Nagle jaskrawy blyskiatta sptywagcy z wierzchotka schodéw
oslepit ich obu na moment. Jakby bez osterga przebiegta nad nimi btyskawica.

— Co to byto? Czzby btysk flesza?

Nie uzyskawszy odpowiedzi, Muller zagzavspina si¢ do gory.

* % %

Ku posigowi Izydy odwrdcita si w ostatniej chwili, kiedy rytualny ridzakrelat juz
luk opadajc ku dotowi, by zadacios. | w btagalnym geie roztayta ramiona.

— O Izydo,Swicta Dziewico, bytam péwiccom tobie westalk...

Imhotep zachwiat giustyszawszy jej stowa.

— Anchesenamon, prosz

— Btagam ¢¢ teraz, pani. Naucz mnie, btagam, stgtoej formuty, swietej modlitwy,
ktéra mogtaby ocatimnie w tej godzinie potrzeby...

Wykrzyknat.

— Anchesenamon! Nie!

— ...Sehotpe ibre Mem-mosut Sit-sekhem!

Imhotep patrzyt przevany i sparaltowany, jak prawe ramibogini zacgto wysuwa
si¢ do przodu, powoli, wraz z trzymanym w dtoni kreyn anch uksztattowanym na podo-
bienstwo hieroglifu, ktorym oznaczano w Egipcie wiecg@blizat sk ku niemu...

* % %

Kiedy dobiegli do niej, stracita przytoméo Frank delikatnie wat ja w ramiona |
rozptakat s¢, nie wstydzc sk tego ani nie probag sk powstrzyma.

Muller przytazyt ucho do jej piersi.

— Zyje. Wezwij p, Frank. Na Boga, §i ja kochasz sprowada z powrotem.

— Nie wiem jak to zrokdi. Heleno, Heleno, kochana. To ja, Frankz jRst po wszy-



stkim, kochanie. Jestgquz bezpieczna, moja najdrsza. — Zdesperowany, prawie bez na-
dziei, zaczt potrzas& nia.

— Boze. Nie mog. Muller, nie mog. Ona nie odpowiada.

— Proébuj dalej. Niczego innego nie peany juz zrobki.

| wkasnie w tym momencie Frank poczut ciepto jej ciatlaypswoim. Ja wiedziat, ze
jego mitas¢ zwyciezyta. Taswiadoma¢ az scisreta mu gardto. Poczut gorycz na wargach.

— Dzigki bogu — stwierdzit gténo Muller, ale zaraz potem poczut siaktopotany,
uznawszyze jego stowa nie majsensu.

Frank caty czas trzymat Helenv ramionach i spojrzat naaiprzez tzy dopiero wtedy,
gdy poczut,ze dziewczyna mocniej obejmuje go za szfptworzyta oczy, a jej oddech stat
si¢ intensywniejszy. Ale #em oka dostrzegt jeszczesannego. Na podtodze 2aty rozkia-
dajgce sé¢ ludzkie szcatki. Glowa byta oddzielona od korpusu i oddzieliegato jedno z
ramion. Odstonite matowo-biate k&i spoczywaly w warstwie pomarszczonej klsgmnej
skory. Nie bytozadnych witpliwosci, ze byty to szcatki cztowieka zmartego bardzo dawno
temu.

— Moja kochana — wyszeptat Frank, przysueapoliczek do jej twarzy. — Heleno,
Heleno.

— Tutanchamonie — odparta, ale kiedy on szalrgie gwattownie, niczym oparzony,
cos jakby zmekto w niej i za chwi¢ juz zawotata do niego: ,Frank”.

| w jej oczach pojawit si btysk usmiechu.



